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Planinski Vestnik Je glasilo Planinske zveze Slovenije / Izdaja ga imenovana Zveza, urejuje pa 
uredniški odbor / Revija Izhaja dvanajstkrat na leto, po potrebi v snopičih po dve številki 
skupaj / Članke pošiljajte na naslov: Tine Orel, Celje, I. gimnazija / Uprava: Planinska zveza 
Slovenije, Ljubljana, Likozarjeva ulica 9, poštni predal 214, telefon št. 32-553 / Tu se urejajo: 
reklamacije (ki se upoštevajo dva meseca po izidu številke), naročnina, honorarji, oglasi, razvid 
naslovov / Tiska in kllšeje Izdeluje TIskarna »Jože Moškrič« v Ljubljani / Letna naročnina znaša 
din 400.—, ki Jo morete plačati tudi v štirih obrokih ;po din 100.— / Tekoči račun revije pri 
Komunalni banki 60-KB-2-Z-121 / Spremembo naslova javljajte na Upravo Planinskega Vestnika, 
pri čemer navedite poleg prejšnjega vedno tudi novi naslov, po možnosti s tiskanimi črkami. 

Odpovedi med letom ne sprejemamo. Upoštevamo pa pismene odpo-
vedi, ki Jih naročniki Izroče Upravi do 1. decembra za prihodnje leto 

Planinska založba pri Planinski 
zvezi Slovenije 
Ljubljana, Likozarjeva 9 — telefon 32-553 

nudi po zmernih cenah sledeča dela iz svoje založbe: 

Iz zbirke »Naši veliki planinci« 
1. Jakob Aljaž, cena 120 din. 
2. Baltazar Hacquet, cena 120 din. 
3. Dr. Klement Jug, cena 150 din. 
4. Valentin Stanič, cena 200 din. 

ZE LETOS PA BO IZŠEL: 
5. Dr. I. C. Oblak. 

NA ZALOGI JE TUDI SE: 
6. Plezalni vodnik »V naših stenah, cena 500 din. 

V prvi polovici decembra letos bo izšla v nakladi 2000 izvodov knjiga »Himalaja in 
človek«, pripravlja pa se tudi delo »Gorski Vodniki«, ki bo izšla prihodnje leto. V 
zaključni redakciji je le tudi dolgo pričakovan priročnik »po slovenskem gorskem 

svetu«. 



Zameteni sledovi B O R I S R E Ž E K 

Zmrzal je nenadoma prešla, ko smo iz zledenele grape prišli na greben. 
Zajel nas je vlažen piš in prostrana planota vrh Brane, ki se je še pravkar 
vsa^ lesketala v prvem soncu, j e posivela v odjugi. Le po Skuti in Grintovcu 
je še sršelo žarenje po zledenelih opastih, a vso dolino je pokrival modrikast 
jutranji čad. 

Posedeli smo tam vrh Kaptana. Iz nižin je valovila megla, že je zajela 
Menino in se v kopastem valu gnala čeznjo. Sence razcefranih štren so zdrso-
vale tudi nad Njivico; utripajoče svetlikanje j e šlo po valovitih planotah, — 
v njem so se ločili stanovi po Veliki planini, macesni v strmali nad Konjščico 
in smreke pod Poljanskim vrhom. 

Sonce j e rumenelo. Megle so počasi utapljale gorski svet v globeli pod 
nami. Piš j e prihajal z zateglimi glasovi, nebo se j e prevleklo in kmalu je vse 
utihnilo v šelestečem hitenju snežink. 

Ze dolgo ni bilo novine in sren, ki ga j e čez dan otajalo predpomladansko 
sonce, je bil premrzel do dna; po prisojah pa so se že pokazovale kopnine. Zdaj 
se j e znova oglasila trda gorska zima. V nasilnem metežu, med šuštenjem 
plazov, ki so se z grebena utrinjali v dno, so potekale ure. Poslednji vtis 
pogleda na Veliko planino, preden jo je zagrnila megla, se je silil v premišl je-
vanje med mučno gažnjo in dolgimi postanki na varovališčih. 

V takem vo l jno drse smuči po vesinah na Veliki, ko jo zasipa sneg. Iz 
goste, pikčaste sivine se pokaže zametena smreka, ko se svet prevesi navzdol. 
Ze je tu druga z okrnjenim deblom, znanka je na tej poti med Malo in Veliko 
— od nje j e treba previdno k skupini, ki raste v globeli in potem po robu 
do viharnika, ki s svojimi usahlimi vejami kaže nadaljnjo smer po strmalih do 
varne koče. 

V snežni megli j e treba zaviti samo korak vstran pa si izgubljen. Brezupno 
tavaš z brega v breg, v vedno ožjih kolobarjih, smučino za teboj pa sproti 
zametava sneg, dokler nemara povsem po naključju ne naletiš na kakšen stan. 
Tavaš morda tudi vso noč, do bledega jutra, ko se pretegne vreme in se znajdeš 
v kakšni konti pod Dolgo gričo. 

Tu na grebenu ne moremo zaiti nikamor vstran. Neizprosno se spušča 
varl j ivo pokrita zledenela rez navzdol. Snežinke kipe v gostih vrtincih in jo 
zasipajo, da kmalu za nami ni več videti stopinj. 

Tak čas bi na Planini vsakdo čepel v svojem najetem stanu, dolagal na 
ogenj in misli bi se mu vzbujale ob plapolanju dogorevajočih polen in škrtanju 
pločevinastega petelina na dimniku. Nobeden bi ne hodil na piano; še tisti ne, 
ki pozna vso Planino kot svoj žep, bi nerad tvegal negotovo pot. 

V e n d a r . . . V silvestrski večer se je v stari Koči na Veliki Planini, ali 
kakor se je reklo tedaj — v Andrejevi bajti; že oglašala harmonika in virtuoz 
na drvarsko žago je tudi ubiral to svoje milo tožeče godalo. 



Dim se je nižal izpod stropa nad veselo razgrete obraze in peč j e žarela, 
da j e vsa nadrenjana druščina morala posedati goloroka. 

Še so prihajali smučarj i od vseh strani. Za dva tri se je vedno našlo 
prostora, — oskrbnik Andrej je preprosto odprl vrata v spalnico, pa so se 
spravili po pogradih. 

Noč j e že bila. Zunaj je pritisnila megla; harmonika in žaga sta se ujeli 
in na štirih kvadratnih metrih prostora se je poskušalo sukati pet parov. 

Nek mož za mizo j e zadovol jno primakal in natakal vsem okrog sebe. 
V hrupu ga najbrž nihče ni razumel, kaj je pripovedoval. Kajpak! Prišel 
je z ženo silvestrovat sem gor, jutri b o malo smučal in se s o n č i l . . . Da! 

» K j e pa imate ženo?« Tjavendan vrženo vprašanje ga j e za hip zresnilo. 
Pogledal j e po l judeh okrog sebe in po sobi ter se v skrbi pričel ohlajati. 

»K je . . . « Vesela omotenost ga je minila in ves vznemirjen se je izvil izza 
mize. Ker v koči je ni bilo. 

Razgovor je utihnil. Zunaj je bila že trda, meglena tema in neusmiljeno 
je bril veter. 

»Doli smo smučali proti Tihi dolini«, j e jec l ja je povedal mlad fant, ki 
se j e veš premrzel izdrl iz megle pod kočo. »Ona je bila in še dve dekleti. 
Vozil sem naprej in sem j ih pogrešil šele v dnu. Hitel sem nazaj, — klical, 
a ni bilo nobenega glasu . . . « 

Tema in megla, vršanje vetra. Vse ljudi, ki so stali pred kočo, je stresal 
mraz. Zdavnaj bi se že morale vrniti, če niso nemara zašle v nasprotno smer, 
kam proti Ravnem. Vse klicanje in iskanje okrog je ostalo brez uspeha. Ze po 
nekaj korakih so se utrnili odsevi z oken v koči v gosti megli, iz katere so 
počasi jele padati snežinke. 

Tri ženske so bile izgubljene v tej snežni puščavi v temi in mrazu. Nobena 
ni poznala Planine; niso imele luči niti vžigalic, da bi ob ognju lahko vzdržale 
to okrutno noč. 

Pirovanje j e bilo seveda v kraju. Večina j e polegla, dve skupini pa sta 
se odpravili na iskanje. Ena v Tiho dolino, druga pa čez Malo in Gojško pla-
nino, obe pa bi se morali srečati na Ravneh. Upanje j e namreč bilo, da so se 
ženske tam zatekle v kakšen stan, kjer sicer ni bilo nikogar, a bi bile vsaj 
v zavetju. Če so le sledile g loboko utrti smučini, ki je iz Tihe doline držala 
proti Gojški, so morale priti tja. 

A kaj! — Samo nekaj sežnjev vstran; doli pod kočo smo že sami iskali 
prehod na vesine proti Tihi dolini. Vsenaokrog je bila sama enakomerna sivina, 
od katere se je odbijala luč baterij, da smo s težavo našli pravo smer. 

Druga skupina je za markacijskimi drogovi pač laže prišla na Malo pla-
nino, potem pa se ji ni godilo nič bolje. Prav pretipavati so se morali od 
stana do stana po Gojški planini. Smučarji so po več jem že šli spat in treba 
jih je bilo izbutati iz dremeža. 

Po vsej Planini je nastal poplah. Fantje so se naglo oblačili in natikali 
smuči. V prvi uri nastopajočega novega leta je že pet skupin kolobarilo okrog 
in vsaki se je primerilo, da dober čas sploh ni vedela, k je se nahaja, dokler se 
ni znašla na kakšnem znanem kraju in je potem spet ubrala pravo smer. Ves 
čas pa j e gosto snežilo. Snežna megla je glušila vsak glas in vse stare smučine 
so bile že zdavnaj zametene. 

Proti jutru smo se vsi skupaj sešli na Gojški planini, ko je bilo že povsem 
gotovo, da j e vse iskanje zaman. Če so ženske prebile to težko noč pod kakšno 
smreko, bodo z dnem že krenile v to ali ono stran in po naših smučinah našle 
pot do stanov. 



Na Veliki planini j e mož ves obupan in samcat sedel v koči. Nismo ga 
pustili, da bi tudi sam šel z nami, ker j e komaj znal stati na smučeh. 

»Kaj naj rečem otrokoma?« j e j oka je tarnal. »Saj ne morem niti domov. 
Dekleti sta tudi šli z nama. Ka j naj rečem staršem? . . . « 

Težko ga je bilo tolažiti; vendar je še bilo upanje, da se bodo pogrešanke 
vrnile, kajti zdaj z dnem so se megle iznenada potegnile in na sveže odeto 
Planino je posijalo toplo sonce. 

»Cez dobro uro bodo tu!« je menil tudi Andrej . 
»Počakajmo še ta čas, saj bo gotovo kdo priletel povedati, brž ko tih bo 

ugledal!« J 

Vsi zbiti smo polegli. Zbudili smo se pozno, a pogrešank še vedno ni bilo 
nazaj. Vendar je bilo zdaj ob svetlem dnevu vse laže. 

Morali smo jih najti. Posamič smo pretaknili vso Planino; slednjo konto 
in vrtačo med Veliko in Gojško planino in ves svet do Dolge griče in strmin 
nad Konjščico. Naše močne smučine so bile jedva še vidne v novem snegu 
Vse je bilo globoko zasneženo. 

Premišl jevanje se je utrgalo. Bili smo na šiji Brane, sredi hlastno hitečega 
meteza. — Tu je bilo treba paziti, da ni koga od nas spodneslo, ker bi potem 
vsi trije obležali nekje na dnu na okrešeljski ah bistriški strani in bi tudi nas 
zaman iskali, dokler bi nas spomladi ne odkrili kavri. 

Šele čez dolgo, ko sem vsekal poslednjo stopinjo v očiščeno zledenelo rez 
nad nevidno globel jo in sem se spustil v varno škrbino, spet utegnem pomi -
sliti, kako j e bilo naprej. 

Molče smo se shajali. Pogledali smo bili prav v slednje zakotje, skoraj 
pod vsako smreko, a kakor bi se udrle v zemljo, nismo jih mogli najti. Zdaj 
je bilo gotovo, do noči niso mogle prestati in jih je povsem zametlo. Mora 
je legla nad nas, a kaj smo mogli. Do kraja obupanega moža so znanci iedva 
mirili. J 

^ Morali smo v dolino, ker je bilo pozno, in v Stahovici smo težko čakali da 
bi ze prispel avtobus, ki je vozil v Kamnik na p o s t a j o . . . 

Za zlodja! Prav zdaj m e mora moriti ta pusta misel, ko imam sam s seboj 
dovol j opravka. Silen piš je buhnil iz dna navzgor, da me je skoraj spodneslo 
in vse nas je zakril snežni srež. 
v Najprej se j e bilo treba oddahniti in tudi, k o sta mi onadva sledila, ni bilo 
časa za obujanje spominov. Šele, ko smo bili vsi skupaj v škrbini in smo 
pripravljali vrv za spuščanje v ledeni žleb, sem spet ujel nit. 

Moral sem se siliti s tem, kajti k o bi ravno mislil, kdaj se bo pod nami 
odkrehnil plaz, ne vem, kako bi bilo. 

No, posedali smo tam ob peči pri Pajku in nič se nam ni l jubilo Sicer 
pa tudi ni bilo nobenega hrupa kot ponavadi, ko so se shajali smučarji z vseh 
strani. Moz je sedel v svoji druščini, ki ni zmogla besede ob tej tragediji 
Kar j e zunaj na cesti nastal nekakšen vrišč. 

»Našli so jih, kdo je po naključju naletel nanje in najbrž docela drugod 
kjer smo jih i s k a l i . . . « j e bila prva misel. 

Vse j e planilo ven in ko smo se tudi mi izdrli iz gneče med vrati smo 
obstali z odprtimi usti. 

Mož je na vso moč tekel po cesti tja proti znamenju, za nj im pa krileč z 
rokami njegova druščina. V vsem tem viku pa so nasproti hitele one tri ženske 
da bi j i h . . . žive in zdrave! Vsi pa smo mislili, da leže zmrznjene pod snegom' 

. N a Š l 0 s m o zvedeli, kako j e bilo. Presnetim babnicam se ni l jubilo za 
onim fantom v Tiho dolino, ker so že tako z roba dol delale same pike in so 



po neki smučini zavile vstran, kjer j e šlo lepo po ravnem. K o pa je smučina 
obrnila vkreber, so j o ubrale po svoje in capljale okrog, dokler jih nenadoma 
ni zajela megla in povrhu še noč. 

Nič niso vedele ne kod ne kam; najpametnejše, česar so se mogle spomniti, 
je bilo, da za vsako ceno skušajo priti kam v dolino. 

Preden jih j e zatela megla, so videle, da so močno na štajerski strani, 
saj so se tudi znašle na nekem robu nad Ravnmi, od koder se lepo vidi v 
Podvolovl jek. Samo dober streljaj od stanov in smučine na Gojško! Snele so 
torej smuči in jo po celem udrle po gozdu navzdol. Niže, na Marijanskih 
njivah je bilo že dokaj kopno, megla se j e zredčila, da so naletele na neko pot. 
Tako so jo po njej že okrog šestih zvečer lepo pritolkle k sv. Antonu v Luče, 
kjer so jih dali spat na peč, zjutraj pa so šle čez Podvolovl jek v Črno in 
naprej v Stahovico. 

Grozlj ivo zamotana zgodba se je torej povsem preprosto razdrahala. Tule 
na grebenu pa se je obetala precej bol j napeta, ko je spuščena vrv opletala 
v kalno sivino prepada. 

Še vedno se j e neusmiljeno usipal sneg. Veter je prašil z njim, a mraza 
ni bilo. Zdaj je bilo res treba tuhtati, kako se bomo izmazali s plazu nad 
Zadnjim Okrešljem. 

Ure so potekle, ko ni bilo druge misli. Nenadoma pa se j e nebo pretegnilo 
in v jasnini se je vsa pobeljena pokazala Planjava. Sever je zabril in shrlina 
se je zalesketala v zraku. 

V višavah j e si jalo sonce, doline pa so ostale v megli, ki j e še vedno 
valovila čez Veliko planino v Luško Belo in Podvolovl jek. 

Vsa napetost j e minila, ko smo srečno prišli iz plazu. Na Sedlu ni bilo 
nobene nevarnosti več in k o smo sedeli pod kapom, ker je bila koča zaprta, 
sem se spomnil, kako smo se naposled še zbesedili zaradi tistih žensk. Zlodji , 
ki so občepeli po bajtah, ker se jim ni ljubilo iskat ali si niso upali v metežno 
noč, so bili najbol j glasni. 

»To ste kaveljni! Lahko bi si mislili, da so šle d o l . . . « 
Prekleto — to smo imeli v zahvalo, da smo vso noč trapali okrog in še 

hujše so padale. 
»Verjemi babnici, da j e mrtva, pa ti bo še na parah pokazala jezik!« 
»Kaj bi ti ne šel?« sem se razvnel. »Mati dveh otrok j e bila vmes. Bi 

lahko čepel za peč jo in razdiral takšne neslane šale?« 
»Seveda . . . Da . . . « 
Zmuzovali so se drug za drugim, ko smo se mi morali kar sredi ceste 

udeležiti vsesplošnega objemanja in je bilo tako, da se skoraj še nam ni 
potočila kakšna radostna solza. 

Nič nam ni bilo žal za sprijeno silvestrovanje, obhajali smo ga, čeprav 
dan pozneje. Zaga in harmonika sta peli, rešenke pa so si domalega izplesale 
podplate. 

Mož nas je bil povabil in skoraj s silo pridržal pri Pajku. Saj tudi ni kar 
tako, če komu vstane žena od mrtvih . . . Hudo j e bilo prebiti še drugo noč 
brez spanja, kajti zjutraj nas je prav s slavja potegnil avtobus na vlak. 

Na vrhu Njivice se razgledujem po Grintovcih. Prišel sem iz rahle megle, 
ki je po jutranji zmrzali odela snežne planjave in se suši v soncu, ki se dviga 
nad Menino planino. 

V višavah je odjuga. Kopasti temni oblaki se gmote ob boke vrhov in 
skoraj se bo splazil megleni val čez Sedlo nad Logarsko dolino. Za hip je med 



oblaki posi ja lo sonce na Brano; spomnil sem se tistega dne na njenih robovih , 
kakor mi j e takrat pog led sem na Planino vzdramil minulo doživetje . 

Greben nad Kaptanom za jemajo megle . Zdavna j so že izbrisane naše 
stopinje tam gor. Mnogokrat so v m e s že okopnel i plazovi in samotne z ime so 
se gnale čez Planino. V vo jni požgani stanovi so postavl jeni znova, le one 
male in domače koče na Vel ik i ni več . 

P o d Pol janskim robom se razkazuje novi D o m in tudi l judje , ki j ih 
razločim raztresene po bregovih , k j e r se za n j imi poteza tanka črta smučin, so 
drugi. Vendar j e ostala pokraj ina , kot j e bila. V gozdu se pač ne pozna, če 
pade nekaj dreves; n o v a rast se kmalu pr ir i je kvišku. 

Od tod z vrha Nj iv i ce p o j d e m po starih sledovih. V Tiho dolino, naravnost 
navzdo l p o robu v grapo in m e d zametenimi smrekami v dno. 

Prš ič že postaja težak, odjuga se bliža. S smrek se usiplje srež, zaprši se 
p o d smučmi, ko zavi jem v grapo. Ni m e pogrni lo ; zrak žvižga, pogled se megl i , 
nejasne snežne kope švigajo m i m o in spet puha srež v to in ono stran med 
drev jem, že pristajam v g lobok i k o n t i . . . K o m a j dobro minuto j e trajal ta 
smuk. Malo b o m še postal, po tem pa sprt im smučino vkreber proti Ravnem do 
samotnega stana, odk jer se pokažeta Raduha in Rogatec in morda se na Zadn j i 
Gojški spet dviga dim iznad s lemena P ikuškove bajte. Stari znanci si b o m o 
segli v roke. Pogovor i l i se b o m o o gorah, ki se od tod razkazujejo s slehernega 
roba. Najsi tudi utonejo v meglah in metežu, j ih bo presevalo nekdanje sonce. 
K a r pa b o m o uganili ali nas bo doletelo zdaj, nam bo svetlo žarelo v bodoč ih 
dneh. __ 

Velika planina, 1957 

Istrski razgledi RUDO GOUAK 

7. Slavnik 

K a r je za severovzhodno S loveni j o »štajerski Triglav« Boč , to in še ve l iko 
več j e za jugozahodni del s lovenskega ozemlja »istrski Trig lav« Slavnik. Neka^ 
teri meni jo , da svo jega lepega imena ni dobi l po slavni dominantni legi v ozadju 
s lovenskega mor ja , marveč po obliki zglavnika, pri čemer se j e z spremenil 
v s, g pa j e izpadel, kakor n. pr. d pr i Zanigradu, ki se je prvotno imenoval 
Zadnj i grad in pri Pregari , ki j e bila nekoč Predgora . Morda j e res bi lo tako, 
a sedaj j e in bo tudi v bodoče ostal samo Slavnik. 

S svo j imi 1028 m nadmorske višine predstavl ja Slavnik severozahodni 
zakl juček Čičari je, leži še ves na s lovenskem ozemlju in ne dominira samo nad 
Tržaškim zal ivom, marveč tudi nad znatnim delom Krasa in zahodne Istre. 
Viš ja od njega sta na s lovenskem jugozahodu s a m o Snežnik in Nanos, pa od 
n jega vendar še prece j oddal jena. Najvel ičastnejšo podobo nam pokaže g ledan 
iz Kopra , a v iden j e tudi od vseh ostalih strani, ce lo z ladij, k i p lu j e j o m i m o 
Pirana in Savudri je navzdol proti Pul ju . S tem svo j im po loža jem zakriva in 
potiska v ozadje celo 56 m (1084 m) višjo m e j n o Rašušico južno od Golca ali 
severno od že hrvaških Vodic . 

P o d n j egov im glavnim v r h o m j e pričela graditi koprska podružnica S P D 
leta 1955 p r v o s lovensko planinsko k o č o v Istri. Čeprav je za popo lno d o g r a -



ditev zmanjkalo denarja, kar je vsega obžalovanja vredno, je bila lani po 
pričetku graditve provizorično odprta in je ob nedeljah tudi redno oskrbovana. 
Dostopna je z več strani. Najkrajša, a tudi najstrmnejša pot drži do nje iz vasi 
in železniške postaje Podgor je (490 m nad morjem). Prehodlj iva je v poldrugi 
uri in dobro markirana. Iz Podgorja drži na vrh Slavnika tudi še druga, dosti 
slabša pot, bolj prikladna za sestop kakor za vzpon, a še nemarkirana. Tretja 
pot nas pel je nanj iz Klanca (ob cesti Kozina-Koper) . Prehodimo jo v 3 urah 
in je najbol j prijetna. Četrta ima izhodišče v Kozini, oziroma Hrpeljah, in se 
više gori združi s tretjo. Na peto pot pa pridemo iz Markovščine. Markirana 
je bila 5. avgusta 1956. Pri tej markaciji sem tudi sam sodeloval. 

Iz Kopra ne vozi v prikladnem času do Markovščine nobeno javno vozilo, 
in ker nas j e bilo v markacijski ekipi preveč za navadni osebni avto, smo 
se razdelili v dve skupini. Prva je krenila z jutranjim avtobusom do Kozine, 
druga pa z avtomobilom do Markovščine, se tam izkrcala in poslala vozilo 
po nas v Kozino. Tako smo se okoli osmih zjutraj znašli srečno vSi v znani 
in dobri markovščinski gostilni, kjer smo pozajtrkovali. Vas leži dobrih deset 
kilometrov jugovzhodno od Kozine ob stari avtomobilski cesti za Opatijo in 
Reko. Doslej je bila samo izhodiščna točka za znano kraško jamo Slivniška 
dimnica, poslej b o pa tudi za vzpon na Slavnik s te malo rodovitne kraške 
planote, ležeče na zanimivi prelomnici med brkinskim flišnim in čiškim apnen-
čevim ozemljem. 

Prav blizu gostilne krene nova markirana pot na Slavnik od glavne ceste 
v jugozahodni smeri proti Skadanščini. Pokrajina je izrazito kraška gmajna 
brez njiv in travnikov, razjedena po dolinicah in jarkih, porastla z grmič jem 
brinja, rešelike, leske, gloga, črnega trna in šipka, pod katerim se skrivajo 
tudi že prvi korčki ali ciklame. Markacija se drži kamnite vozne poti vse do 
podnožja cerkvice svetega Roka nad Skadanščino, sezidane leta 1697. Prosto 
viseči zvonovi na nadzidku ji dajejo tipično podobo takih cerkvic po Sloven-
skem Primorju, pa tudi po Dalmaciji in Italiji. Oltar v nje j kaže vplive baroka, 
stene pa so gole, brez fresk. S svojo nizko vzpetino zakriva od te strani vasico 
Skadanščino z značilnimi mediteransko-kraškimi kmečkimi domovi. 

Na tem delu ozemlja je Skadanščina edino naselje južno od ceste Kozina — 
Podgrad. Za n jo leži v manjši kotlini nekaj nj iv s krompirjem, fižolom, pšenico, 
ječmenom in zeljem, vmes pa samevajo posamezna sadna drevesa, med katerimi 
so nekoč najbol je uspevale češplje, pa jih v zadnjih letih vedno bol j uničuje 
bolezen. Poprej so živeli njeni prebivalci pretežno od pripravljanja drv v 
slavniških gozdovih, od koder so jih vozili prodajat v Trst. Sedaj te trgovine 
ni več in kmetje se opri jemajo bolj živinoreje. Simentalska živina je dobro 
rejena in izpričuje skrb svojih gospodarjev za njen blagor. V stiku z vaščani 
me je še posebno zanimalo nj ihovo narečje. To j e zelo čista in lepa slovenščina, 
ki ne kaže niti italijanskih niti nemških niti hrvaških vplivov, čeprav se 
pričenja onkraj Malih vrat že hrvaška Istra. 

Blizu vasi pod pot jo v smeri Slavnika je močan studenec s čisto in dobro 
pitno vodo, kar je na tem kraškem ozemlju redek pojav. Zaznamovan je celo 
na stari avstrijski špecialki. Mi ga tokrat nismo obiskali, ker smo morali slediti 
najkrajši poti, če smo hoteli napraviti res najprikladnejšo markacijo. Sicer pa 
markacija do studenca ni potrebna, ker je od odcepka do studenca prav tako 
daleč kakor do vasi, ki stoji na višini 580 m nad morjem. Na levi se dviga 
iznad planote 697 m visoki Ostrič, dalje jugovzhodno Mala Koprlica (750 m), 
za n j o Velika Koprlica (758 m), še dalje v ozadju pa Velika Plešivica (908 m). 



Vzhodno od nje leži v osamljeni kotlini od tu nevidna zadnja slovenska vas 
Golac z zaselki Brdo, Gojaki in Zagrad. Od tam drži iz Obrova prihajajoča in 
cez 762 m visoki prelaz Velika vrata speljana druga cesta, ki veže čez Čičarijo 
Slovenijo s Hrvaško. (Prva poteka iz Starada v Mirne, kjer žive še nekateri 
pristni Ciči, ki še niso pozabili svo je arumunske govorice). Tudi iz Skadanščine 
drzi proti jugu prelaz Mala vrata, a čezenj teče samo skrajno slaba vozna pot 
ki se izteka v vas Jelovico pod Velikim Grižanom (977 m), katere prebivalci so' 
se dolgo potegovali za priključitev k Sloveniji iz gospodarskih razlogov Prite-
govala jih j e zlasti železniška postaja v bližnjem Rakitovcu, ki leži še v 
koprskem okraju. 

Medtem pa, ko so se ti vrhovi počasi izgubljali za gozdom, nas je še dolgo 
spremljal pogled na desno stoječi 838 m visoki Srobotnik, ki je tesno vraščen 
v Slavnikovo pogorje. Pot se je pričenjala dvigati vedno bolj strmo navzgor 
m je postajala bolj skalovita. Nasproti nam je prišla s paše velika čreda *oveda' 
in s svojo vsilj ivo radovednostjo za trenutek prekinila naše markacijsko delo 
K o je odbrzela dalje, smo se kmalu znašli na mali planotni jasi, k jer stoji na 
vis im 735 m kamnit vodnjak z deževnico. Tu smo se utaborili pod mladim 
hrastom, malicali in ogledovali severovzhodno Slavnikovo pobočje ki smo mu 
morali vrisati belordeče markacijske znake. Nato smo še na dveh drevesih 
napravili napis »voda« in okrepčani krenili dalje. 

Počasi nas j e pričel v vedno več j i strmini objemati svojevrstni gozd V njem 
smo zaman iskali res velikih gozdnih dreves in smo poleg malih in srednjih 
gabrov zasledili le še prav redke jesene in zakrnele hraste. Tako smo ugotovili 
da pokriva vse to poboč je dejansko le gaber, uporabljiv skoraj pretežno le za 
drva. Izsekavanje v preteklih desetletjih je iztrebilo večja drevesa in pravi 
listnati gozd bo tu zrastel šele v prihodnjih desetletjih. V tem pobočnem gozdu 
se poti m steze cepijo in križajo, zato je postalo določanje najboljše markacije 
tezavnejse in počasnejše. Na bolj »trdnih tleh« smo se znašli šele više gori 
proti koncu gozda, ko smo prispeli na lepo senčno pot, ob kateri sem še v tem 
letnem času našel nekaj gozdnih jagod in še več malin. 

Nenadoma, kakor bi odrezal, se j e gozd nehal in pred nami se j e odprlo 
strmo, z gorsko travo in cvetjem porastlo zadnje pobočje , izgubljajoče se v 
samem Slavnikovem vrhu. Po kratkem posvetovanju smo se odločili na naj -
krajšo markacijo počez pobočja. Znake smo naslikali v začetku na nekaj osam-
ljeno stoječih dreves, nato pa na posamezne več je skale. Goličava me je pošteno 
varala. Zdelo se mi je, da j e vrh tik nad menoj , pa j e bilo treba še dobro 
pešačiti čez travo in skale. Prispeli smo tako naravnost na sam vrh in se usta-
vili o b triangulacijskem znamenju. Tik pod nami se nam je na zahodni strani 
pokazala sicer že dozidana, a znotraj še neurejena planinska koča. Premočeni 
od potu in prepihani od vetra smo se zatekli vanjo, da se ob čašici dobrega 
tropinovca ohladimo za razgled. 

Čeprav le 1028 m visok, se ponaša Slavnik s tako obsežnim razgledom 
kakor le malokatera naša gora. Primerjati bi ga morali res le s »štajerskim 
Triglavom« Bočem, le da se pod Slavnikom odpira do zadnjih obzorij tudi široko 
Jadransko morje. Tega dne nismo mogl i izmeriti vseh daljav, ker je bilo ozračje 
nekoliko zamegleno. Tako nismo videli Kamniških planin, Karavank, Julijskih 
A l p in Dolomitov na Tirolskem, zato se nam je pa prekrasno odpiral ves naš 
slovenski svet do modrega Snežnika, do sivega Nanosa in Čavna ter po Krasu 
nad Tržaškim zalivom, vsej obmorski Slovenski Istri z Miljskim polotokom, 



Koprom, Tinjanom, Planjavo, dolino Dragonje in vso nižjo zahodno Istro tja 
doli proti 100 km oddal jenemu Pulju. Seveda nas j e s svoj imi odbleski pozdrav-
ljalo tudi Jadransko mor je od Tržiča in Gradeža proti Savudriji ter dal je 
navzdol proti Italiji in Dalmaciji. 

Proti jugovzhodu so vzbujali našo pozornst svojevrstno oblikovani grebeni 
in vrhovi slovenskim planincem tako neznane Čičarije. Vsi ti, ponekod svoje-
vrstno odsekani in na temenih le z rjavo travo porastli hribi, so tako individu-
alno enkratni, da podobnih ne najdete nikjer v naši slovenski domovini. 
Nekateri so še na Slovenskem, drugi tvorijo mejo, tretji se pa dvigajo že s 
Hrvaške Istre. V jugovzhodni smeri reže Slavnik od vzporednega grebena 802 m 
visokega Hojnika ali Kojnika — kaj je bol j prav, bo treba še ugotoviti — d o 
588 m visoka dolina Draga. Pod južnim koncem Kojnika leže zadnje slovenske 
vasice, vzhodno od hrbtišča pa teče po n jegovem poboč ju železniška proga 
Divača—Kozina—Podgorje—Rakitovec—Pulj . 

Levo pod Slavnikovim vrhom zaključuje malo podvršno kotanjasto planoto 
nižji vršič Župnik, desno pa se dviga nekoliko višji Mali Slavnik. V severno-
zahodni smeri se vrste od Slavnika proti Kozini Zbevnica (863 m), Vi dež (901 m), 
Rožič (817 m) in Špičnik (751 m).. 

Vreme, ki ni obetalo najlepšega razgleda, j e privabilo tega dne na Slavnik 
razen nas le malo izletnikov in doživeli smo nazadnje tudi res manjši »krst«. 
K sreči smo se mu umaknili v kočo, ko pa smo spet prišli na piano, so pričele 
vzhodne vrhove in vseke Čičarije zakrivati prave gorske megle in meglice. 
V lepem soncu po dežju smo se poslovili od koče in vrha ter krenili 
navzdol proti Podgorju. Pod nami je ves čas ležal osončeni Koprski zaliv s 
Koprom na polotoku. Tudi Podgora je tipično mediteransko-kraška vas, zlek-
njena je tik pod Slavnikovim podnožjem, pod njo se pa razprostira obsežna 
Podslavniška planota, ki je okoli železnice in postaje celo prav lepo ravna in 
nepričakovano zelena in rodovitna. Prava zelenica med kraško puščavo. Blizu 
postaje je dobra gostilna, v kateri sem na veliko presenečenje dobil poleg 
prikupne pijače tudi prav sočen golaž. Narečje prebivalstva je tudi tu lepo, 
mnogo lepše kakor v obmorskih krajih Slovenske Istre. Ti Slovenci so se na 
svojih visokih planotah ohranili čisti in nas s svoj im besednim zakladom ter 
lepim naglasom v resnici presenečajo. 

Manj razveseljiva je nova cesta, ki drži iz Podgore čez Podslavniško pla-
noto do glavne ceste Kozina—Koper jugovzhodno od Petrinje. Cesta je lepo 
izdelana in široka, ima pa za pešca dve slabi strani, da je potegnjena tako ravno 
kakor črta z ravnilom in posuta z ostrim gramozom. Razen tega se podgorsko 
zelenje kmalu umakne najbol j pusti in goli kraški ravnini, katero so šele v 
zadnjem času pričeli nasajati z borovci . Utrujeni od dolgočasne ravne ceste 
čez pusto gmajno smo dočakali zvečer avtobus, ki je prihajal iz Ljubl jane in 
se z nj im vrnili v Koper. 

Slavnik je edina prava gora v tem delu slovenske domovine in poleg 
Vo jkove koče na Nanosu je na njem edina naša planinska koča na južnem 
Slovenskem Primorju. Bilo bi zato nujno potrebno najti čimprej še potrebna 
denarna sredstva za njeno popolno dovršitev, zlasti pa za ureditev prenočišč, 
katerih sedaj še ni. Pomembna ni samo za planince, marveč tudi za istrske 
smučarje, zakaj Slavnik nudi v času, k o ga pokriva sneg (žal le malokdaj in 
malo časa) poleg vsega drugega tudi idealne pogo je za smučanje. Tako bi koča 
lahko sprejemala tudi smučarje, ne le planince. 



P A V E L K U N A V E R 

Dogajanja na Ledenem morju - Mer de Glace 
Beli Mont Blanc, strmi, ves prelomljeni Glacier des Bossons in malone 

» S T O Z l e d ° m o k r a š e n e - Aiguilles - najprej očarajo popotnika ki 
obisce Chamonix in n jegovo dolino. Ce ne pozna zemljevida, niti ne sluti kai 
vse se skriva za to gorostastno kuliso — predvsem, da leži za njo pogreznjen 
med stiritisocake največj i montblanški ledenik Mer de Glace Ce si se podal 
kdaj v njegove neštevilne razpoke, ki nastajajo na grbinah v njegovem koritu 
bos ime Ledeno mor je lahko razumel. Razumel pa boš tudi, zakaj so tja do 
njegovega jezika speljali zobato železnico in zakaj vro vsaj do tja neverjetne 
množice francoskih pa tudi drugih planincev, ki tam oneme nad krasoto ki 
se razprostre pred njimi. Tiho in strme se premikajo po ledu in silnih sosednih 
bregovih l judje kakor v kakšni velikanski galeriji, v kateri pa prevladuje ena 
sama slika — Mer de Glace s svoj imi velikanskimi gorskimi sosedi. 

Velikanski ledenik — največj i v gorski skupini Mont Blanca — bi dal 
dela za dolge tedne, če bi ga hotel dodobra raziskati. Meni sta čas in vreme 
dovolila le dva dneva na ledeniku samem, in en dan, da sem z razgledišča 
r legere pod Aiguilles Rouges s pomočjo prijateljevega daljnogleda pogledal 
skozi deževne tančice v skrivnosti v debri ležečega končnega jezika K l j u b 
borbi z vremenom in časom sem videl nepozabne reči in zaslutil velika doga-
janja v ledenem velikanu. 

Utaborila sva se v višini 2000 m nad ledenikovim jezikom nad hotelom 
Montenvers v soseščini nekega belega šotora — pravega strašila. Šotorček 
iz bele goste in močne tkanine z dvojno streho j e stal po Aleševi trditvi ki 
j e na tem kraju taboril 1. 1955, že od 1 a n s k e g a 1 e t a. Res, v času najinega 
bivanja v njegovi bližini nikdo ni prišel vanj ali iz njega. In preden sva kraj 
zapustila sva šla pogledat v šotor - vse prazno in zapuščeno, na dnu znaki 
starosti. Štirinajst dni nato sva ga z daljnogledom še vedno videla z druge 
strani doline na istem mestu, a nobenega človeka v njegovi bližini. Al i je kdo 
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izginil v mor ju razpok in ne vedo, kje je taboril? Okolica Ledenega morja 
je velika, in velike so množice, ki se vsak dan napotijo po neštetih potih 
na vrhove okoli njega in preko njega! 

Najino taborišče je bilo nepozabno lepo. Poleg velike panorame ga je 
obvladovala posebno Aiguille Verte (4120 m) in slavni A. du Dru. V vhod 
šotora je svetil mali, 2 km dolgi ledenik Glacier du Mont Blanc, ki leži v 
osrčju obeh imenovanih vrhov (si. 1). Tudi ta mah ledenik kaže, da se je 
podnebje izpremenilo, umaknil se je že daleč proti stenam. Sinu Alešu so 
uhajale misli največ na vrhnjo steno Druja, kjer je v metežu prebil lani težke 
dneve, jaz pa se nisem mogel nagledati velikanskega razgleda in strah me je 
postalo, kako naj v kratko odmerjenem času, ki so ga neprestano motile 
nevihte, ogledam vsaj tisti del ledenika, ki se mu nazadovanje posebno pozna. 

Ledenik Mer de Glace je res velikan med alpskimi ledeniki. Njegova 
dolžina znaša 15 km. Hrani se iz treh velikih in številnih manjših zbiralnih 
bazenov, ki meri jo skupaj okoli 65 km2 ! Slika 2 nam ga kaže na reliefu. Na 
desni vidiš dolino Chamonix, v katero sega izpod vrha Mont Blanca v ozadju 
Glacier des Bossons. Med grebenom Igel v sredini in skrajnim levim grebenom 
na italijanski mej i se razprostira glavni zbiralni bazen, ki sestoji iz prekrasne 
malo nagnjene planote Vallee Blanche (si. 4 in 5), ki j e gotovo eno od naj -
višj ih evropskih smučišč, kamor žična železnica potegne človeka v manj kakor 
eni uri na vrhnj i rob te bele planote. Pregloboko pa se smučar ne sme 
spustiti, kajti ko se začne lomiti proti sotočju z Glacier du Geant, zazijajo 
v n jem ali pod tanko sneženo odejo globoke razpoke. V eni izmed njih je našel 
lani smrt tudi slavni himalajec Lachenal. 

Na jugozahodu prehaja planota v strme vesine Mt. BI. Du Tacula (4247 m), 
Mt. Maudita (4465 m), ki se podaljšuje v sam Mt. Blanc (si. 3). S samega Mt. 
Blanca Vallee Blanche in z nj im M e r de Glace ne dobiva nobenega dotoka. 
Le s strmin Mt. BI. du Tacul se lomijo in drse velike klože in plazovi snega 
v edinstveno planoto. 

Ze na Col d. Rognon se Vallee Blanche prvič spoji s še večj im zbiralnim 
bazenom ledu in snega ledenika Glacier du Tacul. Ta ledenik ima svoj začetek 
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prav na južni strani Mt. BI. du Tacul v krnici, ki sega malone pod sam vrh. 
V lepem loku teče ledenik nato najprej proti jugu, nato proti vzhodu in 
končno proti severozahodu in se na široko razprostre med grebenom Gros 
Rognon, ki se vidi na sredini slike 4 in 5, ter italijansko mejo, ki teče po 
robovih, molečih v ozadju iz ogromne ledeniške latvice. Medtem ko je gornji 
del Vallee Blanche skoraj brez razpok, pa je Glacier du Tacul tudi v gornjem 
delu zahrbten. Nikoli ni gol in vedno ga pokriva debela snežna odeja. Vse 
padavine so v tej višini le sneg, in le kjer so pod ledenikom več je grbine, 
zazijajo v belini na široko in globoko velike razpoke, vse druge pa so po -
sebno po metežu malone popolnoma pokrite in zato tem nevarnejše pasti za 
človeka. Mnogokrat izdajo skrito razpoko le rahlo vpognjena snežna odeja, 
in senca, ki nastane v snežni odeji, posvari izkušenega gornika, naj bo pre-
viden. Mnogo nevarnejše pa so take skrite razpoke v megli, ko izginejo vse 
sence in preti udor v razpoke na vsakem koraku. 

Vallee Blanche in Glacier du Tacul se ob grebenu Gros Rognon strmo 
nagneta in velikanske razpoke se razprostirajo preko nj ihovih strmin. Tudi 
na teh strminah leži nad ledom š e debela plast srena, ki polagoma prehaja 
v modre globine razpok. Vsako slabo vreme iznova posrebri to velikansko 
pokrajino, ki j o na severovzhodu in severu omejuje jo d iv je konice Igel, na 
vzhodni strani pa Velikanov zob — Dent du Geant (4013 m), in še bol j zadaj po 
svoji strmi ledeni steni znameniti Grandes Jorasses s številnimi vrhovi nad 
4000 m. 

Silovito nazobčani greben Igel in severozahodni odrastki Dent du Geant 
se končno tako približajo, da nastanejo med njimi velikanska, nad en ki lo -
meter široka vrata. V velikem strmcu se sedaj valita združena ledenika Vallee 
Blanche in Glacier du Tacul (tudi Glacier du Geant imenovan) navzdol. Vsa 
ogromna masa snega, ki se je nabrala v višavah in se pretvorila v led, se mora 
pretisniti skozi ta gigantska vrata. 
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Dno ledeniškega korita pa je tu že tako strmo, da je ledenik ves razklan v 
stolpičje in tvori težko prehodne Seracs du Geant. Nad njimi je ledenik vse 
leto pokrit s snegom in nazadovanje ledenika se v onih višinah, kjer traja 
večna zima in so vse padavine le sneg, ne čuti. Na seraku pa se podoba zelo 
izpremeni (si. 6). Ves ledenik je poprek in podolgoma razpokan in razklan 
v visoke stolpiče in strme ledene stene, da vidiš tu skoraj izključno le led. 
Sneg v poletju večinoma izgine ali leži le v grapah in na nekaterih vesinah. 
Ob ledeniku pa se prvič pokažejo goline, ki imajo svetlejšo barvo — znak, da 
se tod kl jub ogromnemu dotoku ledu od zgoraj že pozna nazadovanje! Manjši 
pobočni ledeniki so že pretrgani in so izgubili zvezo z ledenim veletokom v 
koritu. In ledenik postane od tod dal je res ledena reka, dolinski ledenik, širok 
nad en kilometer in nekaj sto metrov globok. (SI. 2, leva stran, in si. 6.) 

Takoj pod serakom dobi ledenik precejšen dotok. V veliki krnici med 
Dent du Geant in grebenom Les Periades se j e nabralo toliko ledu, da se je 
stvoril krajši, nad pol kilometra široki dolinski ledenik Glacier des Periades 
(si. 7). Prirastek pa ledeniku ne pomaga mnogo! Sotočje se nahaja v višini 
okoli 2500 m in je že v območ ju nazadovanja in mali dotok sam ni več napet, 
kakor mora biti normalen ledenik, ampak je v spodnjem koncu že precej 
upadel. Mnoge vesine okoli ledenika, ki so bile do nedavna še pokrite s traj-
nimi snežišči, so poleti tudi že gole. 

Mali Glacier pod A. d. Grepon (si. 8) nas deloma spominja na naš tri-
glavski ledeniček. Nekoč j e segal v korito glavnega ledenika — danes pa ga 
že visoke gole, in sveže r jave vesine ločijo od spodaj tekočega ledenega vele-
toka. Od časa do časa se odkruši jo več je množine ledu in zgrme v obliki lede-
nega plazu v globino, kjer se spoje z ledenikom. 



SI . 5 G o r n j i d e l i z b i r a l n e g a b a z e n a M e r d e G l a c e : V a l l e e B l a n c h e , G l d u G e a n t 
J o r a s s e s in D e n t d u G 6 a n t . V o z a d j u A l p e v I t a l i j i 

Ledenik du Tacul se pod A. d. Grepon ob sotočju z ledenikom Leschaux 
preimenuje v Mer de Glace. Ob tem sotočju, kjer j e ledenik malone popolnoma 
raven, moreš uživati posebno veličastno panoramo. Proti jugu gledaš preko 
Glacier du Tacul mimo ostrih Igel tja proti Mont Blancu. Skozi tri četrtine 
kilometra široka gorska vrata med A. du Moine in Capucinom, ki tvori iglo 
na koncu grebena Les Periades, pa gledaš v globino silovite ledeniške kotanje, 
ki jo zaključujejo stene Grandes Jorasses, C. des Hirondelles in krasne stene 
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Petites Jorasses. V njej se je stvoril pet kilometrov dolg in do tri km široki 
ledenik Leschaux. Njegovo sotočje z Mer de Glace — kajti tako se imenujejo 
od sedaj združeni ledeniki — vidiš v levem kotu slike 2. A ledenik Leschaux ne 
priteče v Mer de Glace sam. Na svojem desnem bregu sprejme malone tik 
pred sotočjem z glavnim ledenikom še Glacier de Talefre. Kako prazne so 
besede proti resnici! Kdo naj opiše to kotanjo, ki je podobna okoli pet kilo-
metrov široki in štiri kilometre dolgi latvici. Kakor venec jo obkrožajo z ledom 
ovenčani štiritisočaki A. Verte, Les Droites, A. du Jardin in nad trideset raznih 
iglam podobnih vrhov, katerih konice se približajo več ali manj štirim tisočem 
metrov! Čudovit diadem okoli tega malone okroglega ledenika, ki se na koncu 
po 400 m širokih tesneh strmo vliva v ledenik Leschaux. Polovica vsega zbi-
ralnega bazena Mer de Glace se tako nahaja v območju ledenikov Talefre in 
Leschaux. Okoli 120 milijonov kubičnih metrov padavin, v glavnem v snezem 
obliki, pade v ta prostor in mora odteči v obliki ledu in snežnice na Mer 
de Glace. 

Ob prizorih, ki se ti v vse večjem številu kažejo od sotočja ledenikov 
navzdol, se bolj in bolj vsiljujejo dokazi o izpreminjanju našega podnebja. 

Že više gori na ledeniku Tacul se začenjajo kazati na površju ledu poleg 
razpok neštevilne vdolbine in vdolbinice tajajočega se ledu. Na mnogih krajih 
pa moraš prekoračiti in preskočiti žlebove, po katerih teče voda. Ledenik je 
preprežen s temi žlebovi kakor z žilami, po katerih prekomerno odteka njegova 
kri — voda. 

Nekoč je bil ledenik Leschaux tako močan, da je ob sotočju odrival ledenik 
Tacul in sta robni groblji obeh združenih ledenikov, ki se, kakor sem že pove-
dal od sotočja dalje imenujeta Mer de Glace, tvorila lepo srednjo grobljo. 
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Danes je Leschaux v spodnjem delu ob sotočju zaradi prekomernega tajanja 
tako oslabljen, da sega krajna desna groblja Tacula na površju preko vsega 
sotočja. Kakor orjaški vzporedni nasipi se dvigajo skalni balvani in drobir 
pred vhodom v Leschauxovo korito in pošteno se moraš mučiti preko njih, 
dokler ne prideš na solidnejša tla na bregu (si. 9). 

Ledeniški potočki se zbirajo na ledenikovem površju kakor nekje na 
kopnem! Kmalu za sotočjem obeh ledenikov se združi nekoliko večjih potokov 
v več metrov globokem ledenem žlebu. Voda v njih je ob času mojega obiska 
tako drla in stene žleba so bile tako visoke in navpične, da sva morala iti 
precej daleč po Taculu, da sva ga mogla prekoračiti. Nato sva sledila tekoči 
vodi in prišla sva do največjega ledeniškega mlina na Mer de Glace (si. 10). 
Ob razpoki si je toplejša voda izjedla v ledenik morda sto ali še več metrov 
globok prepad._ Voda izginja v njem z oglušujočem grmenjem. Kraj je na 
slabem glasu. Ce zdrsiš v navadno razpoko na ledeniku in si navezan na vrv, 
te izvlečejo, morda s polomljenimi rebri in krvavo glavo. V ledeniškem mlinu 
pa si izgubljen. Ce ne padeš do dna, te bo visečega na vrvi zadušila in ubila 
voda slapa, ki grmi v prepad. Voda pa je tem večja, čim bolj sije sonce in 
piha topel veter od oceana sem. Aleš se ni pustil navezati, ko je fotografiral 
zrelo prepada in ni mi bilo prijetno pri srcu, ko sem ga gledal med modro-
crmm prepadom. Tudi drugi ledeniški mlin je bil globok, a vode je bilo v 
njem komaj za naš Peričnik v lepih dneh. 

2e na seraku Tacula imaš včasih vtis, da si na zaledenelem razburkanem 
morju. Na Mer de Glace pa lahko kar večkrat zaideš med razpoke kakor v 
labirint, da se komaj izmotaš iz njih, če si preveč radoveden. Vpadli ledenik 
kaze že kmalu za sotočjem Tacula in Leschauxa plastnice, posebno ob globljih 
razpokah, katerih stene so žličasto izjedene od tajajoče se vode. Kjer je led 
močno razpokan, se v stenah velikih razpok pokažejo tudi sekundarne špranje 
(si. 1 1 ) . Mnogokrat gledajo iz sten balvani in kršje notranje groblje 
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Poleg globokih razpok pa so bili zanimivi tudi mali vodnjaki. To so okrogle 
luknje, do vrha napolnjene z vodo. Njihov nastanek mi ni bil povsem jasen. 
Nekatere sem preiskal. V mnogih sem zaman iskal kamna v dnu, ki naj bi se 
ogret od sonca polagoma ugreznil v ledenik in tako naredil luknjo. 

Hodila sva križem preko srednjega in spodnjega dela Mer de Glace, da bi 
našla ledeniške mize — zaman. Našla sva le prevrnjene in z ledenih stebrov 
zdrsele balvane, ki so tvorili nekoč ledeniško mizo. Zakaj? Prav ti pojavi 
potrjujejo velike izpremembe v podnebju! Ledeniške mize nastanejo, kjer leži 
na ledu v spodnjem delu ledenika večji in širok balvan. Led se pod njim taja 
le tam, kjer ga obsije sonce, kjer pa ga varuje balvan direktnih sončnih žarkov, 
ostane kot leden steber pod balvanom. Danes pa mnogo ledeniških miz ni več. 
Ne uničuje jih samo direktno obsevanje sonca, ampak čezmerno ogreta atmo-
sfera, ki tudi v b a l v a n o v i s e n c i taja led, da se stebri ne morejo več 
delati, starejši pa so se stajali in balvani so zdrsnili z njih (si. 12 in 13). 

Na sotočju ledenikov Tacul, Leschaux in Talefre, kjer se združena ledena 
masa v koritu preimenuje v Mer de Glace, stojiš na le malo nagnjeni valoviti 
in razjedeni ledeni ploščadi. Od tod dalje se ledenik hitro zoži in je še okoli 
en kilometer širok in globoko ugreznjen v svojo strugo. Svetli rob krajnih 
grobelj je tako oster in jasen ter svež, da posebno lepo dokazuje katastrofalno 
nazadovanje in upadanja nekdaj tako mogočnega ledenika. Breg krajne od 
ledenika zapuščene groblje postaja od sotočja proti spodnjemu koncu vse višji 
in višji. Na večini krajev je prehod z gornjih bregov preko te strme krajne 
groblje popolnoma nemogoč in nevaren. Ledenik je v davnini nanosil in na 
bregove korita stisnil orjaške množine grušča. Z njim je s svojo silovito težo 
stružil tudi trde granitne bregove. Kjer koli je do golega ostružil malone 
navpične stene korita, tam vidiš globoke horizontalne preseke v granitu, ki so 
jih v ledenik ugreznjeni balvani vpraskali v kamenino. Drugod pa visi in se 
podira 60—70 m visoka strma krajna groblja navzdol (si. 14 in 15). To je 
strašna mešanica vseh oblik strtega granita. Iz trdo stisnjenega grušča vise 
kakor male hiše veliki balvani. V moko in blato strti granit je namečkan 
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med velike skale. Mestoma se je že toliko krajne groblje posulo na rob lede-
nika, da leži led pod temi sesutinami konserviran, kakor vidimo to na sliki 14 
tik pod steno svetle groblje na levi strani. Prehod s teh sesutin na ledenik 
in narobe je mestoma zelo neroden. Velike skale in ostrorobni grušč, blato in 
droben pesek mestoma le tanko pokrivajo led, in v toplih dneh je vse labilno 
ter se podira pod nogami. V kotanji leže velike mlake modrikastozelene vode, 
ki odteka v notranjost in za rob ledenika. Mestoma zijajo globoke zevi med 
ledom in grobljo ali pa med ledom in gladko obrušeno steno. 
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V eni od teh v temno globino ledenika vodečih krajnih zevi sem videl 
balvan, ki je meril okoli 7 m v premeru in je imel zelo ostre robove. Bil je 
posebno močno zagozden med led in golo granitno steno. Na videz mirni 
ledenik j e na tem zanimivem kraju posebno jasno kazal, da se premika: Ob 
tistem robu balvana, ki je bil zapičen v ledenikovo steno, se je v obliki spirale 
nabiral led, ki se je nastružil ob ledu, ki se polagoma premika. 

Stoječ in potujoč po ledeniku samem njegovega polzenja po 6 km dolgem 
koritu od sotočja do spodnjega konca ne čutiš in ne opaziš mnogo. V zbi-
ralnem bazenu nas plazovi, rušeči se seraki, udiranje velikanskih srenastih klož 
opozarjajo na pomikanje ledenih mas v globlje kraje. V položnem dolinskem 
ledeniku, kakor je spodnji del Mer de Glace, pa ti naznanjajo njegovo počasno 
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polzenje le redki pojavi. Sele če se dvigneš nekoliko sto metrov po bregu 
navzgor, ti oblike na ledeniku samem pokažejo struje, ki vladajo tudi v pla-
stičnem in premikajočem se ledenem velikanu. Posebno lepe so p l a s t n i c e 
ledu, ki ti jasno kažejo, da se najhitreje premika in teče vrhnji in srednji 
del ledenika, kajti plastnice so v sredini izbočene navzdol, medtem ko tembolj 
zaostajajo, čim bliže so bregu (sredina si. 16. Plastnice so označene tudi na sliki 
reliefa). Slika 16 nam kaže, da so notranji ovinki ledeniškega korita vzrok, 
da se led ob njih kopiči in grbanči. Na zunanji strani ovinkov in na bolj 
gladkem koritovem dnu pa ledenik hitreje teče. Zato se raztegne in nastajajo 
dolge prečne in na pol podolžne razpoke, ki razdenejo ledenikovo površje v 
težko prehoden labirint. 
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Manjši dotok ledu izpod Grandes Jorasses in iz kotanje Talefrovega lede-
nika je povzročil, da so se združile velikanske množine grušča krajnih in sred-
njih grobelj na desnem bregu (na sliki na levi strani) ledenika. Kaos balvanov 
in ostrorobega grušča pokriva ledenik in s številnimi razpokami povzroča, da 
je hoja skrajno naporna, četudi nadvse zanimiva. 

Pod Montenversom je ledenik le še dobrih 500 m širok in strmec se zelo 
poveča. Bregovi zapuščene krajne groblje postajajo vse višji in nevarno se jim 
je približati. Končno se skrajni jezik pogrezne v globoko deber in se mu ni 
varno približati. Sliko 17 sem zato naredil s pomočjo dobrega daljnogleda iz 
nasprotne strani Chamoniške doline, z razgledišča Flegere, od koder vidiš 
prav v zadnje skrivnosti propadajočega ledeniškega jezika. Obdajajo ga več 
sto metrov visoke navpične stene debri. Orjaške zevi zijajo v ledu, ki je nalom-
ljen v stopnje. Iz njih grmi valeča se Arva, ki izvira izpod ledeniških vrat 
v višini okoli 1250 m. Velikanski kosi ledu se pogrezajo, tajajoč se v toplem 
nižinskem zraku v dno debri. S seboj prinašajo vso gornjo, notranjo, spodnjo 
in krajno grobljo ter jo izročajo hčerki Mer de Glace — A r v i . Umik ledenika je 
s Flegere posebno viden. Bregovi od ledenika zapuščene krajne groblje so 
na koncu do 100 m visoki. Sesutine pokrivajo precej ledu. Gole velike grbine 
nad debrijo drveče Arve in nad ledenikom, obdane od krasnih gozdov, kažejo, 
do kam je še pred kakim stoletjem segal ledenik. V bližini ledenika so grbine 
še gole. Od desne in leve ter od spodaj pa se plazijo patrulje življenja — 
smrečje in drugo rastlinstvo in zavzemajo od ledene smrti zapuščeno ozemlje. 
Živo se spomniš pri tem prizoru Kugyjevega opisa prodirajočih falang vihar-
nikov preko grbin naše od nekdanjih ledenikov zapuščene K o m n e . . . 



Končno stojiš zopet v Chamonixu. Mimo tebe na mostu drvi življenje 
množic peš in v avtomobilih — pod njo pa se kakor besna poganja Arve po 
dolini navzdol. In ko sije sonce, pljuskajo njeni kalni valovi ob oboke mosta. 
Ob oboke mosta tolče tudi sam Mont Blanc in njegovi siloviti gorski sosedje. 
Samo — to niso več gore, to je blato: da, v blato strte gore, ker strašno je 
kalna Arve od strtega granita najvišjih evropskih gora. Po tej ozki strugi 
odteka dobršen del Mont Blanca in njegove mogočne gmote zopet v morje, 
iz katerega se je zguban dvignil v višave pred vekovi in je postal žrtev strašnih 
sil zmrzali in težnosti . . . 

Prežihova gora D r . F R A N C S U Š N I K 

(Ob »pismu« dr. Šašla v 6. št. Planinskega vestnika 1957.) 

Akademik Melik piše v svoji »Štajerski« (str. 121): »Prebivalstvo uporablja 
dandanes samo ime Uršlja gora bodisi v Mislinjski in Šaleški kot v Mežiški 
dolini, Plešivec pa mu je velika kmetija pod vrhom na jugovzhodni s trani . . . 
Iz zgodovinskih zapiskov pa je razvidno, da se je gora zares sprva . . . imenovala 
Plešivec . . . Toda ni izključeno, da se je gora nemara imenovala Pleša . . .« 

Dr. Šašel pravi, da je treba uveljaviti ime Plešivec in ima svoj prav. 
Mojima dedejema, ki sta bila oba Uršljegorca, posebnega imena ni bilo 

kaj mar, ker gora jima je bila Gora, ena edinstvena in njuna. Naslov sta pa 
imela po katastrski občini, eden »Uršlja gora št. 33«, drugi pa »Pod goro št. 28«. 
Tudi pri moji ženi je podobno: plešivške rodovine je, »iz Plešivca«, grunta na 
štajerskem hrbtu gore, gora je pa Gora. 

Verjamem, da so včasih s štajerske strani pravili gori »Plešivec«, z naše 
koroške pa »Gora«. Kajti z naše koroške strani je tako izrazito gora, z obrazom 
v Šmohornici, s temenom vrh plemenitega loka, nič ni plešast možak, mate-
rinsko košata je, s Črnim vrhom in Vranščico ob bokih, ko da objemlje valovje 
lesov in travnikov in polj pred svojim vznožjem: kakor močna mati samo-
rastnica. 

Moj oče in en moj dedej sta jo zapustila in šla v fužine na Prevalje. Od 
tam nismo hodili več na »Goro«, marveč na »Uršljo goro«. Potem je bilo tako, 
kakor je popisal Ingolič v Ugasli dolini: prevaljške fužine je požrl Donawitz, 
za stroji so šli tja še delavci in moj oče med njimi. Tudi okoli Donawitza so 
gore. Tudi tam raste rododendron. Moj oče mu je vedel samo eno ime: šentur-
šeljce. Zanj je bil rododendron povsod na svetu: »šenturšeljce«. Tudi šentur-
šuljce so bile, ki mu niso dale ostati na tujem, ne njemu ne tolikim drugim 
izpod naše gore. 

Dr. Šašel je hud na »Uršljo goro«. Menda preveč. Saj se možati Plešivec 
lahko uveljavi, ne da bi našo staro ženko Uršljo čisto v nič del. 

V moji mladosti ni bilo dvomov okoli imena: bila je pač Gora in Uršlja 
gora. Z Jugoslavijo in s slovenskimi uradi 1919 je prišla tudi plast slovenske 
gospode, tudi »novo pečeni Slovenci«; ti so »slovenili« pa je bila »Urška« in 
»Urška gora« in uradno celo »Uršulska gora« — samo da je bilo drugače, 
kakor so domači ljudje rekli. To je bila rodoljubna ihta, ki je »poslovenila« 
tudi Grosuplje v Velike Uplje in Šelemperg v Zelenberg (ki se je z njim poner-
čeval Prežihov Voranc, ko je ob prvih volitvah napisal podlistek v Ljudski 







L O J Z E I N K R I S T A K R A I G E R 

Vzpon na Mont Blanc in Matterhorn 
Ze dolga leta sva gojila tiho željo, da bi poromala na vrhove, kjer leži večni 

led in sneg. Vsako leto, ko sva preživljala letni dopust, sva vzdihovala: »Morda pa 
drugo leto!« Tako je minilo deset let. Prelezla sva vse Kamniške in Julijske Alpe, 
Durmitor, Perister, Šar planino in to po markiranih poteh poleti in pozimi, pre -
plezala pa sva v teh skupinah prav čedne smeri, tako da lahko rečeva, da našo 
domovino prav dobro poznava. 

Ker je slehernega planinca želja, da bi spoznal tudi tuja gorstva, sva tudi 
midva pričela počasi delati načrte, da jo mahneva na tuje, po možnosti v Centralne 
Alpe. 

Nama so se pridružili Janez Janžekovič, Ivo Skerlovnik, Rajko Wutte in Milan 
Kovač. Prvi trije so doma iz naše Koroške. 

Verjetno bi še tudi to leto ostala samo pri načrtih, če se ne bi za izpolnitev 
našega načrta tako zavzel naš Janez. Na prvem sestanku, ki smo ga imeli, j e Janez 
prevzel vso skrb za nabavo potnih dovol jenj in vizumov. Imel je res najdelikatnejšo 
nalogo. Razen tega so Janez, Ivo in Rajko potrkali na marsikatera vrata in inter-
venirali za finančno pomoč. 

1. avgust je bil določen, da se zberemo v Zidanem mostu. 
Po dvodnevni vožnji po severni Italiji in Franciji smo dospeli v torek, dne 

2. VIII. ob 24. uri y Chamonix. Takoj smo se odmajali z našimi nahrbtniki na 
camping prostor, si na hitro postavili šotora in šli spat. 

Sreda je bila določena za odmor, ogled Chamonixa ter pripravo provianta 
in opreme za turo. 

Nato smo takoj nadaljevali pot preko ogromne planote, kjer je bil nedavno še 
ogromen ledenik, saj j e vse pokrito s kamni in gruščem — preko malih snežišč, 
raztrganih skal in grap poševno proti velikanskemu ledeniku Bossons. Levo od nas 
so se strmo v višino dvigale stene Chamoniških Igel. Neprestano so nam pogledi 
uhajali k steni, tako da smo morali z energično gesto kreniti dalje k našemu cilju 
nasproti. 

Uživali smo lep pogled na vrh Mont Blanca. Po kratkem ogledu smo nada-
ljevali pot. Prečili smo dva ogromna hudournika ter dospeli do ledenika Bossons, 
ki sega globoko v dolino. Pogled na ledenik me je razočaral. K j e je tista lepa 
modra barva ledu, kakršno ima Pasterca! Toda čim dalj smo hodili po tem labirintu 
razpok, lepši je postajal. Led se je kar iskril in tudi razpoke so imele lepo modro 
barvo. Hodili smo tiho, vsak je bil zatopljen v svoje m i s l i . . . vsak je po svoje 
preskakoval razpoke ali pa jih je moral obiti daleč naokoli. 

Vreme je bilo še vedno lepo, vladala je neizmerna' tišina, ki jo je tu in tam 
zmotil pok ledu. 

Krasen pogled so nudile ledene gore, ki so se dvigale z ledenika. Tu bi imel 
umetnik dosti dela, saj se tudi vsak fotograf rad ustavi ter poizkuša ujeti č im več 
v svojo kamero. 

Zadnji del poti smo že hodili po ogromnem snežišču. Bivak stoji na velikem 
skalnatem vršacu in je močno zavarovan z jeklenimi vrvmi in drogovi. Dostop iz 
snežišča k bivaku je v skalnati steni dobro zavarovan. Je precej velik, ima dve 
sobi, kuhinjo in shrambo. V I. nadstropju pa ležišča. V bivaku je vse na razpolago, 
štedilnik, posoda, odeje, tako da lahko — če te zaloti slabo vreme — po mili volj i 
gospodariš, seveda če imaš dovolj hrane seboj. 

Ko smo prispeli, j e bil bivak poln turistov. 
Skuhali smo si čaj na bencinski kuhalnik, — imeli smo ga s seboj — in po 

soglasnem sklepu že ta dan nadaljevali pot do zadnjega bivaka pod Mont Blancom. 
Dan je bil še vedno jasen, tako smo imeli vso pot lep razgled na vse strani. Ker ni 
kazalo, da se bo vreme poslabšalo, smo pustili tri nahrbtnike v bivaku ter ves 
potrebni proviant in opremo naložili v ostale tri ter s temi nadaljevali turo. Hodili 
smo z derezami in nenavezani. Sneg j e bil prav ugoden za hojo, ni se preveč udiralo 
niti ni bilo preveč ledeno. Od bivaka dalje je pot držala strmo navzgor med snežnimi 
vršaci. Nismo še hodili dve uri, ko se je nebo nenadoma pooblačilo in začelo je 
mesti sodro. Sodre smo se kar razveselili, saj nam je bilo pošteno vroče od hitre 
hoje. Nebo se je še bolj stemnilo, iz sodre je nastal gost sneg in začelo je grmeti. 
Grmenje je odmevalo od vseh vrhov. Ogrnili smo si vetrne jopiče, saj je bil skrajni 
čas, burja je začela peti svojo pesem. Sneg je zabrisal vsako sled naših predhod-



nikov, pa tudi gaziti smo morali vedno globokeje. Vihar nas je neusmiljeno bičal, 
pri hudih sunkih smo se kar opotekali. Hodili smo na slepo. Zbesnel je Mont Blanc 
— zbesneli so tudi njegovi sosedi. Bili smo vznemirjeni, molče lezli zmeraj više, 
zmeraj v več jo negotovost. Dve polni uri j e besnela narava. Okrog šestih, bili smo 
že v višini 4200 m, se je vreme izboljšalo. Ne daleč pred nami se je zasvetil bivak, 
zgrajen ves iz aluminijaste pločevine. Ves se je lesketal v zahajajočem soncu. 
Prijetna je bila zavest, da je pred nami nekaj otipljivega — varnega po vsem tem, 
kar smo d o ž i v e l i . . . Še zadnja strmina in že smo si odvezovali dereze ter hiteli 
v observatorij. Tam sta nas dva uslužna Francoza postregla s čajem in dovolila, 
da smo se malo posušili. K o smo se malo opomogli, smo se zahvalili in odšli v bivak 
za turiste. Bivak je zgrajen tik observatorija v višini 4350 m. Tudi ta bivak stoji 
na skalnatem sedlu, tako da ga snežni plazovi, k o div ja jo v pomladnih dneh po 
gorah, ne more jo odnesti. 

Noč je bila izredno mrzla. V bivaku je bil prost še en kotiček s tremi azbestnimi 
ležišči. Hitro smo oblekli vse, kar smo imeli s seboj, ter se stisnili na ležišče. Noč je 
lezla po p o l ž e v o . . . Mraz v bivaku, redek zrak, ki se v višini 4350 m že zelo občuti, 
gneča, skratka, s spanjem ni bilo nič. 

Veseli smo bili, ko se je pričelo daniti. Obetal se nam je lep sončen dan, saj 
je bilo jutro kristalno čisto. V kretnjah smo čutili okorelost, glavobol. Vse to nas 
ni nič motilo. Pripeli smo dereze, se navezali in jo mahnili proti vrhu. Pot je zelo 
strma in drži več j i del po grebenu, ki j e na južno stran strmo odsekan. Pri hoji smo 
bili vztrajni, prispeli smo na vrh v eni uri 50 minut. Stali smo na strehi Evrope 
4807 m visoko. 

Tehničnih ovir pri vzponu na Mont Blanc ni posebnih. Važna je oprema — 
dereze, cepin in vrv. Fizično pa moraš biti odporen, da premagaš dolgi vzpon, v i -
šinsko spremembo, ki se preko 4000 m že močno občuti, posebno če vreme ni najbolj 
ugodno. 

Sestopili smo do bivaka, si naložili nahrbtnike, se poslovili od gostoljubnih 
tovarišev v observatoriju ter jo mahnili v dolino. Dan je bil še vedno sončen in 
jasen, da smo se brez skrbi zakadili v novem snegu po strmih snežiščih, ogibajoč 
se razpok in ledu, v dolino. 

Nekaj kozarcev vina, pristojbina za camping prostor, pa so šli zadnji franki iz 
naših žepov. 

Sobota je bila določena za pranje, pospravljanje in počivanje. Krasno je poč i -
vati po izvršeni turi. Nobenih skrbi, samo lepi spomini na opravljeno turo. Sanjariš 
in gledaš modro nebo nad seboj, počivaš, čeprav nisi utrujen . . . in lepo ti je. 

* 

V nedeljo dopoldne smo se odpeljali iz Chamonixa proti švicarski meji z zobato 
železnico. Proga je kaj drzno izpeljana po divj ih predelih Švice. 

V Zermatt smo prispeli o b četrti uri popoldne. Na postaji pričakajo goste lakaji, 
portirji s koči jami in nosači. Avtomobi lov tu ne vidiš. Pred postajo je postavljen 
ogromen daljnogled s pogledom na Matterhorn. Mi smo nosili sami, Matterhorn pa 
občudovali s prostim očesom. 

Hitro smo se spravili spat, z upanjem, da drugo jutro opravimo turo. Zal nam 
je vreme prikrižalo načrte. Deževalo je vztrajno še naslednje dopoldne. Po vrhovih 
so se podile megle, a kadar so se za trenutek odgrnile, so se pokazali vrhovi, pokriti 
z novim snegom. Matterhorn je bil trdovratno skrit v megli. Če jo je za trenutek 
vrgel raz sebe, j e kazal veličastno, a nič ka j prijazno lice. Žalostno smo gledali iz 
šotorov in težko nam je bilo pri d u š i . . . 

V torek 9. avgusta je bilo spet lepo. Matterhorn se j e od časa do časa svetlikal 
iz megle. Bil je ves zasnežen. 

Hitro smo pripravili proviant, opremo in jo mahnili na pot. Pot se je vila med 
senožeti, pašniki na visoko planoto, kjer stoji lep hotel Schwarzersee. Ob njem stoji 
lična koča. Hotel j e odprt v poletnih mesecih, preko zime pa koča. Hotel ima vedno 
obiskovalce, saj j e tura za letoviščarje, ki preživl jajo svoje dopuste v Zermattu, 
prav prijetna. Koča pa nudi zavetje smučarjem, ki so j im na razpolago krasna smu-
čišča. Mi smo se ustavili ob jezeru, ki je nekaj minut oddaljeno od hotela. Tam smo 
si skuhali kosilo in se malo oddahnili. Po enournem odmoru smo nadaljevali pot 
proti hotelu in koči Belvedere 3300 m. Pot je prav lepo izpeljana. Kar čudili smo 
se, ko smo srečevali na njej žene in dekleta same ali pa prav stare turiste. Niti 
niso bili primerno obuti, še manj pa oblečeni. V pičlih dveh urah smo dospeli do 
koče in hotela, ki stojita tesno drug ob drugem. 



V koči smo se takoj zanimali za ležišča. Prijazni oskrbnik nas je poprašal, če 
smo člani CAP, žal smo morali zanikati. Pojasnil nam je, da je bolje, če si v hotelu 
rezerviramo ležišča, ker mora do 6. ure zvečer hraniti prostore za člane, v hotelu 
je pa geslo, da kdor prej pride, prej melje. Cena ležišč pa je za nečlane ista. 

Oskrbnica nas je prav l jubeznivo sprejela in nam zagotovila spanje. 
Kmalu smo šli k počitku, vendar spali nismo najboljše. Lojze je po polnoči 

vsak čas gledal na uro. 
Prav hitro smo se pripravili za turo in hiteli za ostalimi, ki so bili že pred 

nami. Naša včerajšnja skrb, da se bomo z iskanjem smeri zelo mudili, je odpadla. 
Kl jub novemu snegu, ki j e padel pred dnevi, se je smer dobro videla. Saj so bile 
ta dan pred nami kar štiri naveze. Skala je od pri jemov naravnost umazana, še 
v ledeni skali so se videli umazani madeži. 

Ubrali smo jo precej hitro. Tura terja 6 do 8 ur plezanja navzgor, za povratek 
pa nič manj. Vreme se pa v popoldanskih urah rado poslabša. Iz jasnega zvezdnatega 
jutra je nastal krasen sončen dan. Morda nas bo spremljalo sonce tudi na tej t u r i . . . 

Zaradi neprestanega dežja je bila skala prevlečena s tanko plastjo ledu in 
snega. Le tu in tam, v zelo strmem terenu, je bila skala suha. 

Smer poteka zelo spremenljivo; kamini, odprta stena, g r e b e n i . . . Ce gledaš iz 
koče, imaš občutek, da je Matterhorn povsem nerazčlenjen vrh. K o pa začneš plezati, 
je sicer grebensko precej povezan, vendar je greben zelo razčlenjen. V treh urah smo 
pridobili 700 m višine. V višini 4000 m se na grebenu pojavi pred nami lep lesen 
bivak. Sicer je notri vse ledeno, vendar, če te vreme prisili, da moraš bivakirati, je 
to udobno zavetišče. Zdaj smo šele razumeli plezalce, ki se prejšnji večer niso vrnili, 
kako so preživeli noč. Sicer je bilo po nj ihovem pripovedovanju zelo mrzlo, vendar 
znosneje kot na prostem. 

Dan je bil zelo topel. Kl jub ledu in snegu smo turo opravili brez rokavic. Tudi 
megla je danes prizanašala. Drugače se pojavi povečini vsak popoldan in ravno na 
grebenu, kjer drži smer, kroži sem in tja. 

Iz bivaka se j e nadaljnja smer lepo videla. Prešli smo na več je snežišče, na 
katerem so v skalo zabetonirani v razdalji 30 m 3 drogovi. To so naredili vodniki, 
da laže prepeljejo svoje turiste, saj j e naklonina precejšnja. Zdajci se znajdeš pred 
strmo steno, ki pa je precej razčlenjena, da tudi za prvega v navezi ni pretežavno. 
Tudi tu so si vodniki olajšali svoje delo. Preko najbolj eksponirane stene prosto vise 
konopljene vrvi. Pa tudi pri spustu gre hitreje ob vrveh. Te vrvi vise na treh 
mestih in so dolge 10 do 12 m. Ce je stena zaledenela, kot je bila tokrat, je ta 
olajšava posebno za vodnika res nujno potrebna. 

Nadaljnja smer se v i je po snegu in ledu dalje. Posebne naklonine ni, vendar, 
tu ni poštenih oprimkov niti ni dobrega varovališča. Zmeraj več je snega in zdajci 
smo se znašli na vrhu Matterhorna 4478 m visoko. 

Izpolnila se nam je druga želja. 
Vreme sicer ni bilo preveč sončno, vendar jasno. 
O b pol osmih zvečer smo bili že pri hotelu. Vsi so nas prisrčno sprejeli, še 

vodniki so nam prišli z nasmejanimi obrazi naproti. 
K o smo prišli naslednji dan proti poldnevu v naš camping, smo izvedeli, da se 

je smrtno ponesrečil alpinist iz Berna pri vzponu na Matterhorn. 
Pot ob ledeniškem hudourniku zaradi prahu ni bila nič kaj prijetna. Prav veseli 

smo bili, ko smo zagledali Zermatt. 
Čeprav nismo mogli izvršiti vsega, kar smo meli v načrtu, smo se zadovoljni 

nad doživetim vračali proti domu. 
Vsem, ki so nas materialno, f inančno in. moralno podprli, da smo naš načrt 

lahko uresničili, velja naša najtoplejša zahvala. 

p o p r a v e k : V 8. Š t e v i l k i s m o p o m o t o m a n a v e d l i , d a j e P D T r b o v l j e z b r a l o 1300 d i n . 
P r a v i l n o s e m o r a g las i t i , d a j e t a z n e s e k z b r a l o P D P r e v a l j e . 

P l a n i n c i , s e g a j t e p o b l o k i h z a g r a d n j o Z L A T O R O G A ! p r i p r a v l j a se d r u g o j e s e n s k o ž r e b a -
n j e d o b i t k o v , k i b o n u d i l o z o p e t v r s t o v e č d n e v n i h b r e z p l a č n i h b i v a n j v n a š i h g o r a h in t o v 
z i m s k i s e z o n i , k o j e v g o r a h n a j l e p š e . P o d p r i t e a k c i j o z a g r a d n j o Z L A T O R O G A in z a n j o i 
z a i n t e r e s i r a j t e s v o j e p r i j a t e l j e i n z n a n c e . N a j n e b o č l a n a P D , k i n e b i k u p i l v s a j e n b o n z a 
g r a d n j o Z L A T O R O G A ! 



Dr. Miha Potočnik petdesetletnik 
»Koliko pa je Miha že star,« je mnog vneti planinec vprašal, ko se je razvedelo 

za sklep PZJ, da naj Miha vodi našo planinsko odpravo v Himalajo. Torej tudi ni 
bilo težko ugotoviti, da Smrčarjev letos srečuje Abrahama. O b takem mejniku pa 
je prav, da se ozremo na prehojeno pot. Nekaj skromnih besedi si j e Miha krepko 
zaslužil. 

Mihova domačija je pod Triglavskimi in Karavanškimi gorami, tam kjer je 
Dolina najožja, v vasici Belci pri Dovjem. Delavsko-kmečki družini je bil steber 
Smrčarjev oca — kakor se j e reklo tam po domače —, tki j e neštetokrat v življenju 
po plansarskih in gozdarskih poslih usmerjal svoje korake p o strminah Celešnika 
Vrtaske planine in Vrtaškega vrha ter Planice dn Gozdiča z divj im hudournikom 

n i č m a n i hudourno Savo Dolinko, da bi se preživela številna družina in 
bi sli fantje lahko študirat. 

Tako je hoja po gorah Mihi že »v krvi«, ostal j i j e zvest do danes in ji bo do 
konca življenjske poti. .Stari Smrčar je 29. septembra 1907. leta rojenemu sinu Mihi 
pripomogel, da je dovršil klasično gimnazijo v Kranju dn nato pravno fakulteto 
v Ljubljani. Sodno prakso j e opravljal v Kranjski gori in Ljubljani, nato pa je bil 
odvetniški pripravnik pri dr. Alešu Stanovniku na Jesenicah. Tam ie postal tudi 
samostojen odvetnik. 

Neprenehna želja po planinah je vezala Miho na bivanje v planinskih krajih 
Tako je lahko deloval v alpinizmu kot praktični alpinist in kot planinski pisatelj V 
letih 1927 do 1935 se vrsti jo v Planinskih Vestnikih zanimiva in sočna opisovanja 
novih poti po domačih in tujih gorah. Potem pa ta žuboreči, bistri potok najboljših 
naših planinskih opisov usahne za dolgo časa. 

Miho je začel jemati na izlete po Triglavskih in Savinjskih gorah njegov sta-
rejsi brat inženir Franjo, ki je bil že na Visokih Tratah. Leta 1923. sta že v marcu 
začela: »V snegu dvakrat k Peričniku in enkrat do Aljaževega doma v Vratih — 
krasen pogled na zasneženi Triglav in sosede.« Potem pa se nista ustrašila tudi 
težjih poti kakor so Grintovec v Savinjskih, Tominškova in Bambergova pot v 
Triglavu, Mojstrovka, Prisojnik in drugi. 

Slovensko planinstvo je tisti čas že lahko pokazalo na bogato žetev (Aljaž 
Tuma, Tominšek itd.), tudi Kugyjeva knjiga »Iz življenja planinca« je v slovenskem 
prevodu ze zagledala beli dan. Prva pota v strmi alpinistiki so bili že utrli Klement 
Jug, Dušan Kveder, Debelakova, Stanko Tominšek. v Julijcih se pojavlja že Jese-
™ a n / ? Ž a C o p i n P a v l a J e s i h o v a - Razume se pp sebi, da je bila mlademu študentu 
Mihi taka izkušena druščina zelo zaželena. »Tri leta sem -lazil za Čopovim Jožom 
kakor Trentar za gamsom; četrto leto m e je uslišal. Bil sem le preveč siten in 
nadležen, da bi se m e mogel zlepa odkrižati. Jasna in čista, kakor za nedeljo in 
praznik, j e bila Triglavska stena tistega septembrskega popoldneva sedemindvajse-
tega leta, ko naju je s prijateljem Hafnerjem Jožetom (sedaj primarijem jeseniške 
bolnice), vodil Joža po »slovenski smeri«. Tisti dan smo uživali svoje najlepše 
urice, polne čudes, ki so se nam korak za korakom razodevala s tisto preprosto 
iskrenostjo in veličino, ki te vsega prevzame za vedno.« Istega leta pleza v družbi 
Jožeta Copa m Pavle Jesihove Jalovčevo severno steno. Ta tura je njegov literarni 
prvenec. Miha se že v tem članku izpove, da ga privlači jo še nedotaknjeni deli 
naših gora. Temu je ostal zvest ves čas trinajstih let, k o je v eni najstanovitnejših 
navez z Jozom Čopom in dr. Stanetom Tominškom preplezal znamenite smeri v 
triglavski severni steni in drugod, mnoge od teh prvenstveno in tako skupaj s 
tovariši reševal, čast slovenskih plezalcev v domačih gorah pred tujimi alpinisti. 

Miha Potočnik j e v času med obemi vojnami poleg Turne in Debelakove pogla-
vitni glasnik ze krepko razvite slovenske alpinistike, ki j i j e prerano umrli Jug 
zgradil trdne temelje. To napredno stopnjo v razvoju planinstva brani Miha že 
v prvem svo jem planinskem članku: » . . . zak len i l sem v kamrico svojega srca b o -
gastvo, tuje in nerazumljivo večini, ki prav zaradi tega ve toliko ljubeznivih naukov 
•in svaril z voska dold . . . « 

Zvest hrepenenju po neznanem hodi in opisuje svoja in svojih tovarišev 
»neuhojena pota« v Martuljku, Škrnatarici, Široki peči, Debeli peči, v Rokavih in v 
Skrlatici. V prvih člankih je le rahlo opozoril na pomen strme alpinistike, tu pa je 
ze obširnejši in zajetnejši. »Kaj nas plezalce žene v skale?« Gotovo ne hlastanje 
po rekordih m tudi ne častihlepje. Eno samo živl jenje j e previsoka cena za vse 
rekorde v gorah! Ker pa je »komaj za vsako deveto stvar beseda«, ni mogoče 



povedati, mogoče je samo doživeti tisto, kar nas zvabi v gore. Najprej preljubi 
gorenjski svet, drhteče narcise, zagorele murke, kravji zvonec na planini, pisk 
gamsa potem pa dalje, više v zapuščene in grozeče prepade, med pristno in nepo-
kvarljivo naravo, iskat z mlado, neukrotl j ivo moč jo n o v i h p o g u m n i h i n 
d r z n i h d o ž i v l j a j e v . 

Ta doživetja niso v navadnem okolju. S posebnim pogumom zaides v najbol j 
skrite kotičke, 'najlepše, naj slikovite jše, »ki j im zastonj iščeš spodobne primere.« 
Na primer v Martuljku, kjer »divja veličastnost, mogočna pesem narave — kakor 
gotska katedrala — zdržema raste iz Savške doline gori v nebo.« 

Skladno z obi l jem bogastva lepot se razigra Mihova nevezana pesem v fortd-
ssimo ravno v triglavski severni steni, k jer nas povede, v do takrat še nedotaicnjeni 
Črni graben in čez Ladjo na Triglavov vrh. Dogajanja v še neraziskanih težkih 
in divjih centralnih predelih Stene so opisana s toliko živahnostjo, sočnostjo m 
nazornostjo, da jih ponovno podoživljamo. Mnogo zdravega humorja dn pristne 
šegavosti, zavite v klen gorenjski jezik nam pomaga — seveda tudi s pomoč jo vrvi 
in klina in z izredno tehnično izurjenostjo — čez najtežja mesta. Čopov Joža bi 
dejal : »Z božjo pomočjo in z ekrazitom se povsod pride naprej.« 

Opisa gorenjske smeri so vredne samo še Zlatorogove steze, tista mogočna 
transverzala ki drži od vzhoda do zahoda, skoraj 4 km dolga »pot« po sredini 
triglavske stene, ena najveličastnejših poti vseh Julijcev. Pravičen do svojih tova-
rišev sname klobuk pred svoj im učiteljem in mojstrskim plezalcem Jozom Čopom. 
Prizna enakovredno delo tretjemu v navezi dr. Stanetu Tominšku, ne zamolči vrlm 
Pavle Jesihove, Matevža Freliha in drugih številnih svojih soplezalcev. 

Po Zlatorogovih stezah je Miha za nekaj let utihnil. Ne rečem, da ni hodil v 
gore da ni lovil divjadi v Karavankah, vendar tisti planinski studenec zanimivega 
in prijetnega pripovedovanja je za takrat usahnil. Prej in v tem času sta se s 
Čopom odpravila v gore, da bi skupaj z drugimi tovariši sodelovala pri nastanku 
prvih slovenskih planinskih f i lmov: V kraljestvu Zlatoroga in V Triglavskih str-
minah. _ 

Prišla je druga svetovna vojna. »Inter arma silent Musae«. Tudi Miha me ne 
piše ne pleza, vendar ne miruje. Dela v OF. Preživlja čas v zaporih na Jesenicah, 
v Begunjah dn v Št. Vidu. K l jub Kugyjevi dobronamerni besedi je bil pozneje poslan 
v Dachau potem na Koroško na delo in se končno znajde pri partizanskih gorenjskih 
odredih dn na Pokrajinskem odboru OF za Gorenjsko. Po vojni je bil direktor 
Železarne na Jesenicah, potem pomočnik ministra za komunalne zadeve, sedaj pa je 
tajnik skupščine LRS. . 

Kliub odgovornim poslom Miha ni pozabil na planine m ne na planinsko 
organizacijo. Tudi pero je že poskusil vzeti v roke. Prečudoviti so bili doživljaji 
na mogočni kraljici Dauphineje, na La Meije, da jih ne bi opisal s srcem m 
razumom, prepomebno je bilo odkritje spomenika dr. Juliju Kugyju v Trenti, da bi 
bilo mogoče iti mimo njega brez pretehtane besede, kakor je bila se pred vo jno 
preboleča izguba prijatelja Mihe Čopa, da mu ne bi napisal iskreno osmrtnico, 
Jožetu Copu pa prisrčne častitke o b 60-letnici. Mihova zakladnica se ni prazna, se 
veliko bi nam lahko povedal, saj spada med najaktivnejše naše gorolezce. 

Menim, da je malo vrhov v vseh Julijcih, vzhodnih in zahodnih, od Triglava do 
Montaža, na katere se Miha ne bi bil ponovno povzpel in da je malo plezalnih smeri 
v Julijcih ki jih še ne bi preplezal. Ni samo videl »Švajca visoke gore«, temveč se 
je ponovno povzpel na Mont Blanc (enkrat v skrajno neugodnem vremenu), na 
Matterhorn, La Meije, Col des Cristeaux, pristop po Couloire Wymper, na Aiguille 
Verte itd v avstrijskih Alpah na Veliki Klek, Dachstein (tudi po juzm steni) itd. 
Se lani je skoraj enak mladim močem, z neusahljivo mladostno silo obiskal tuch 
najvišje vrhove Kavkaza. Neutrudljiv dn neugnan je vsako prosto nedeljo v svojih 
domačih gorah, vešč snega in ledenih vesin kakor suhe skale. »Za trening« gresta 
z dr. Marjanom Brecl jem v triglavsko steno in za počitek na petelinji in gamsji 
lov v Karavanke. „ , A , __ . 

Leta 1954. je vodil Miha alpinistično odpravo PZS v francoske Alpe. Kakor 
je svojčas branil mlado alpinistiko pred čudnimi učenjaki, filistri in v sebe zave-
rovanimi starinami, tako je sedaj v borbi za pravičen glas o mladih tovariših, ta so 
pogumno stopili še en korak naprej v modernem razvoju evropske alpinistike. Miha 
pravi o njih, da so »dosegli evropsko stopnjo« in postala enakovredni najsposob-
nejšim tujcem, sposobni za najtežje vzpone v Alpah, sposobm tudi za tez je naloge. 

Te v ničemer izčrpne vrstice o Mihovem delovanju v planinstvu bi bile neod-
pustljivo pomankljive, če ne bi omenili Mihovega organizacijskega dela, posebej 



dela pri GRS (Gorska reševalni službi). Po osvoboditvi j e bil aktiven član pri Pla-
ninskem društvu vladnih ustanov, sedaj j e član upravnega odbora PZS. Je načelnik 
komisije za Gorsko reševalno službo. Razširil j e krog reševalcev predvsem z mladimi 
plezalci, poskrbel j e za izobrazbo novih kadrov z uvedbo obveznih izpitov pa tudi 
z uvedbo modernih reševalnih naprav (Graminger, Akia čolni, sanitetni material 
avtomobil itd.). Važnejša obveščevalna mesta so se povezala z brezžičnimi radijskimi 
postajami m napeljan je telefon v Logarsko dolino. Miha Potočnik zastopa PZS v 
mednarodni alpinistični organizaciji (UJAA) in j e tudi član Mednarodne gorske 
reševalne službe (IKAR). Pred leti j e bil odlikovan s srebrnim častnim znakom 

Slovenska m jugoslovanska planinska organizacija šteje dr. Miho Potočnika 
med svoje najodličnejše aktivne organizatorje, alpiniste in pisatelje. Naj torej ob 
svoji petdesetletnici prejme planinske pozdrave tisočev gornikov, ki želijo n jemu 
m njegovi družini vse dobro, njemu pa še posebej srečo v gorah in nove uspehe 
v planinstvu. 

R a i d t e , i/voda^e 

L E O P O L D S T A N E K 

Krist ni stopal tod. 
Naših tal trpin, 
ljudske vere sin 
šel je križev pot! 

Ne le eden, sto! 
Tisoči gredo, 
v culi pest zemlje 
lajše jim gorje. 

V prahu strt leži. 
Vleči, veter, dlan 
prek krvavih ran, 
dež, izperi kri! 

Materam srce 
je prebodel meč. 
Tamrič zeleneč 
posuše solze. 

Mate, galijot, 
mu posodi pot: 
»Neka vidi svit, 
ča je nama mrit!« 

Sredi oljk in trt 
ribiško dekle 
v domovine prt 
srage mu otre. 

Spet poljublja tla. 
Kje si se rodil? 
Noga zdaj našla 
zadnji je zaliv. 

Matere, čemu 
roditi več rodu? 
Koliko gorja 
nam življenje da! 

V tretje stre ga križ. 
V dvomih zanj trpiš? 
Stokrat še bo pal, 
stokrat še bo vstal! 

Slavec onemel, 
pal škržat je v mrak. 
Smrt, napoj grenak, 
v duši vnema gnev. 

V znamenje razpet 
na Kras pribit trpi. 
Da odreši svet, 
vzdignil je pesti. 

Rabu gospodar, 
rabelj je vladar. 
Vsak dan za pokop 
lačen tuli grob. 

Naše grude tu 
počivajo kosti. 
Kleno naj vzkali 
seme nam na dnu! 

Romar, tu postoj! 
Oljko, rožmarin, 
lovora s seboj 
nesi za spomin! 



Društvene n o v i c e 

D R U G I Z B O R M L A D I H K O R O Š K I H 
P L A N I N C E V 

D n e 14. V I I . 1957 j e b i l n a U r š l j i g o r i H . 
z b o r m l a d i h k o r o š k i h p l a n i n c e v . Z b o r a s o s e 
u d e l e ž i l i m l a d i n s k i p l a n i n s k i o d s e k i i z Č r n e , 
Ž e r j a v a , M e ž i c e . R a v e n , M a r i b o r a i n p r e v a l j . 
V s e g a se j e z b r a l o n a v r h u U r š l j e g o r e o k r o g 
300 m l a d i n c e v i n t u d i p r e c e j š n j e š t e v i l o o s t a -
l i h p l a n i n c e v . 

N a p r e d v e č e r z b o r a s o m l a d i n c i p r o s l a v i l i 
s v o j p r a z n i k s k r e s o v a n j e m . 

O b s o n č n e m v z h o d u so m l a d i p l a n i n c i p o -
t e g n i l i n a v i s o k j a m b o r d r ž a v n o z a s t a v o i n 
s v o j o p l a n i n s k o . 

O b 10. u r i j e t o v . F r a n c T e l c e r o t v o r i l 
I I . z b o r k o r o š k i h m l a d i h p l a n i n c e v , p o z d r a -
v i l v s e m l a d i n s k e o d s e k e , z a s t o p n i k e p l a n i n -
s k i h d r u š t e v i n o s t a l i h o r g a n i z a c i j . P r a v 
p o s e b n o sta b i l a p o z d r a v l j e n a o d v s e h m l a -
d i n c e v z a s t o p n i k P Z S t o v . T o n e B u č e r i n 
D e k l e v a . 

M l a d i n s k i p e v s k i z b o r p o d v o d s t v o m m l a -
d i n c a J o ž e t a C e g o v n i k a j e n a o t v o r i t v i z a p e l 
p e s e m » K d o s o p a t i m l a d i f a n t j e « . 

S p r e g o v o r i l j e n a č e l n i k m l a d i n s k e g a p l a -
n i n s k e g a o d s e k a P r e v a l j e t o v . E r n e s t V a u h 
i n o r i s a l d e l o m l a d i n s k i h o d s e k o v v M e ž i š k i 
d o l i n i . P o g o v o r u s o s e p r i g l a s i l i k b e s e d i 
š e z a s t o p n i k i m l a d i n s k i h o d s e k o v i z 2 e r j a v a , 
M e ž i c e i n R a v e n . 

Z b o r s o p o z d r a v i l i t u d i z a s t o p n i k i p l a n i n -
s k i h d r u š t e v i z C e l j a in M a r i b o r a . 

P o g o v o r i h r a z n i h z a s t o p n i k o v j e p o z d r a v i l 
m l a d i n c e š e p o d p r e d s e d n i k P Z S t o v . B u č e r 
T o n e . — Z a s t o p n i k u P Z S s o m l a d i n c i n a r o č i l i , 
n a j p r e n e s e p o z d r a v e m l a d i h k o r o š k i h p l a -
n i n c e v š i r o m p o n a š i S l o v e n i j i in t u d i d r u g e 
m l a d i n s k e o d s e k e s e z n a n i z n j i h o v i m d e l o m . 
T o v . B u č e r j i m j e t o s l o v e s n o o b l j u b i l . 

S k l e n i l i so , d a s e b o p r i h o d n j e l e t o v r š i l 
n a i s t e m m e s t u 3. z b o r . 

5 0 - l e t n i c a P D S k o f j a L o k a . — P l a n i n s k o 
d r u š t v o S k o f j a L o k a j e b i l o u s t a n o v l j e n o 21. 
m a j a 1907. l e ta k o t p o d r u ž n i c a S P D z a š k o f j e -

l o š k i o k r a j s s e d e ž e m v Ž e l e z n i k i h t e r se j e 
z o b č n i m z b o r o m z d n e 12. m a j a 1929. l e t a 
p r e i m e n o v a l o v š k o f j e l o š k o p o d r u ž n i c o S P D 
s s e d e ž e m v S k o f j i L o k i in t a k o j e p r a z n o -
v a l o v l e t u 1957 s v o j o 5<Metn i co s v o j » z la t i 
j u b i l e j « . 

K o g l a v n o p r a z n o v a n j e t e g a j u b i l e j a j e 
d r u š t v o p r i r e d i l o p l a n i n s k i t e d e n , i n s i c e r o d 
9. d o 16. j u n i j a t a k o l e : 

9. j u n i j a — z b o r č l a n o v p l a n i n c e v n a L u b -
n i k u in o d k r i t j e s p o m i n s k e p l o š č e z n a p i s o m : 
1907—1957 V s p o m i n d o m a č i m p i o n i r j e m p l a -
n i n s t v a P D S k o f j a L o k a . S l a v j a s e j e u d e l e -
ž i l o n a d 200 č l a n o v i n m n o g o p r i j a t e l j e v . K a -
m i o n j e t r i k r a t p e l j a l u d e l e ž e n c e iz Š k o f j e 
L o k e d o S u š n i k a in d v a k r a t n a z a j . K e r j e 
b i l o d e ž e v n o , j e t a j n i k S a v n i k n a k r a t k o p o -
j a s n i l p o m e n s l o v e s n o s t i , n a k a r j e p r e d s e d -
n i k O m a n p l o š č o o d k r i l . 

10. j u n i j a s m o v k i n o d v o r a n i » P a r t i z a n a « 
p r e d v a j a l i p l a n i n s k e f i l m e , b i l o j e d v e t r e t j i -
n e d v o r a n e z a s e d e n e in s o b i l i v s i s p r e d v a -
j a n j e m z a d o v o l j n i . 

1 1 . j u n i j a — j e b i l o p r e d a v a n j e s s k i o p t i -
k o n o m » B a r v e g o r a o d j e s e n i d o s p o m l a d i « . 
P r e d a v a l j e M a r j a n K e r š i č - B e l a č . Č e p r a v j e 
b i l o p r e d a v a n j e d o b r o , j e b i l a u d e l e ž b a s l a b a . 

1 2 j u n i j a — s m o i m e l i n o g o m e t n o t e k m o 
m e d T u r i s t i č n i m d r u š t v o m in P l a n i n s k i m . 
U d e l e ž b a z a d o v o l j i v a , i z i d p a 5 : 4 . 

13. j u n i j a — j e p r e d a v a l d r . V a l t e r B o h i n c 
o t e m i » L j u b l j a n c a o d i z v i r a d o L j u b l j a n e « 
s p l a s t i č n i m i s l i k a m i . V s e h 180 o č a l j e b i l o 
o d d a n i h in s o b i l i g l e d a l c i z a d o v o l j n i . T o p r e -
d a v a n j e b o m o v z i m s k e m č a s u š e p o n o v i l i , 
t a k o z a o d r a s l e p o s e b n o pa za š o l . m l a d i n o . 

14. j u n i j a — j e b i l o p r o s t o , k e r s m o i m e l i 
d o v o l j d e l a s p r i p r a v a m i z a n a s l e d n j e d n e v e . 

15. j u n i j a — p a j e b i l a s l a v n o s t n a a k a d e -
m i j a : p e v s k o d r u š t v o » F r a n c e M a č e k « j e z 
d o m a č i m i p e s m i i z v e d l o s v o j p r o g r a m , p r e d -
s e d n i k O m a n j e i m e l s l a v n o s t n i g o v o r , B r a n k o 
B e r č i č j e r e c i t i r a l o d l o m e k iz P l a n i n s k e g a 
V e s t n i k a . P o l o n c a O m a n o v a j e d e k l a m i r a l a 
G r e g o r č i č e v o » S o č i « . P l a n i n a L o v r o p a j e 
p r e b r a l K r o n i k o o u m r l i h , p o n e s r e č e n i h i n 
p a d l i h p l a n i n c i h , za o d r o m p a so n a l a h k o 
p e v c i p e l i p e s e m : N a o k n u g l e j o b r a z e k 
b l e d . . . U d e l e ž b a j e b i l a z a d o v o l j i v a , p o č a -
st i la p a n a s j e z o b i s k o m P Z S s p r e d s e d n i -
k o m K o š i r j e m n a č e l u . V s i s o b i l i z o d l i č n o 
i z v e d b o z a d o v o l j n i . 

Z b o r m l a d i h 
k o r o š k i h p l a n i n c e v 
na U r š l j i g o r i 



d i k a « t ik p o d v r h o m P e č e n e r e b r i (760 m ) n a 
v z h o d n i s t r a n i m e s t a . S e m d r ž i t a i z P o s t o j n e 
d v e m a r k i r a n i p o t i , p o k a t e r i h j e d o b r e p o l 
u r e z l o ž n e h o j e . I z p r e d k o č e s e o d p i r a l e p 
p o g l e d n a m e s t o in ipo P i v š k i k o t l i n i . 

O t v o r i t v e s o s e u d e l e ž i l i p o d p r e d s e d n i k 
P Z S t o v . T o n e B u č e r , n a č e l n i c a za m l a d i n s k e 
o d s e k e t o v . M a r a S v e n t i z L j u b l j a n e , z a s t o p -
n i k i m e s t n e o b č i n e , o b č i n s k e g a k o m i t e j a Z K 
in S Z D L i n m l a d i n s k e g a k o m i t e j a i z P o s t o j -
n e . p r e d s t a v n i k i d o m a č e g a T u r i s t i č n e g a d r u -
š t v a , J a m s k e g a d r u š t v a , Z v e z e b o r c e v , I n š t i -
tuta za r a z i s k o v a n j e k r a s a S A Z U . Z a v o d a 
P o s t o j n s k e j a m e i td . N a P e č n o r e b e r j e ta 
d a n p r i h i t e l o n a j m a n j 1500 l j u b i t e l j e v n a r a v e . 
U v o d n i m p o z d r a v n i m g o v o r o m j e s l e d i l iDester 
p r o g r a m , k i g a j e r a z e n g o d b e J L A i z p o l n i l o 
k u l t u r n o d r u š t v o » S v o b o d a « s p e v s k i m i t o č k a -
m i m o š k e g a , m e š a n e g a l n m l a d i n s k e g a z b o r a . 

K o č a i m a o d p r t o v e r a n d o i n o b s e g a s p o -
da j_ s o b o in k u h i n j o s k l e t j o , m e d t e m k o j e 
m o ž n o n a p o d s t r e š j u z a s i l n o p r e n o č e v a n j e za 
š e s t o s e b . P r v a g r a d b e n a d e l a s o s t e k l a le ta 
1955. V o d i l j i h j e a g i l n i d r u š t v e n i p r e d s e d n i k 
t o v . I v a n R o z m a n , k i j e n a š e l v n e t e p o m o č -
n i k e z last i m e d n e k a t e r i m i p i o n i r j i . P r i g r a d -
n j i k o č e j e n a š l o d r u š t v o n a j v e č DO o s e b n e m 
p r i z a d e v a n j u s v o j e g a p r e d s e d n i k a i z d a t n o 
p o d p o r o pr t l j u d s k i o b l a s t i , u s t a n o v a h , p o d -
j e t j i h in p r i v a t n i k i h . D e n a r n o p o m o č šo n u -
d i l i z l a s t i M L O (150 000 d i n ) , Z a v o d P o s t o j n s k e 
j a m e (60 000 d i n ) in P o d j e t j e za v z d r ž e v a n j e 
p r o g e (25 000 d i n ) , m a t e r i a l n o p o d p o r a pa v 
p r v i v r s t i G o z d n o g o s p o d a r s t v o , t r g o v s k o 
p o d j e t j e N a n o s , Z a d r u ž n o ž a g a r s k o p o d j e t j e 
in L I P i z P o s t o j n e l n p o d j e t j e J a v o r i z P i v k e . 
M e d o b r t n i k i s o o p r a v i l i b r e z p l a č n a p l e s k a r -
s k a d e l a b r a t a V a l i č . k r o v s k a in k l e p a r s k a 
d e l a b r a t a H l e d e , m e d t e m k o j e i z v r š i l F r a n c 
V e r b i č b r e z p l a č n o v s a v o d n a i n š t a l a c i j s k a 

16. j u n i j a — ipa j e b i l g l a v n i p r a z n i k . D o -
p o l d n e j e b i l p r o m e n a d n i k o n c e r t d o m a č e 
g o d b e n a t r g u , n a t o j e b i l a p o v o r k a p l a n i n -
c e v p o m e s t u n a g l a v n i t rg . V s e u d e l e ž e n e 
z a s t a v e s o d o b i l e » p u š e l j c e « , i n s i c e r v e j i c o 
z e l e n j a l n p a s r č e k ( m a l i k r u h e k ) . M e s t o j e 
b i l o v s e v z a s t a v a h . N a t r g u n a t r i b u n i j e 
i m e l p o z d r a v n i g o v o r p r e d s e d n i k O m a n , n a 
k a r j e g o v o r i l t o v . B o r i s Z i h e r l i n j e t u d i 
n o v i p l a n i n s k i p r a p o r r a z v i l . P r a p o r u s o k u -
m o v a l i : B o r i s Z i h e r l , K Z S k o f j a L o k a , » E l r a « 
S k o f j a L o k a , T o v a r n a k l o b u k o v S k o f j a L o k a , 
» J e l o v i c a « T r a t a S k o f j a L o k a , S Z D L S k o f j a 
L o k a , K o m u n a l n a b a n k a S k o f j a L o k a , » T e h -
n i k « S k o f j a L o k a i n » G r a d i š « T r a t a - S k o f j a 
L o k a . V s a k j e p r i p e l s v o j s p o m i n s k i t r a k n a 
p r a p o r . P o l e g t e h t r a k o v j e tud i d r u š t v o d a l o 
s v o j t r a k , in to e n e g a z a m l a d i n c e in d r u g e g a 
» V s p o m i n p a d l i m i p l a n i n c e m « . T a k o i m a p r a -
p o r 12 o z k i h s v i l e n i h t r a k o v . P a l i c a j e c e p i n , 
p r a p o r j e i z d e l a l a t v r d k a E r c i g o j v L j u b l j a n i . 
I m a n a e n i s t r a n i p l a n i n s k i g r b n a s i n j e -
m o d r i p o d l a g i i n o b e l e t n i c i t e r i m e d r u š t v a , 
n a d r u g i s t r a n i p a l o š k i g r b i n p l a n i n s k o 
c v e t j e . V p a l i c i — c e p i n u — j e n a d 100 ž e -
b l j e v , z l a t i h in s r e b r n i h , i m a j o o b l i k o n a š e g a 
p l a n i n s k e g a z n a k a , v s a k i m a i m e d a r o v a l c a . 
P o r a z v i t j u j e g o v o r i h p r e d s e d n i k M O S k o f j a 
L o k a K o b a l i n k o n č n o š e n a š s tar i p r i j a t e l j 
Č o p o v J o ž a . p o p o l d n e p a j e b i l a p l a n i n s k a 
v e s e l i c a v v s e h p r o s t o r i h » P a r t i z a n a « . T a k o 
s m o z a k l j u č i l i p l a n i n s k i t e d e n . 

V n e d e l j o d n e 7. j u l i j a p a s m o i m e l i š e 
p r i r e d i t e v n a R a t i t o v c u , o d k r i l i s m o p r a v t a k o 
s p o m i n s k o p l o š č o k o t n a L u b n i k u s a j s o z a -
č e l i n a š e d r u š t v o v S e l š k i d o l i n i . N a R a t i -
t o v c u n a s j e b i l o S k o f j e l o č a n o v n a d 70 t e r 
j e s l o v e s n o s t o t v o r i l i n v o d i l n a š p r e d s e d n i k 
O m a n , p l o š č o j e o d k r i l m l a d i n e c T o n e B l a z -
n i k , s l a v n o s t n i g o v o r j e o p r a v i l L o v r o P l a -
n i n a , J o ž e C a d e ž ipa j e k o t g o s p o d a r P D 
S k o f j a L o k a i z r o č i l p l o š č o v v a r s t v o P D Ž e -
l e z n i k i , n a k a r s e j e p r e d s e d n i k K o v a č z a -
h v a l i l in p l o š č o p r e v z e l v v a r s t v o . L e p d a n 
j e b i l , v s e j e b i l o z u n a j i n v s e v e s e l o . N a š i 
s o v e č i n o m a v s i o d š l i p o v r h e h n a D a n j e in 
S o r i c o . k j e r s ta ž e č a k a l a k a m i o n a . 

L e t o s j e v s e n a š e d e l o v z n a m e n j u p r a z -
n o v a n j a i n s m o v t o n a p r a v i l i ž e v e č i z l e t o v . 
N a j o m e n i m s a m o n e k a t e r e : 27. in 28. a p r i l a 
s m o b i l i (35 o s e b ) n a N a n o s u in T r s t e l j u , za 
s t a r e j š e č l a n e j e b i l a v t o b u s n i i z l e t v K o p e r 
i n P i r a n d n e 18. in 19. m a j a , p a t u d i n a P l i t -
v i č k i h j e z e r i h i n n a m o r j u s m o b i l i d n e l . in 
2. m a j a . P l a n i n a L o v r o 

N o v a k o č a P D P o s t o j n a , v n e d e l j o d n e 
7. j u l i j a j e b i l a v o k v i r u t r e t j e g a t u r i s t i č n e g a 
t e d n a v P o s t o j n i o d p r t a p i o n i r s k a k o č a » M l a -



d e l a , v s a k o v a š k a d e l a p r a v t a k o b r e z p l a č n o 
p a E d o V i l h a r . 

S p i o n i r s k o k o č o » M l a d i k o « j e d o b i l a P o -
s t o j n a n o v o t u r i s t i č n o p r i v l a č n o s t , n j e n o a g i l -
n o p l a n i n s k o d r u š t v o pa p o l e g V o j k o v e k o č e 
n a N a n o s u d r u g i s v o j d o m . S t e m s e n a k a z u j e 
p r o j e k t i r a n i p l a n i n s k i t r a n s v e r z a l i , k i se z a -
z d a j k o n č a v P o s t o j n i , n a d a l j e v a n j e p r o t i 
s l o v e n s k i o b a l i p r a v p r e k o p e č n e r e b r i . 

MALO PISANJA — VELIKO DELA 
P o d K a r a v a n k a m i , to j e p o d S t o l o m i n 

B e l š č i c o , l e ž i i n d u s t r i j s k i k r a j j a v o r n i k — K o -
r o š k a B e l a , k i j e z e l o g o s t o n a s e l j e n s p r e -
b i v a l s t v o m . v e l i k d e l p r e b i v a l s t v a t e h k r a j e v 
d e l a v o b r a t i h Ž e l e z a r n e J e s e n i c e , k j e r o b -
s t a j a j o t e ž k i d e l o v n i p o g o j i , z a p l i n j e n i d e -
l o v n i p r o s t o r i in o z r a č j e v n e p o s r e d n i b l i ž i n i 
t o v a r n e . R a z u m l j i v o j e . d a s i p r e b i v a l c i z a -
r a d i t e g a ž e l i j o r a z v e d r i l a v n a r a v i . V ta 
n a m e n s o ž e p r e d 1 0 l e t i u s t a n o v i l i p l a n i n s k o 
d r u š t v o , k i j e d a n e s e n o o d n a j m o č n e j š i h i n 
n a j b o l j d e l a v n i h n a G o r e n j s k e m . D e j a v n o s t 
d r u š t v a j e v e l i k a , v d r u š t v u p a v č l a n j e n i h 
v e č k a k o r 700 l j u b i t e l j e v g o r a in p l a n i n . D r u -
š t v o v o d i in o s k r b u j e t r i v e l i k e p o s t o j a n k e , 
u r e j u j e p l a n i n s k a p o t a i n s k r b i z a t o , da s e 
v r s t e č l a n o v p l a n i n s k e g a d r u š t v a p o m n o ž i j o 
z n o v i m i č l a n i - n o v i n c i . 

V l e t o š n j e m l e t u j e b i l n a p o b u d o u p r a v -
n e g a o d b o r a p r i P l a n i n s k e m d r u š t v u n a J a -
v o r n i k u u s t a n o v l j e n m l a d i n s k i o d s e k , k i j e 
ž e z a č e l z d e l o m . V t e m o d s e k u s o z l a s t i 
p o ž r t v o v a l n i in p r i d n i p i o n i r j i . L e - t e h j e n e -
k a j n a d 200. s o d e l u j e j o p a p r i d e l u ž e o b s t o -
j e č e g a m a r k a c i j s k e g a o d s e k a , z a n i m a j o p a 
s e t u d i z a a l p i n i z e m n a s p l o š n o . 

U p r a v n i o d b o r P D j e v l e t o š n j e m l e t u 
r a z p i s a l a n k e t o , k i j e b i l a n a m e n j e n a č l a n o m 
p i o n i r s k e g a o d r e d a Z u p a n a J o ž e t a - J e ž k a , n a 
t u k a j š n j i o s n o v n i š o l i i n n i ž j i g i m n a z i j i . N a 
v p r a š a n j a , k i j i h j e v s e b o v a l a a n k e t a , j e o d -
g o v o r i l o 464 p i o n i r j e v , o d t e h p a j e b i l o 
s s t r a n i P D 20 n a g r a j e n i h z l e p i m i i n p r a k t i č -
n i m i d a r i l i . 

N a š o l i j e b i l o o r g a n i z i r a n o n a p o b u d o 
P D J a v o r n i k 4 - m e s e č n o t e k m o v a n j e p o v e r -
j e n i k o v , k i j e b i l o t u d i z e l o u s p e š n o , v e n d a r 
s o b i l i l e t r i j e p i o n i r j i - p o v e r j e n i k i p o s l a n i n a 
1 0 - d n e v n o t a b o r j e n j e . 

N o v o u s t a n o v l j e n i m l a d i n s k i o d s e k , j e m e d 
d r u g i m o r g a n i z i r a l t u d i t a b o r j e n j e p r i P l a -
n i n s k e m d o m u n a ' P r i s t a v i , o d l i č n o p a j e 
u s p e l t u d i p a r t i z a n s k i p o h o d p i o n i r s k e b r i g a d e 
Z u p a n a J o ž e t a - J e ž k a . p o h o d a s e j e u d e l e ž i l o 
492 p i o n i r j e v . H o d i l i s o p o s l e d o v i h p a r t i z a -
n o v - k u r i r j e v . P r i o r g a n i z a c i j i i n i z v e d b i p o -
h o d a , k i j e b i l d n e 19. m a j a , s o s o d e l o v a l i 
č l a n i p i o n i r s k e g a s t a r e š i n s k e g a s v e t a i n o r g a -
n i z a c i j e Z B , l e - t i p a s o p i o n i r j e m p r i p o v e d o -
v a l i d o ž i v l j a j e i z p a r t i z a n s k i h l e t . 

Z b o r m l a d i h 
p l a n i n c e v na 
P r i s t a v i 19 . V. 1957 



T a b o r j e n j e m l a d i h 
p l a n i n c e v n a 
P r i s t a v i 
1 8 . — 1 9 . 1957 

I z l e t o z i r o m a p a r t i z a n s k i p o h o d j e b i l z a -
k l j u č e n v J a v o r n i š k e m r o v t u n a P r i s t a v i , k j e r 
j e b i l o p i o n i r j e m r a z d e l j e n o t u d i p a r t i z a n s k o 
k o s i l o t e r n a g r a d e z a u d e l e ž e n c e ž e o m e n j e n e 
p l a n i n s k e a n k e t e . O r g a n i z a t o r j i t e v e l i k e i n 
n e p o z a b n e p r i r e d i t v e p a so ta d a n p o s k r b e l i 
z a š p o r t n e p r i r e d i t v e i n r a z v e d r i l o za u d e -
l e ž e n c e p o h o d a . 

Z a e n o l e t n o t e k m o v a n j e , k i g a o r g a n i z i r a 
P Z S . v l a d a m e d p i o n i r j i - č l a n i m l a d i n s k e g a 
o d s e k a v e l i k o z a n i m a n j e , z a t o j e p r i č a k o v a t i , 
d a b o d o t e k m o v a l n i r e z u l t a t i , k i b o d o o b j a v -
l j e n i v p r i h o d n j e m l e t u , k o b o m o z o p e t p r a -
z n o v a l i d a n m l a d o s t i , z a d o v o l j i v i i n da b o 
d o s e ž e n n a p r e d e k . 

P r a v p o s e b n o p a s e p i o n i r j i v e s e l i j o n a -
g r a d . č e p r a v j e n j i h o v s k l a d š e s k r o m e n . S 
s o d e l o v a n j e m p r i a k c i j a h , k i j i h o r g a n i z i r a 
P D n a J a v o r n i k u ( o s k r b o v a n j e p l a n i n s k i h p o -

s t o j a n k , m a r k i r a n j e p o t i in n a p r a v a d r v ) p a 
b o d o ta s k l a d še p o v e č a l i , z b r a n i d e n a r pa 
b o d o p i o n i r j i i n m l a d i n c i k o r i s t n o u p o r a b i l i 
p r i o r g a n i z i r a n j u i z l e t o v ln t a b o r j e n j v l e p i 
n a r a v i . F r a n c S v e t i n a 

P o d e l i t e v o d l i k o v a n j z a s l u ž n i m p l a n i n c e m 
iz L j u b l j a n e . — v o k u s n o a r a n ž i r a n i d v o r a -
n i c i f i z k u l t u r n e g a ( p r o v i z o r i j a j e P Z S d n e 
26. V I . 1957 i z r o č i l a o d l i k o v a n j a z d i p l o m a m i 
p e t i m z a s l u ž n i m p l a n i n c e m i z L j u b l j a n e , k i 
j i h j e s s r e b r n i m č a s t n i m p l a n i n s k i m z n a k o m 
o d l i k o v a l p l e n u m P Z S . O d l i k o v a n j e s o p r e -
j e l i t o v . S k r a j n a r T o n e , T o r e l l i A l b i n , C e s a r 
J o ž e , S t a j d o h a r T o n e i n K e r s n i k S t a n e . Z n a -
k e j i m j e i z r o č i l in č e s t i t a l v i m e n u P Z S 
p r e d s e d n i k t o v . F e d o r K o š i r , p o o f i c i e l n e m 
d e l u s o s e o d l i k o v a n c i š e z a d r ž a l i k r a j š i č a s 
v d r u ž b i f u n k c i o n a r j e v P Z S v ž i v a h n e m p o -
m e n k u o r a z n i h D l a n i n s k i h d o ž i v e t j i h . 

R a z d e l i t e v n a g r a d 
u d e l e ž e n c e m 
P l a n i n s k e a n k e t e 
19 . V. 1957 



Iz planinske literature 
Bilten Saveza planinara Bosne i Her-

c e g o v i n e j e z a č e l p r i h a j a t i v u p r a v o P V 
lani in j e s l u ž b e n i o r g a n S a v e z a B i H , 
n a m e n j e n za i n t e r n o u p o r a b o v o r g a n i -
z a c i j a h i n o d b o r i h p l a n i n s k i h d r u š t e v p o 
B o s n i i n H e r c e g o v i n i . P r i r o k i i m a m o 4 
z v e z k e l e t n i k a 1957, c i k l o s t i r a n e z o v i t -
k o m , k i i m a t i s k a n n a s l o v . B o s a n s k a 
p l a n i n s k a z v e z a s e j e o d l o č i l a za t a k o l e 
p o v e z o v a n j e s v o j i h d r u š t e v in j e n e -
d v o m n o p r a v s tor i la . T i s k a n a b e s e d a 
o s t a n e , t u d i č e i z i d e v š e t a k o s k r o m n i 
o b l i k i , in p r e d s t a v l j a o r g a n i z a c i j s k o s r e -
d i š č e , m a n i f e s t a c i j o p r o g r a m a in n j e -
g o v o u r e s n i č e v a n j e , č e d o p i s n i š k a m r e ž a 
s t a n o v i t n o p o r o č a o d e l u r a z t r e s e n i h p l a -
n i n s k i h u d o v . V s e b i n o B i l t e n a t v o r i j o 
r e f e r a t i n a s k u p š č i n a h i n o b č n i h z b o r i h , 
d o p i s i d r u š t e v , r a z n i n a t e č a j i , s k l e p i v a ž -
n e j š i h s e j n a Z v e z i B i H , n e k r o l o g i in 
s e m in t j a š e k a k a n o v i c a iz i n o z e m s t v a , 
k i n a j p o b u d n o u č i n k u j e n a d e l a v n o s t 
d o m a č e g a p l a n i n s k e g a č l a n s t v a . O p o z o -
r i l i b i n a i z č r p e n r e f e r a t N i s i m a A l b a -
h a r i j a n a a k a d e m i j i o b 5 0 - l e t n i c i p l a -
n i n s t v a v d e l a v s k e m g i b a n j u B i H . 

T . O . 
T a b o r , r e v i j a t a b o r n i k o v i n l j u b i t e -

l j e v n a r a v e , št. 1—2, 3—4, 1956—1957. 
O p o z a r j a m o n a č l a n e k I. P . » D e l o g o r -
s k i h s t r a ž a r j e v v z i m s k i h m e s e c i h « , ki 
g o v o r i p r e d v s e m o s o d e l o v a n j u z l o v c i in 
o v a r s t v u g o z d n i h ž i v a l i , in n a č l a n e k 
R . G o d c a » K j e s m o « , v k a t e r e m g o v o r i 
z n a n i t a b o r n i š k i a k t i v i s t o t e h n i k i t a b o r -
j e n j a , o p o m e n u d o b r e o p r e m e za u s p e š -
n o s p o z n a v a n j e s v e t a in n a r a v e . Z a p l a -
n i n c e z a n i m i v o č t i v o j e t u d i č l a n e k » P o d 
K a m n i š k i m s e d l o m v s n e g u in m r a z u « 
i n p o r o č i l o o z i m s k e m t a b o r u n a U s k o v -
n i c i . T . O. 

T u r i s t i č n i V e s t n i k , g l a s i l o T u r i s t i č n e 
z v e z e S l o v e n i j e , 1. 1957, št. 1—6. R e d k o -
k a t e r a s l o v e n s k a r e v i j a s e j e t a k o h i t r o 
u t r d i l a in r a z v i l a k a k o r ta. P e t o l e t o 
i z h a j a in že s e n a m zdi , da n a m o d n e -
k d a j p r i h a j a n a m i z o , t a k o j e n e p o g r e š -
l j i v a . N e d v o m n o j e t o d o k a z , k a k o p r e -
p o t r e b n a j e b i l a r e n e s a n s a n e k o č c v e t o -
č e g a t u r i z m a p r i nas , r e n e s a n s a , ki j e 
m o r a l a d o b i t i t u d i s v o j o d r a z v p e r i -
o d i č n i l i t e ratur i . T u r i s t i č n i v e s t n i k v r š i 
s v o j o n a l o g o z a m b i c i o z n o s t j o in p r i z a -
d e v n o s t j o , k i j e n u j n a , č e h o č e m o n a š o 
t u r i s t i č n o d e j a v n o s t v z d i g n i t i n a n i v o , 
p r i m e r e n p r i r o d n i m p o g o j e m , k i j i h n a -
ša d o m o v i n a za t u r i z e m ima . P o l e g d r u -
g i h o d l i k i z k a z u j e r e v i j a t u d i i z r e d n o 
p o s l o v n o s o l i d n o s t , p a č las tnos t , b r e z 

k a t e r e si d o b r e t u r i s t i č n e u s t a n o v e n e 
m o r e m o mis l i t i . T u r i s t i č n i V e s t n i k j e r e -
v i j a , k i i z h a j a b r e z z a m u d . S s v o j i m i 
č l a n k i o p o z a r j a t u d i n a l e p o t e i n m i -
k a v n o s t i n a š e g a g o r s k e g a s v e t a . I n g . 
H u g o W e i s s j e n a p i s a l č l a n e k o e v r o p -
s k e m t u r i z m u , k i g o v o r i o s o d e l o v a n j u 
e v r o p s k i h a l p s k i h d e ž e l . V i a t o r p o r o č a o 
S r e d n j e m v r h u n a d R u t a m i , k i g a i m e -
n u j e z a n e m a r j e n b i s e r , A l b i n K o k a l j p i š e 
o i z l e t u v T r e n t o , V e k o s l a v S r š e n o n o v i 
c es t i P o d b r d o — S o r i c a — B o h i n j s k a B i s t r i -
ca , s e m s p a d a t u d i č l a n e k o K o b a n s k e m . 
A n t o n B l a ž e j p i š e o z g o d o v i n i g o r s k i h 
p o t o v v V z h o d n i h J u l i j c i h , L o j z e S u n č i č 
o K o p i t n i k u , D r a g o U l a g a , K a k o j e p o -
s ta la P l a n i c a s l a v n a , J u r k o v i č o i z l e tu 
n a K u m i n L i s c o , R u d o l f B a d j u r a o 
J a m s k e m g r a d u p r i P o s t o j n i , K o k a l j o 
i z v i r u S o č e , Z u r o o p l a n i n s k e m c v e t j u 
in n j e g a č u v a n j u , Š i b i l a o B o h o r j u in 
s e n o v s k i h p l a n i n c i h , D a r k o R a d i n j a s p e t 
o S r e d n j e m v r h u n a d M a r t u l j k o m . 

S t u r i s t i č n i m V e s t n i k o m n a s v e ž e t u d i 
o k u s pr i i zb ir i z u n a n j e o b l i k e , n e s a m o 
o k u s , t u d i f o t o t e m a t i k a . P r v i h šes t š t e -
v i l k i m a n a o v i t k u l e p e p o s n e t k e iz n a -
š e g a g o r s k e g a s v e t a , p r i št . 5 p a sta o b e 
r e d a k c i j i i zb ra l i i s t o n a s l o v n o s l iko , v e n -
d a r m e n d a n e h o t e . T. O. 

P l a n i n e m l a d i n i , g l a s i l o P l a n i n s k e g a 
d r u š t v a M e d v o d e št. 8, 9. P l a n i n s k o 
d r u š t v o v M e d v o d a h j e n a č e l o m l a d i n s k o 
v p r a š a n j e s p r a v p p s e b n i m i p r i j e m i . 
E d e n m e d n j i m i j e t u d i i z d a j a n j e l a s t -
n e g a t i s k a n e g a g las i la . N i n a š a s t v a r , 
r a z p r a v l j a t i o t e m , al i t o n e s t a n e p r e v e č . 
K a ž e , d a j e u r e d n i š t v o b o l j v z a d r e g i 
z a r a d i s ta ln ih in v n e t i h s o d e l a v c e v k a -
k o r p a z a r a d i s r e d s t e v . V s e k a k o r j e r a z -
v e s e l j i v o , da s r e d s t v a n i s o p r o b l e m in 
da i z h a j a g l a s i l o t e g a d r u š t v a n a b o l j -
š e m p a p i r j u k a k o r p a g l a s i l o P Z S . 

T . O. 
D e b e r g g i d s , j a n u a r , m a r e c in m a j 

1957, j e r e d k o b e s e d n o g l a s i l o h o l a n d s k e 
k r a l j e v s k e p l a n i n s k e o r g a n i z a c i j e . R a v n o 
H o l a n d i j a , k i k o m a j k j e p r e m o r e k a k 
g r i č e k , p a i m a n e k a j f a n a t i č n i h a l p i -
n i s t o v , k i s v o j e t u r e s k r b n o d o k u m e n -
t i r a j o v t e m s k r o m n e m g las i lu , k i p a 
r a z p o l a g a s e v e d a z l e p i m , t r d n i m p a -
p i r j e m i n j e z a t o t u d i p r i m e r n o i l u -
s t r i ran . P a u l v a n L o o k e r e n C a m p a g n e 
j e o p i s a l A i g u i l l e s M u m m e r y i n R a v a n e l 
in e f e k t n o f o t o g r a f i r a l z n a n o M u m m e r y -
j e v o p o č , W i t t i c h i n B o u c h e r p a s ta o p i -
s a l a C h a r d o n n e t ( A r e t e F o r b e s ) in s e -
v e r n o s t e n o B i o n n a s a y . W . J o l l e s s e s p o -
m i n j a a l p i n i s t i č n e g a m e t e o r j a G e o r g a 
W i n k l e r j a , F . S a l t e t p o p i s u j e t u r o p o 
z a h o d n e m g r e b e n u n a G r a n d C o m b i n , 
B. W i t t i c h in L o o k e r e n p a t u r o n a G r e -



p o n . J. S o m m e r v v i l l p a j e p o v e d e l H o -
l a n d c e n a p l e z a r i j o v a r k t i č n i n o r v e š k i 
p o k r a j i n i . q 

G e b i r g s f r e u n d , M i t t e i l u n g e n d e r S e k -
t i o n O s t e r r e i c h i s c h e r G e b i r g s v e r e i n in 
O s t e r r e c h i s c h e T o u r i s t i e n z e i t u n g , M i t t e i -
l u n g e n d e s O s t e r r e i c h i s c h e n T o u r i s t e n -
k l u b n i s ta p o v s e b i n i nit i p o o b l i k i n i č 
t a k e g a , k a r b i n a m l a h k o v z b u j a l o n e -
v o s č l j i v o s t , v e n d a r p o s v o j e d o k a z u j e t a 
i z r e d n o r a z š i r j e n o s t n a j r a z l i č n e j š i h š p o r -
t o v , k i v o d i j o č l o v e k a v n a r a v o . S t e g a 
s ta l i š ča j e l i s t a n j e p o t a k i h l e b i l t e n i h 
z a n i m i v o i n c e l o p o u č n o , s a j n a m p o v e . 
k a k o v a ž n a j e t a k a j a v n a p o v e z a n o s t 
m e d l j u d m i , k i j ih z d r u ž u j e j o i s ta n a g -
n j e n j a , i d e j e in c i l j i . V b o l j š i o p r e m i 
i z h a j a j o Mitteilungen des Deutschen 
Alpenvereins, k i s o b o l j p o d o b n i i l u s t r i -
r a n e m u m a g a z i n u , z n a č i l n a z a n j e p a j e 
i n t e n z i v n a p r o p a g a n d a za s m u č a n j e , n e -
k a j , č e s a r v n a š i š p o r t n i p u b l i c i s t i k i ' z e l o 
m a n j k a . N e m c i p a i m a j o p o l e g t e g a š e 
r a z k o š e n s m u č a r s k i m a g a z i n »Der Win-
ter«, k i i z h a j a v M i i n c h e n u že 44 le t in 
g a i z d a j a z n a n a z a l o ž b a R o t h e r , u r e j u j e 
p a g a s p r e t n i š p o r t n i p u b l i c i s t dr . F . 
G r a B l e r , p r e j š n j i u r e d n i k »Bergkamera-
da«, k i j e d o b r o u r e j e v a n š t i r i n a j s t -
d n e v n i k , p o l n a ž u r n i h a l p i n i s t i č n i h n o v i c 
in b i s t r e p r o p a g a n d e za p l a n i n s t v o , k i 
j o v r š i s p e t z a l o ž b a R o t h e r . D A V i z d a j a 
v A l p i n e r V e r l a g š e r e v i j o »Jugend am 
Berg« k o t g l a s i l o m l a d i n s k i h s e k c i j in 
e k i p . U r e j u j e j o F r i t z S c h m i t t z r e f e -
r e n t o m z a m l a d i n o p r i D A V . Č a s n i k za 
š i r o k o p l a n i n s k o in t u r i s t i č n o j a v n o s t j e 
Osterreichische Bergsteigerzeitung ki 
i z h a j a ž e 35 l e t p r i H a m a n n - S i n e k na 
D u n a j u i n i z h a j a v s a k t e d e n v o b l i k i 
d n e v n e g a t i s k a n a b o l j š e m p a p i r j u . S v o -
j e g l a s i l o i m a s e v e d a d i e N a t u r f r e u n d e , 
o r g a n i z a c i j a p l a n i n s t v a za d e l a v s t v o o z i -
r o m a za s o c i a l i s t i č n o s t r a n k o . N a s l o v 
i m a r e v i j a »Der Naturfreund« i n s m o o 
n j e j ž e v e č k r a t p o r o č a l i . T. O. 

D i e A l p e n — L e A l p i — L a s A l p s — 
L e s A l p e s , g l a s i l o S A C j e za 1. č e t r t l e t j e 
1957 i z h a j a l o t a k o , k a k o r s o s e o d l o č i l i 
l an i . V s a k m e s e c i z i d e m e s e č n i b i l t en , k i 
v s e b u j e v s e , k a r j e p r e j i m e l a r u b r i k a 
» V a r i a « , z a p i s k e , d r u š t v e n e n o v i c e , p o -
r o č i l a o b č n i h z b o r o v , n o v i c e i z v s e g a 
s v e t a in č i s t o o r g a n i z a c i j s k e o b j a v e . 
V s a k a t a k a š t e v i l k a o b s e g a 28 s t rani . 
15. m a r c a p a j e izše l l i t e r a r n o z n a n s t v e n i 
d e l r e v i j e n a 80 s t r a n e h , n a l e t o b o 
t o r e j t e g a d e l a z a 320 s trani , b i l t e n s k e g a 
p a t u d i za p r i b l i ž n o t o l i k o . U r e d n i k j e 
š e M a x O e c h s l i n i z B i r k e n h o f a i n o d 
l an i p r o f . E d m o n d P i d o u x iz L a u s a n n e . 
N a r o č n i n a z n a š a 18 š v . f r . , za i n o z e m s t v o 
24 (za I t a l i j o 3300 l ir ) . C e l o s t r a n s k i i n -

s e r a t s t a n e 860 š v . f r . , s č i m e r j e t u d i 
p o v e d a n o , k o l i k o s r e d s t e v r e v i j a d o b i v a 
iz t e g a v i r a . L i t e r a r n i č e t r t l e tn i a l m a n a h 
p r i n a š a n a j p r e j z e l o i z č r p n o , m e s t o m a 
d o l g o v e z n o p r i p o v e d H a n s a G r i m m a o 
s v i c a r s k i e k s p e d i c i j i n a Mt . E v e r e s t 1. 
1956, o b s e ž n o , n a t a n č n o in s u v e r e n o p i -
s a n o H i m a l a j s k o k r o n i k o , k i j o v » D i e 
A l p e n « r e d n o o b j a v l j a p r o f . G. O . D y -
h r e n f u r t h , i n o p i s v z p o n a n a K a n g č e n d -
z o n g o , k i g a j e p o s l a l r e v i j i A n g l e ž 
C h a r l e s E v a n s . T e m t r e m v e l i k i m a d u -
t o m , p o k a t e r i h s e d a n e s m e r i t e h t n o s t 
n e k e p l a n i n s k e r e v i j e , k a j t i h i m a l a i z e m 
s t o j i v o s p r e d j u v e l i k i h n a l o g , s t o j i o b 
s t r a n i č l a n e k M . O e c h s l i n a o n o v i h 
p r v e n s t v e n i h s m e r e h v Š v i c a r s k i h A l p a h 
v 1. 1956. C l a n k a r s p a d a s i c e r m e d h u d e 
n a s p r o t n i k e š p o r t n e g a a l p i n i z m a , v e n d a r 
z v e s e l j e m u g o t a v l j a , da t u d i š v i c a r s k i 
a l p i n i z e m v e , k a m s e o b r a č a d a n a š n j e 
p l e z a l s t v o , i n t u d i z v e s e l j e m n o t i r a 
r e d k e š v i c a r s k e V I + in V I — . Z a n j i m 
p o p i s u j e H e c k e r s v o j o š v e d s k o t r a n s v e r -
z a l o n a s m u č e h , P i e r o G h i g l i o n e p a s v o j e 
l a n s k e d o s e ž k e n a R u v e n z o r i j u . S l e d e 
k r a j š i č l a n k i o t u r a h v V z h o d n i h A l p a h , 
m e d k a t e r i m i j e n a j z a n i m i v e j š i č l a n e k o 
k a t a s t r o f i n a M a u v o i s i n u 1. 1818. V e č i n a 
č l a n k o v j e p i s a n i h v n e m š č i n i , k a r j e 
t u d i p o s l e d i c a r e f o r m i r a n j a š v i c a r s k e 
r e v i j e . F r a n c o š č i n a t o l i k o , d a j e š e z a -
s t o p a n a . V e n d a r b o r e d a k c i j a š e n a p r e j 
v z t r a j a l a p r i v s e h š t i r ih j e z i k i h i n s e 
b o i z o g i b a l a p r e v o d o v . C e p a l a š k i h in 
l a d m s k i h p r i s p e v k o v n e bo , t u d i n e b o 
t e h d v e h j e z i k o v . V t e m z v e z k u j e tud i 
e n l a š k i p r i s p e v e k , d v a f r a n c o s k a , m e d -
t e m k o j e G h i g l i o n e p r e v e d e n n a n e m -
š č i n o . JI Q 

Die Alpen — Le Alpi — Les Alpes 
— L a s A l p s , II . č e t r t l e t j e l e t n i k a 33/1957. 
Iz v s e b i n e d r u g e g a z v e z k a t e k o č e p l a n i n -
s k e l i t e r a t u r e S A C o m e n i m o z a n i m i v o 
r a z p r a v i c o o p o j a v u , k i g a j e z a b e l e ž i l 
W h y m p e r 14. j u l i j a 1865 na M a t t e r h o r n u . 
N a p i s a l j o j e L . G . V a l l e t t e , iz f r a n c o š č i n e 
p r e v e d e l M . O e c h s l i n . V f r a n c o š č i n i j e i z -
še l p o v z e t e k o a l p s k i f l o r i v C h e s s e r a l u v 
J u r a — p o g o r j u , k i g a j e n a p i s a l M a u r i c e 
T h i e b a u d . Z n a n i a l p i n i s t A d r i e n V o i l l a t 
j e p o p i s a l z n a m e n i t e v z p o n e iz l e ta 1956 
v l e d e n i h s t e n a h : s e v e r n i b o k A i g u i l l e 
d ' A r g e n t i e r e in s e v e r n o s t r a n D o l d e n -
h o r n a . L o u i s S e y l a z o b u j a s p o m i n e n a 
h u d o n e s r e č o iz p i o n i r s k e d o b e v M o n t 
B l a n c u , k o se j e H u d s o n p o n e s r e č i l 18 -
l e t n i J o h n B i r g b e c k . M a r c e l C r e t t o n j e -
d r n a t o o p i s u j e s v o j v z p o n p o s e v r o v z h o -
d n i s t en i P e t i t C l o c h e r d u P o r t a l e t , 
M a r c e l B r o n p o j u ž n i s t en i C a p u c i n a . O 
z n a n i t u r i n a M o n t e R o s o p o M a r i n e l -
l i j e v e m o z e b n i k u p o r o č a R i c h a r d A y r t o n . 



Ernst Reiss dz Brienza, znani himalajec, 
razmišlja in pripoveduje o svojem raz-
voju, o gorah, o turah, o Himalaji. V pr-
vem poglavju govori o svoji gorniški 
učni dobi v raznih težjih smereh švicar-
skih Alp. V drugem poglavju pripoveduje 
o svojih doživetjih v Wilder Kaiser, v 
tretjem poglavju pa o svojih turah v 
območju Mont Blanca, kjer se je srečal 
z Reistom in Luchsingerjem. Ta dva sta 
ga spremljala tudi v Himalajo. Sepp 
Walcher, znana dunajska alpinistična 
osebnost, opisuje plezalska pota v Ziller-
talskih Alpah, Miroslav Rosenhal iz 
Ostrave pa zgodovino alpinizma v Tatri. 
Uredništvo je njegov članek objavilo, 
potem ko je črtalo vse »politične« ozire, 
kajti »gorništvo je povezano z naravo, 
narava pa ne pozna nobene politike.« 
(To seveda ni oviralo redakcije glasila 
SAC, da ne bi bila zavzela ostrega sta-
lišča ob madžarskih dogodkih oktobra 
1. 1956). Walter Sievers iz Zuricha obrav-
nava problem »Taffonijev« na Korsiki in 
svoj članek opremlja z nazornimi ris-
bami. Marsikateremu ljubitelju bo prišel 
prav pregled dr. Hankeja o vzponih 
vzhodno-alpskih alpinistov, ne samo v 
Alpah, marveč po vseh kontinentih. Max 
Eiselin dz Kriensa zaključuje alpinistično 
bogato publikacijo z opisi zermattskih 
ledenih sten: severovzhodno steno Ober-
gabelhorna (4062 m), severozapadno steno 
Breithorna (4165 m) in severno steno 
Dent d' Herensa. Vsebina te četrtletne 
publikacije je pestra, vendar to pot večji 
del posvečena plezalskim opisom, nato 
pa prav malo zgodovini, geologiji, fol-
klori, flori in ideologiji. Vrednost zvezka 
visoko vzdigujejo zanimive in izvrstne 
ilustracije (Whymperjeva risba, Sončni 
halo v polarnem svetu, Petit Clocher in 
Capucin ter tehnični plezalski momenti 
v teh stenah, Monte Rosa, Lauperjeva 
smer v Eigei-ju, Wilder Kaiser, Mer de 
Glace, Dru, Visoka Tatra, Taffoni, Dent 
d' Herens, Rhonski ledenik). Kadar bomo 
mi objavljali take posnetke, bomo stopili 
z alpinistično fotografijo pred medna-
rodni forum z zavestjo, da hodimo s sve-
tom vštric. Vsak zbornik prinaša tudi po 
eno reprodukcijo gorskega pejsaža, to pot 
Staufferjevo »Senožeti v Lauenen«. 

La Montagne et Alpinisme, december 
1956, febr., marec in april 1957. Fran-
coski reviji se po združenju z »Alpi-
nisme« pozna, da ji je koristila literarna 
in moralna transfuzija, ki jo pomenijo 
asi Groupe de la Houte Montagne, ki 
dobro sučejo tudi pero. V biltenskem 
delu pa je revija mehanično združila 
Alpinisme in La Montagne: Zraven novic 
iz sekcij je prav tako izčrpna alpinistična 

kronika iz vsega sveta, kakor smo je 
bili navajeni v »Alpinisme«, prav tako 
je ocenjevanje literature združilo oba 
vidika. Ni videti, da bi simbioza med 
alpinistično elito in širokim literarnim 
omnibusnim glasilom močno škodovala 
glasilu CAF. Nekaj prostora pa alpinisti 
v vsaki številki odstopijo širšim planin-
skim množicam. Iz redakcijskega odbora 
so v začetku 1. 1957 vendarle nekateri 
izstopili: Jean Paul Gardinier, Jacques 
Lesneret, Piere de Radzitzky in Roland 
Truffaut. Za ozadje izstopa ne vemo, 
verjetno je bil prejšnji uredniški odbor, 
mehanično združen iz obeh, zaradi šte-
vilnosti manj gibljiv. Redakcija pa je 
ostala kakor prej. Iz vsebine: Roger Sal-
son opisuje vzpon po jugozahodnem 
stebru Dru j a, Claude Maillard francosko 
ekspedicijo v južno Gx-oenlandijo, James 
Couttet La Flegere, smučarsko postojan-
ko. Jean Couzy presoja himalaizem 1. 
1956 pod naslovom »8000 m 1. 1956«, 
Claude Dufourmantelle La Tour du Mar-
bore, vzpon preko severne strani, Lionel 
Terray opisuje ekspedicijo v Perujske 
Ande, Jean Auniac pa uganko v Mont 
Bego. Po opremi, obliki, po modernem 
metiranju ostaja francoska revija slej 
ko prej vodilna revija v svetu. Izkazuje 
ne samo okus in skrbnost, marveč tudi 
publicistično tehtnost, impozantnost. 

T. O. 

Rivista Mensile, glasilo CAI, 75. let-
nik, št. 9—10, 11—12, 76. letnik, št. 1—4. 
Italijanska revija je zadnji dve leti v 
zunanji opremi tudi zelo napredovala, z 
vsebino pa skuša čim bolj afirmirati ita-
lijanski alpinizem, vendar tako, da obe-
nem s skoraj pretirano kurtoazijo pri-
znava tudi uspehe drugih. Kakor druge 
vodilne revije tudi ta snubi vidne hi-
malajce in se zadovolji, če ni drugače, s 
prevodi njihovih opisov. Tako je Charles 
Evans našel s svojo Kangčendzongo tu 
uvodno mesto, takoj za njim pa se je 
Pietro Meciani razpisal s himalajsko 
kroniko. Tudi tu so proslavili Winklerja, 
in sicer sam urednik ing. Giovanni Ber-
toglio. Tudi Lionel Terray se lahko tu 
bere v prevodu. Italijani so prevedli nje-
gov članek o Makalu ju, dalje Couzyjev 
članek o kisiku. Meschia in Tonolli po-
ročata, kakšno znanstveno bero je zbral 
ing. Piero Ghiglione na Ruvenzoriju. 
Fritz Luchsinger je prispeval svoj fa-
mozni pohod na Lhotse, v isti številki 
pa Renato Chabod lep spominski članek 
ponesrečenemu vodniku Arthurju Ottozu. 
Ta številka obširno govori o gorski re-
ševalni službi, Cesare Guidici pa opisuje 
jugovzhodni steber Malega Druja. Na 
dolgo in na široko se je razpisal stari 



p. Alberto M. de Agostini o vzponu na 
M. Sarmiento in Italia na Ognjeni zemlji. 
Poseben mik za svetovno alpinistično 
javnost je gotovo imel članek W. Bonat-
tija »Božič na Mt. Blancu«, saj je v njem 
obrazložil in pojasnil svoje srečanje z 
obema tragično ponesrečenima, Franco-
zom Vincendonom in Belgijcem Henry-
jem na prehodu 1. 1956 na 1957. Pietro 
Meciani poroča o milanski ekspediciji 
na saharski Hoggar, na široko so se v 
tej številki razpisali o vzponu čez južno 
steno Matterhorna, ki ga izpodbijajo 
Momu in Pofiju. Primo Momo in Bruno 
Pofi pa ne marata kapitulirati. Italijan-
ska revija po formatu ne doseže fran-
coske, je pa nedvomno najbolj skrbno 
klubsko glasilo. V njem najde član CAI 
vse, kar dela vodstvo organizacije, ob-
širna društvena poročila, ki jih drugod 
izdajajo separatno, obvestila o tečajih in 
šolah, skrbno zabeležene vse vzpone v 
italijanskih Alpah, skratka Rivista Men-
sile je shramba vseh dokumentov o de-
lavnosti CAI. Ker načelo pri metiranju 
izkazuje prizadevanje za pestrostjo, je 
nekoliko nepregledna in našemu okusu 
ne prija. Velik del društvenih novic je 
vrinjenih med reklame, verjetno iz ko-
mercialnih razlogov. T. O. 

Der Bergsteiger, julij 1957, 24. letnik. 
Po daljšem času smo spet prejeli to re-
nomirano glasilo OAV, ki dve leti sem 
nosi dvojni naslov: »Bergsteiger« und 
»Berge und Heimat«, ker sta se ti dve 
planinski reviji iz praktičnih razlogov 
združili. Izdaja ga Bruckmann v Miin-
chenu, urejuje pa dr. Hans Hanke, Mun-
chen—Salzburg. Oprema je tradicionalna. 
Novost je le barvna priloga in številne 
ilustracije na najfinejšem papirju. Vse-
bina ne prinaša kaj senzacionalnega niti 
kako literarno vrednost, pač pa mnogo 
pisanega branja, kratkih opisov, poto-
pisov in sem in tja kako pesem prigod-
nico. Iz francoščine je preveden Migotov 
potopis na kitajsko sveto goro O-mei-šan. 
Dr. Briner poroča o zgodovini št. Go-
tardskega prelaza, Kummerle Auckent-
halerjevo smer v Laliderer, Max Eiselin 
severno steno Dent d' Herensa, Sep Wall-
ner turo od Traunsteina do Dachsteina, 
Kebling pa o plezalskih paradižih v Po-
labju, ki se jih poslužujejo dresdenski 
plezalci. t. O. 

Naše planine 1956; št. 1 in 2 
Tudi v letu 1956 so bile Naše planine 

prisiljene omejiti svoj obseg na štiri šte-
vilke letno. Alpinizem zastopata v po-
mladanski in poletni številki Drago Be-
lačič in Branko Lukšič. Prvi opisuje 
vzpon čez Centralno smer v Široki peči, 
drugi pod naslovom »Najdražji uspeh« 

vzpon čez Aschenbrennerjevo smer v 
Travniku. Ta vzpon je prvi hrvaški vzpon 
po Aschenbrennerjevi smeri in ne po-
meni le velikega osebnega uspeha ple-
zalcev Lukšiča in Hanzerja, temveč tudi 
lepo afirmacijo hrvaškega alpinizma. Za-
nimive so avtorjeve primerjave težav-
nosti posameznih mest s težavnostmi 
hrvaških smeri. Julijske alpe so v prvi 
polovici letnika sploh bogato zastopane. 
Drago Paulič obuja spomine na zimski 
vzpon na Triglav leta 1912, Nenad Paulič 
je napisal »Slike iz Alp«, kjer opisuje 
plezanje v Triglavski steni in v Rokavih, 
ing. Oleg Ščedrov pa slika Piran, kamor 
je prišel iz Zagreba čez Križko steno in 
Bovec. Uroš Zupančič pripoveduje o novi 
poti po policah Kanjavca, Julka Ledič 
pa o zagrebškem zavetišču na Planini v 
Lazu. 

Poletna številka je posvečena planin-
skemu društvu Univerze »Velebitu« ob 
njegovi šestletnici. Vse članke in foto-
grafije v tej številki so prispevali člani 
»Velebita«. Dr. Branimir Gušič poustvar-
ja protiplezalsko vzdušje v Zagrebu pred 
štirimi desetletji, Borislav Mikulič je pod 
naslovom »Minuta molka« napisal zelo 
dobro ideološko utemeljitev plezanja, dr. 
Zeljko Poljak pa podaja kroniko društva. 

O Velebitu, tem največjem gorskem 
hrbtu v Hrvaški, pišejo Mlinarič, Oštrič 
in Petek. Literarne ambicije imata Z. Š. 
v svoji »Volčji povesti« in Branislav 
Mikulič v članku o Crvenem jezeru. 
Predvsem zadnji opis je tako živ in na-
zoren, da jezero med strmimi stenami 
kai- vstane pred našimi očmi. 

Hrvaške gore obravnavajo v svojih 
prispevkih še dr. Zeljko Poljak (Ilica 
planina), dr. Ivo Lipovščak (Medvednica), 
Mladen Brkič (Hvar, Korčula in Pelje-
šac) in Vlado Oštrič (Lička Plješevica), 
I. B. opisuje svoj dopust na morju. Ma-
kedonske gore (Korab) opisuje Mirko 
Markovič, pohod po gorskem svetu Črne 
gore pa Ivan Gušič. Zelo dober je tudi 
opis Željka Černica o hoji in plezanju 
po škotskih in valiških gorah. 

Naše planine posvečajo stalno nekaj 
prostora tudi goram v svetu. Tako piše 
Nenad Paulič o neosvojenih vrhovih An-
dov, prispevka o vzponu na Fudži in o 
japonskem vzponu na Mansulo sta pri-
redila Cedo Mikdnac in Zorka Zubovič. 
O fotografiranju v gorah piše Zeljko 
Krčadinac. 

Za liričnost revije so poskrbeli trije 
avtorji s pesmicami, podpisani samo z 
začetnicami. 

Obe številki zaključujejo vesti in pla-
ninske novice od doma in iz tujine, tudi 
razgled po planinski literaturi ne manjka. 

J. B. 



R a z g l e d po sve tu 
Smučarski veterani v Švici niso redki. 

Tako so letošnjo zimo nekateri preživeli 
svoj »smučarski teden« v smučarski koči 
Salwydeli. Najstarejši je imel 82 let, naj-
mlajši 69, povprečna starost je znašala 
73 let. Pomen teh veteranov je za nor-
malen razvoj večji, kot bi človek mislil 
na prvi pogled. 

Desieva knjiga »Zavzemanje K 2« (La 
Conquista del K 2) je naletela na so-
razmerno lep sprejem v evropskih alpi-
nističnih krogih. Poročevalce pa bode v 
oči pretiran nacionalni fanatizem, s ka-
terim je Desio na več mestih zastrupil 
svoje delo (prim. oceno J. B. v PV 1957). 
Švicarski ocenjevalec E. Px. imenuje te 
nacionalistične izpade — madež. Kako 
more pisati alpinist, da »državljani stoje, 
da bi aklamirali ponosne šampione svoje 
rase«. Kam naj človek gre, v kakšne 
višave, da bi »crknil« ta škodljivi virus? 
Desievi knjigi se ni posrečilo spraviti 
s sveta neprijetne polemike, ki se še 
vedno poceja po italijanskem tisku. 

Alpes Maritimes (Obmorske, Primor-
ske Alpe) tudi niso brez svojih sesto-
gradov. Tako sta J. C. Miiller in W. 
Maser 9. avg. 1956 drugič preplezala za-
padno steno vrha IV v Caires de Cou-
gourde. Smer sta prvič preplezala 23. 
junija 1955 Demenge in Dufour in se 
šteje za najtežjo v tem delu Alp. Smer je 
znana posebno po prečnici šeste stopnje. 

Nekaj osnovnih načel o prehrani in 
jedi: Jej počasi, dobro prežveči, kajti 
to je že pol prebave. Med jedjo ne pij, 
ker to moti želodčne sokove. Med juho 
in glavno jedjo počivaj pol ure, namesto 
juhe je pametneje jesti sadje, salato, 
kajti s tekočino se želodec le nabije, 
medtem ko surova hrana vzpodbuja pre-
bavilne žleze. Pij v majhnih požirkih, 
kajti občutek žeje tiči v grlu, ne v že-
lodcu. Nezdravo je uživati prevročo ma-
ščobo in olje. Svinjskega mesa se izo-
gibaj, ker je najteže prebavljivo. 

Pri pripravljanju hrane pazimo, da 
ostane hrana čim bolj naravna, zato 
uporabljaj razne divje zeli, čebulo, zelje, 
zelenjavo, solato (brez kisa, s citronovim 
sokom). Zelenjave ne kuhaj, marveč 
deni v vrelo vodo, nato pa praži. Čebula 
naj ne zarumeni! Ne soli preveč, po 
možnosti samo z morsko soljo, ki vse-
buje razne druge mineralne soli. Popra 
ne uporabljaj, ker škoduje dihalnim 
organom, stolčena paprika se priporoča. 
Razne druge začimbe (kumina, majaron-
ček, timian) prideni šele gotovim jedem, 
ne kuhaj jih. Namesto mesnih beljakovin 

pripravljaj raje mlečne. Kislo mleko je 
boljše od sladkega, dnevno ga popij do 
% litra. Jogurt in razne vrste sira se 
priporočajo. Meso naj se pripravlja kakor 
angleški beefsteak, naj se ne prepeče. 
Zadnji obrok tri ure pred spanjem! Ven-
dar naj ne bo obilen, po možnosti le 
zelenjava, krompir, mleko. Alkohol, ni-
kotin, kava, ruski čaj pomenijo za telo 
težko obremenitev, zato ne spadajo v 
jedilnik resnega himalajca. 

Rimski legionar je imel za dnevni 
obrok hrane 750 gramov pšeničnih zrn. 
Ta preprosta hrana je baje pripomogla 
k uporabnosti rimskih legij. Mešanica 
rženih in pšeničnih zrn mora biti zmleta, 
dokler se zrna ne posuše. Ta mešanica 
se potem nalahno prekuha, ohladi in 
naslednji dan pogreta poje. Vendar se ne 
sme segreti preko 105°, da se ne izgubi 
vitamin B 1. Naš moderni kruh ni več 
tako dober in hranljiv. Indijci in Ne-
palci zmeljejo žito tik pred peko. Tak 
kruh uporabljaj himalajec! Avstrijci so 
dnevno dobivali poleg drugega le dve 
prgišči sadežev (orehov, suhih sliv, rozin, 
fig, mandljev). V želodcu so ves dan 
čutili praznino, vendar lačni niso bili, 
ker so imeli dovolj sadnega sladkorja, 
ki gre takoj v kri. Naš želodec pa je 
navajen večjih množin manjvrednih 
hraniv. Vsi tečajniki so imeli s seboj 
kaj prekajenega, vendar ni po tem no-
beden posegel. 

Avstrijci so v Karakorumu poleg tega 
brašna kupovali v Baltoru ovce, koze in 
perutnino, dokler so mogli. Velik del 
reformirane prehrane jim je kasneje vzel 
plaz, tako da ne razpolagajo s končnimi 
zaključki. Vendar ing. Moravec ni edini, 
ki priporoča to reformo. O njej je pisal v 
našem listu tudi dr. ing. Avčin, za njim 
Preinfalk, o tem smo že večkrat sproti 
poročali. Gotovo brez težav pri spre-
membi ne gre, vendar se sprememba 
bogato izplača. 

Sedanji avstrijski zvezni predsednik 
dr. Adolf Scharf je tudi član Natur-
freunda. »Za nas socialiste v Avstriji je 
gibanje NF najlepši izraz kulturne volje 
množic. Socialistična stranka je brez-
pravnega proletarca spremenila v di-žav-
ljana. NF pa je ovenčal to socialno delo 
s tem, da je pogled in duh delavca dvig-
nil iz ožine vsakdana k lepoti sveta . . . 
Dejavnost NF dokazuje, da osvobojenje 
delavskih množic odpira pot k razvoju 
individualnih nagibov in dejavnosti.« 
Glasilo NF je na naslovni strani pozvalo 
pristaše NF gibanja, naj volijo dr. 
Scharfa. 

Hameau v Wienerwaldu je poleti 1956 
pogorel obenem z gostiščem. Hameau 



(462 m) je nastal v času Marije Terezije. 
Neki feldmaršal si je izmislil, da bi tu 
imel letno hišo, vendar ne palačo, mar-
več s prirodo skladno preprosto kočo. L. 
1782 je postavil kar 17 kočic, lesenih, s 
slamo kritih. V eni je stanoval sam, v 
drugi nečak, ostale je namenil za dru-
žabnost in personal. Pred vsako kočo je 
po holandskem običaju zasadil drevo, 
med seboj pa so bile povezane s senčna-
timi stezami. To aristokratsko vas so 
zato imenovali holandsko vasico ali Ha-
meau ( = vasica). 174 let so se hišice 
upirale navalom časa. Še lani so bile ne-
katere uporabne tudi pozimi. Moda wee-
kend hišic pa se je razpasla dosti kas-
neje. Terezijanski feldmaršal je hodil 
daleč spredaj. 

Poškodbe zaradi mraza, ozebline, 
zmrzline, splošna podhladitev, spadajo 
nedvomno med najbolj kočljive poškod-
be, ki lahko dolete gornika. V viharju, 
na priliko, se telo hitreje ohlaja, kakor 
če je ozračje mirno, v mrzli vodi še hi-
treje, medtem ko se človek, zasut v 
plazu, razmeroma počasi ohlaja, ker je 
sneg sorazmerno slab prevodnik toplote. 
V vodi, ohlajeni na 1—2° C, nastopi smrt 
že v 20 minutah, v plazu utegne živeti 
ponesrečenec tudi po več dni. Seveda 
vpliva pri tem tudi kondicija, v kakršni 
je ponesrečenec. Ce je izčrpan, negiben, 
podhranjen, se gotovo ohlaja hitreje. 
Smrt nastopi, ko pade temperatura no-
tranjih organov na 27° C. Do 34° C se 
telo z vsemi silami bori zoper ohladitev, 
srce deluje hitreje, tako da vsa musku-
latura preide v drgetanje, kisika pri 
tem porabi človek štirikrat več kot v 
normalnem stanju. Ko pade temperatura 
izpod 34° C, se srce umiri, dihanje po-
stane počasnejše in neritmično, musku-
latura začne otrdevati; ponesrečenec po-
stane brezčuten, zaspan. Pri 30° C se pulz 
komaj še čuti, nastopi omedlevica. Tem-
peratura udov pada hitreje, tudi po 5 
do 10° C, kot temperatura glavnih orga-
nov. Če bi podhlajenega ponesrečenca 
zavili v odeje in ne dovajali nobene 
aktivne toplote, bi zaradi diference v 
temperaturi med jedrom organizma in 
udi ponesrečenec umrl po naši krivdi, ker 
bi se pomešali dve krvi, ena z 32° C, 
druga z 22° C. Zato je treba pohiteti s 
toplo kopel j o (37—40° C). Če te ni na raz-
polago, je treba telo obložiti vsaj s to-
plimi oblogami (kompr.esi). Strah pred 
kolapsom v topli kopeli je neutemeljen. 
Če je poškodovanec pri zavesti, pridejo 
prav tople, močno oslajene pijače s pri-
mesjo alkohola. Frotiranje in masiranje 
je brez koristi, povzročata le ranice. 
Zdravila za poživitev krvnega obtoka 
(adrenalin) so brez pomena, ker nižajo 

pritisk. Analeptika učinkujejo toksično, 
so celo smrtnonevarna. Kot injekcija 
lahko povzroče kumulacijo, potem ko se 
bolnik ogreje. Ponesrečenec naj ostane 
dalj časa pri miru, s transportom je treba 
počakati. Ko je popolnoma pri sebi, mu 
lahko dajemo vsa sredstva za krvni 
obtok. 

Lokalne zmrzline so sicer podobne 
splošni podhladitvi in zmrznenju v tem 
smislu, da tudi tu mraz zoži ožilja, ven-
dar ne povsod, marveč samo na neka-
terih delih telesne površine, posebno tam, 
kjer ima mraz pristop z več strani hkra-
ti, to je nos, ušesa, lica, prsti na rokah 
in nogah. Ti predeli postanejo beli in 
trdi, ožilje se zoži prav do členkov oz. 
gležnjev, čeprav tega ni videti. Nastane 
pomanjkanje kisika. Ko se udje kasneje 
ogrejejo, zožene žile ne morejo v za-
dostni količini dovajati hranilnih snovi, 
nakar nastopi zaradi razkroja telesnih 
beljakovin zastrupljenje, posledica pa je 
odmiranje celic, ud postane črn, odpade 
ali pa se mora amputirati. Poškodba na-
stane pri zopetnem ogrevanju nekako 
tako kakor pri slani. Na vzhodni strani 
se drevo, na katerega je padla slana, 
prehitro ogreje, na severni pa se ogreva 
počasneje in zato mu slana manj ško-
duje. Vsako obravnavanje lokalne zmrz-
line je brez pomena, dokler je celotno 
telo v stadijih reakcije na zmrzovanje. 
Poškodovanca je treba najprej prenesti 
v topel prostor in ga s toplimi pijačami 
in z alkoholom najprej ogreti. Sobna 
temperatura je za ozeble ude takoj pre-
topla in nastopijo na njih takoj okvare. 
Najbolje je ozebli ud vtakniti v mrzlo 
vodo (4-6° C) in ga počasi, po več ur ta-
jati. Injekcije se niso izkazale kot po-
sebno koristne (euphyllin, padutin, ro-
nicol, acetylcholin, priskol). Priporoča se 
za prvo pomoč periarterialna in ganglij-
ska anestezija. Mrzla vodna kopel obe-
nem odstranja nesnago, ki se pri zmrzo-
vanju zagrize v vsako razo kože (nevar-
nost tetanusa). Zato se ne priporoča na-
tiranje, ki te raze samo poveča in ne-
snaga se še bolj zarije vanje. Potem ko 
se ud segreje, se pokrije s suho sterilno 
gazo, poškodovanca pa naj prevzame 
zdravnik. Če istočasno nastopa splošno 
zmrzovanje in lokalne ozebline, kar je 
navadno pri nesrečah v plazu, je treba 
oboje obravnavati. Ponesrečenec naj dobi 
toplo kopel, roke in noge pa naj leže v 
mrzli vodi. To se da z obkladki urediti 
tudi v planinskih kočah brez udobja. 
Življenje zavisi od prve pomoči! Bolj 
kot pri ranah. Tako pravi dr. Neureu-
ther, zdravnik nemške GRS. 

Plazovi so na zimskih turah nevar-
nost št. 1. Vsako leto terjajo smrtne 



žrtve pa tudi mnogo ljudskega premo-
ženja uničijo. »Bela smrt« preži tako 
rekoč povsod in treba je vedeti, kje in 
kako najraje sproži svojo roko. Nevedni 
in lahkomišljeni ji težko uidejo. Vsak 
planinec, ki se ne more ustavljati klicu 
gorske zime, bi moral znati na pamet 
in se na vsak korak zavedati naslednjih 
osnovnih pravil: 

1. Preden stopimo v nevaren teren, 
se pogovorimo o nevarnosti, o ravnanju 
v primeru nesreče in o reševanju. 

2. Domnevno najboljšo smer določi-
mo vnaprej in pripravimo lavinsko 
vrvico. 

3. Če je le mogoče, naj preči nevarno 
mesto ena sama oseba, ostali pa naj z 
varnega mesta opazujejo brez prestanka. 

4. V vsakem primeru pa določimo 
vsaj enega opazovalca, ki z varnega 
mesta opazuje pobočje, dokler ga ne mi-
nejo vsi ostali. Potem oni prevzamejo 
opazovanje, dokler ni na varnem še on. 
Če je pobočje že prehojeno, še ni rečeno, 
da je varno. Nasprotno, zelo mnogo pla-
zov se je sprožilo prav na »prerezanih« 
strminah, ker so gorniki preveč obtežili 
sneg, misleč, da ni več računati na plaz. 

5. Če mora na pobočje istočasno več 
oseb, potem naj gredo brezpogojno po 
80—100 m vsaksebi, če je pobočje odprto, 
na pobočjih, ki prete s kložastim plazom, 
pa toliko, kolikršna je nevarna dolžina. 
10, 20, 30 m razdalje med gorniki, to ni 
na plazu nič, le znamenje, da vodnik 
nima pojma o plazovih. 

6. Smuške vezi, jermena se morajo 
zrahljati ali celo odpeti, tako da se smuči 
lahko takoj same od sebe sezujejo. Smu-
ške palice in cepin ne držimo v zanki, 
da oboje lahko takoj odvržemo. 

7. Vetrovke, anorake, kapuce zapni-
mo, zadrgnimo! Nataknimo naušnike, ro-
kavice, zapnimo vse gumbe. Naj nas ne 
bo po krivem sram! 

8. Brezpogojno pripravimo lavinske 
vrvice in naj nas ne bo sram! 

9. Reševalno orodje, lopate, sonde 
pustimo pri opazovalcu oziroma pri zad-
njih možeh. 

10. Napačno kritiko teh priprav je 
treba takoj energično zatreti. Previdnost 
ni bojazljivost. Plaz lahko vselej pomeni 
smrt, zato preziranje previdnosti ni upra-
vičeno, ker slabi obrambo. 

Starodavni hospic na Arlbergu je j a -
nuarja letos uničil ogenj. Ustanovljen je 
bil 1. 1386, pravzaprav pa njegova zgo-
dovina seže prav do 1218. 1., ko je grof 
Hugo de Monfort ustanovil tu samostan. 
Redovniki (johaniti) so se zaobljubili, da 
bodo revnim popotnim nudili streho, 
ognjišče in vodo, zato so sezidali zave-
tišče na prelazu. Vendar to ni trajalo 

dolgo. Po več ko sto letih je ustanovil 
novo zavetišče Heinrich Findelkind, voj-
voda Leopold III. pa ga je vzel pod 
zaščito. V sedmih letih je ustanovitelj s 
svojim hlapcem rešil 50 ljudi gotove 
smrti. Pri zavetišču so naslednje leto se-
zidali še cerkvico s pokopališčem, za pa-
trona pa izbrali Krištofa, zaščitnika po-
potnikov. Nato sta nabirala milodare po 
Nemčiji, Poljski in Ogrski ter ustanovila 
Krištofovo bratovščino z Arlberga. Za-
vetišče je bilo izredno obiskano. Švicarji 
imenujejo ustanovitelja »velikega člove-
koljuba«. L. 1647 je zavetišče doživelo 
generalno obnovo. Za časa Napoleona je 
bila steza čez prelaz razširjena v kolo-
voz, 1. 1824 zgrajena cesta, 1. 1884 pa 
železnica. Ta je za nekaj časa jemala 
goste, nato pa so se začeli zbirati turisti 
iz vsega sveta, kasneje pa še smučarji. 
Švicarji bodo hospic obnovili v pro-
storni obliki v spomin in čast ustano-
vitelja pastirja Heinricha Findelkinda. 

Ixtaccihuatl se imenuje vrh v Mexici 
blizu vrha Popocatepetl (5452 m). Je vul-
kan, visok 5286 m. Mehikanci ga imenu-
jejo »speča žena«. Ima štiri vrhove: 
Cabeza (4146 m) = glava, Pecho (5286 m) 
= prsi, Rodillas = kolena in Pies (4741 m) 
= noge. Letos so se na ta vrh povzpeli 
Švicarji pod vodstvom Reneja Ditterta. 
Zraven sta bila tudi dva mehikanska 
alpinista Tito Bargagli in Navarro. 

Milanska sekcija CAI se je vrnila 
januarja 1957 iz centralne Sahare, kjer 
je raziskovala Hoggar. Vodil je ekspe-
dicijo dr. Paola Griinanger, njegovi so-
delavci so bili dr. Giorgio Gualco, Lo-
renzo Marimonti, Pietro Maciani in 
Lodovico Gaetani (zadnja dva sta mla-
dinca). Ekspedicija se je mudila pred-
vsem v Tahabri, jugovzhodno od Tain-
anrasseta in se je povzpela na Atakor 
in Tigmal. Obenem je kartografirala in 
proučevala jezik saharskih plemen. 

Nepalske takse za ekspedicije neka-
tere evropske alpiniste že skrbe, kajti 
Nepal bo dajal dovoljenja le tistim eks-
pedicijam, ki imajo uradni značaj. Čemu 
je Nepal izdal predpise in ovire zdaj, ko 
so razen Dhaulagiri j a obrani že vsi 
osemtisočaki? Čemu zapora poročil, fo-
tografij, risb? Ali je zadaj politika? Kaj 
če tudi Pakistan stori kaj podobnega? 
Ali se himalajske dežele čutijo že dovolj 
močne, da bodo same raziskale svojo do-
movino? Taka vprašanja se zastavljajo. 
Verjetno pa se tudi ta nepalska juha 
ne bo snedla tako vroča, kakor se je 
skuhala. Nepalska vlada ne dovoljuje, 
da bi poročilo o delu ekspedicije izšlo 
prej, preden ni dostavljeno njej. Dovo-
ljuje pa objave v dnevnikih, filme in 
osebna sporočila. 



» 

Raymond Lambert je s svojo ženo 
Annette, smučarsko šampionko Renee 
Colliard in Francisom Birkigt stopil na 
mnoge vrhove v Peruju, Boliviji in Ar-
gentini. 2. febr. 1957 so šli iz Guayaquila 
(ekvator). Vrhovi, ki so jih dali podse, 
so: Aguja Nevada (5886 m), Pirame Gla-
ciar (5855 m), Quebrada Alta (5874 m), 
Tarapapaju (5787 m), Cassan (5701 m), 
Huantsen (5789 m), Huamasraju (5443 m), 
vse v Boliviji in Peruju. V Argentini so 
obdelovali vrhove v pokrajini Puna. 

Drama na Mont Blancu je v začetku 
leta 1957 razburjala vso evropsko alpi-
nistično javnost, pa tudi — po zaslugi 
žurnalpinizma, ki se rad polasti gorskih 
nesreč, da bi iz njih koval večjo nakla-
do — širše množice, ki se na gore prav 
malo razumejo ali nič. Švicarsko glasilo 
SAC je molčalo do mai-ca, nato pa ob-
širno spregovorilo. Prav je, da se zdaj, 
ko je stvar že za nami, tudi mi spoznamo 
z zaključki, ki so nastali po obravnavi. 

Kronologija dejstev: 24. dec. 1956 sta 
v fiksnem bivaku na Fourche bivakirala 
Francoz Roger Vincendon, 27 let star, in 
Belgijec Frangois Henry, 24 let star. Tu 
sta bila tudi slavni italijanski vodnik 
Achille Bonatti in njegov klient poročnik 
Gheser. Naslednji dan sta Vincendon in 
Henry vstopila v Brenvo. Bonatti in 
Gheser sta izbrala Poire, lažjo smer, ker 
se je vreme kujalo. Prišla sta nad prvo 
navezo. Noč sta obe navezi prebili malo 
pod grebenom, Italijana kakih 40 m nad 
onima dvema. Dan in noč sta bila mučna. 
26. dec. jima je Bonatti vrgel vrv in 
okoli 15. ure so bili na Col de la Brenva. 
Odločili so se, da krenejo k zavetišču 
Vallot preko vrha, ne pa preko Corri-
dorja na Grand Plateau in Grands 
Mulets. Ta pot je bila zelo zasnežena in 
daljša. Obe navezi sta se ločeno napre-
zali, da v metežu dosežeta vrh. Bonatti 
je onadva ^nazadnje videl 150 m pod se-
boj. Nato jih je vihar ločil in Italijana 
sta zaman čakala na Francoza in Bel-
gijca v Vallotu. Sklepala sta, da sta 
vendarle izbrala Corridor, ker je manj 
eksponiran. To sta mladeniča res storila, 
vendar sta pot zgrešila pri izhodu iz 
Grand Plateau, držeč se preveč desno. 
Morala sta drugič bivakirati. Sneg je 
bil globok, vihar, mraz, megla, povrh 
pa so se Vincendonu vnele oči (oftalmija), 
snežna očala pa so bila zaradi meteža 
neuporabna. 27. dec. so iz Chamonixa 
opazili zablodivša alpinista. Vprašanje 
reševanja je stopilo pred vodnika. Zaradi 
nevarne pasaže na Jonction proti Grands 
Mulets so se vodniki branili iti reševat. 
Dali so pismeno izjavo, da bi šli v takih 
razmerah avtomatično reševat samo v 
primeru, če bi šlo za enega izmed njih. 

28. dec. je alpinista preletel helikopter 
in jima vrgel brašno ter pokazal pot. 
Veter je imel brzino 100 km. 

29. dec. se še nista ganila nikamor. 
S helikopterjem so jima odvrgli šotor, 
gorilnik in odeje. Zena Lionela Terraya 
je telefonsko pozvala moža, naj gre v 
akcijo. 

30. dec. je Terray startal s prosto-
voljci. Vendar je startal šele ob treh po-
poldne, isti dan torej ni mogel na Grands 
Mulets. Bilo je lepo vreme. Vincendon 
in Henry sta šestič bivakirala. 

31. dec. je težki helikopter Sikorski 
skušal pristati blizu obeh alpinistov, pa 
se je ponesrečil. Eden od pilotov je bil 
ranjen, oba sta pa bila v nevarnosti, 
ker nista bila gorniško opremljena. Na-
stala je nova skrb. Drugi helikopter 
Sikorski, ki je bil priča novi nesreči, je 
opozoril Terrayevo ekipo. Terray je ra-
zumel, da sta Vincendon in Henry mrtva, 
in je obrnil. Na povratku je srečal švi-
carsko ekipo iz Ženeve, nesporazum je 
bil pojasnjen in Terray se je spet usme-
ril na Grands Mulets. Medtem je drugi 
helikopter odložil štiri vodnike pri Dom 
du Gouter. Dva sta šla v Vallot, dva pa 
v pomoč ponesrečenima oficirjema. Vod-
nika Germain in Bonnet, ki ju je odložil 
prvi Sikorski, sta prenesla v kabino Vin-
cendona in Henryja, nato pa hotela 
spraviti v Vallot oba ogrožena pilota. 
Pomagala sta jima dva vodnika, odlo-
žena pri Dome du Gouter. Vendar je le 
ena naveza dospela v Vallot brez bivaka, 
druga se je izgubila in bivakirala zunaj, 
pribočnik Blanc pa je celo zdrsnil v raz-
poko, iz katere so ga le težko spravili. 

1. jan. 1957 je prišlo v Chamonix še 
več reševalcev. Lionel Terray in pro-
stovoljci so se umaknili z Grands Mulets. 
Padel je nov sneg, nevarnost plazov. 

2. jan. je bilo spet lepo vreme. Čakali 
so na helikopterje Alouettes, ki pa so 
prišli šele ob 16. uri in niso hoteli v 
akcijo še isti dan. Vincendon in Henry 
sta prebila deveti bivak. Alouettes (la-
stovke) pa niso priletele ponju, marveč 
po reševalce z Vallot. 

3. jan. so Lastovke izvršile evakuacijo 
tega žalostnega bojišča. Pilot Geiger je 
končno dobil vizum in bil navzoč pri 
operaciji na Vallot. Francoske vojaške 
oblasti so menile, da je že dovolj stroš-
kov in naporov. Geiger ni mogel startati, 
ker ni bilo pri roki nobenega vodnika. 
Zakaj ga ni bilo, ni pojasnjeno. Nato je 
sam preletel mesto, kjer je prvi Sikor-
ski doživel brodolom. Nič se ni ganilo, 
drama je bila končana. 

Terray je izjavil, da vodniki niso ho-
teli reševati. Bil je zato izključen iz 
vodniške organizacije istočasno, ko je 



sam demisioniral. Armand Charlet je 
Terraya podpiral. Javno mnenje je bilo 
razdvojeno. — Ti so obsojali lahkomi-
selnost obeh alpinistov, drugi so obso-
jali počasnost in pomanjkljivost »urad-
nih« reševalcev. Terrayeva izključitev in 
demisija pa sta bili preklicani. 

Oba ponesrečenca sta bila resna vod-
niška kandidata in sta trenirala za Hi-
malajo. Tura v normalnih razmerah ni 
pretežka in zato ni prav, če so ju neka-
teri proglašali za »usijane tikve«. In-
stinkti, ki so jih vzbudili neodgovorni, 
senzacij željni časnikarji, v množicah, 
so vredni vse graje. Zagrešili so dva sa-
dizma: Lizali so kri žrtev, obenem pa 
jima držali moralne pridige, zraven pa 
služili denar, s katerim bi se lahko opre-
mile vse reševalne ekipe v Alpah. (Eden 
od ameriških časnikarjev je izjavil: We 
\vant to see blood, hočemo videti kri, ko 
je švicarska zračna reševalna služba pri-
letela reševat v Grand Canyon.) 

Glede reševanja: Vodniki niso dolžni, 
da tvegajo vse, tudi življenje. Chamo-
niški vodniki baje tudi niso zavarovani. 
Vendar pa so dolžni, da prostovoljnim 
ekipam pomagajo pri akciji in sodelujejo 
z njimi. Pri reševanju ni bilo prave po-
vezave med vojsko in reševalno službo. 
Geigerju je carinarnica delala nepotreb-
ne težave. Cela vrsta vprašanj je vstala 
pred francosko, pa tudi pred svetovno 
planinsko druščino. Ali smo pripravljeni, 
da gremo reševat kogarkoli, kadarkoli in 
kjerkoli? Ali so reševalne postaje zares 
v redu, dobro opremljene? 

Francoski pisatelj Thierry Maulnier 
je ob nesreči zapisal takole: Če so se 
javili prostovoljci, bi jim morali olajšati 
njihovo nalogo, naj so bile okoliščine že 
kakršnekoli. Nobeden ne brani družin-
skemu očetu, če se hoče vreči v vodo, 
da reši samomorilca, nobeden pa ga k 
temu tudi ne more prisiliti. To je vse.« 

Tudi na Bonatti j a so nekateri vrgli 
kamen, vendar je njegova izjava v »Epo-
ca« (13. jan. t. 1.) vsako obrekovanje 
razbila. Bonatti je Vincendona in Hen-
ryja pohvalil, da sta dobro plezala, ne 
dosti počasneje od njega, čeprav sta bila 
manj trenirana. 

Louis Seylaz, bivši urednik »Les 
Alpes« pa vidi glavni vzrok nesreče v 
sedanjem pohlepu po rekordih in v pre-
tiranem šovinizmu, ki ga je v vrste 
alpinizma prinesel fašizem. Tekmovanje 
med nacionalnimi navezami ni odprto, 
prikrito pa je hujše kot kdaj koli. Vendar, 
pravi Seylaz, vse kaže, da bo alpinizem 
vedno nevaren, ker postavlja človeka 
pred težke naloge in je sam po sebi zato 
šola poguma, zdržljivosti in volje. 

OJOS del Salado, 6885 m. Pravda je 
končana. Izmerili so ga člani American 
Alpine Cluba, ki so 18. julija 1956 odšli 
iz Autofagaste v severni Chile. Pridru-
žil se jim je stotnik Rene Gajardo, vo-
jaški inštruktor alpincev v Rio Blanco. 
Ekspedicijo je oskrbovala vojska, podprla 
pa jo je rudniška družba Andes Copper 
Mining Company. V vznožje O j os de 
Salado so prišli pri Barrancas Blancas. 
Prvi dan so morali počakati zaradi vi-
harja. Nato so se srečali z grupo Instituto 
Geografico Militar de Chile. Srečanje ni 
bilo ravno prijazno. Triangulacija je bila 
po treh tednih izvršena in gora izmer-
jena. Poljaki so se 1. 1937 zmotili komaj 
za pet metrov. Pri tej zadnji meritvi 
pripušča ing. P. C. Weawer možnost po-
mote kvečjemu ± 3 m. Aconcagua je torej 
75 m višja (6959,7 m), kakor je ponovno 
izmeril dr. ing. E. Baglietto, direktor 
Geodetskega instituta univerze v Buenos 
Airesu. Aconcagua je doslej imela zabe-
ležene najrazličnejše višine: Od 1. 1887 
do 1946 med 6940 in 7130 m. L. 1854 je 
C. Gay v svojem »Atlasu« navajal celo 
8610 m, Burmeister pa jo je 1875 ponižal 
na 6834 m. Ojos de Salado je bil dve leti 
senzacija, zdaj pa je že dalj časa vsemu 
svetu razglašeno, da Aconcagua ni de-
tronizirana s prestola najvišjega vrha 
zapadne hemisfere. 

Švicarski alpinski muzej v Bernu 
odgovarja modernim načelom muzejske 
vede. Nemi, mrtvi material je lepo oživ-
ljen in predstavlja zgodovino alpinizma 
kot kontinuiteto in harmonijo pojavov. 
Načelo muzeja je bilo: zbrati vse, kar 
Alpe posebej nudijo. Štirinajst prostorov 
je namenjenih oblikam gora in alpski 
klimi, glaciologiji, mineralogiji in geo-
logiji Alp, flori in favni, stari in novi 
kartografiji, panoi-ami, reliefu in topo-
grafiji, osebni opremi, SAC, vodništvu, 
reševalni službi, gorskemu pejsažu v 
umetnosti, naseljevanju in gospodarstvu 
v Alpah ter folklori. Letos razstavlja mu-
zej posebno razstavo pod naslovom 
»Osvojitev Mt. Everesta 1956«, ki je po-
svečena švicarski ekspediciji na Mt. 
Everest 1. 1956. V središču pozornosti je 
oranžnordeči šotor in polno opremljeni 
himalajec, zavit v vestone, mokasine, s 
kisikovim aparatom itd. Poročilo o tej 
razstavi pravi, da dobro razkazuje, kak-
šni so napori švicarskih alpinistov in 
znanstvenikov pri i-aziskovanju gora na 
našem planetu, pogreša pa poudarek na 
delu dr. Tonija Hagena, ki je kot geolog 
UNESCO preiskal skoraj ves Nepal in 
je prehodil največ himalajskih dolin in 
stopil na največ manjših vrhov. 

Komisija za vrvi U I A A je konec 
1. 1956 zborovala v St. Gallenu in kakor 



smo že poročali, se je zborovanja ude-
ležila tudi Jugoslavija po dr. ing. Fran-
cetu Avčinu (glej PV 1957/2 stran 79, 
članek dr. Avčina). Uradno glasilo švi-
carskega SAC se pritožuje, da je o zbo-
rovanju izvedelo šele iz »Mitteilungen 
des DAV«. 

Troje znanih montblanskih zavetišč 
bodo v kratkem obnovili. Albert I., 
Grands Mulets in Dom du Gouter. Dr-
žava bo prispevala 70%. Zemeljska dela 
so začeli že letos, stroški so preračunani 
na 150 milijonov frankov. Na prošnjo 
CAF in Francoske planinske zveze 
(FFM) se je za obnovo teh koč, ki jih 
poznajo tudi naši gorniki, zavzelo fran-
cosko ministrstvo za prosveto. Baje je 
bil že skrajni čas, za nas pa je zanimivo 
predvsem to, da se za te koče zanima 
prosvetno ministrstvo. 

Izbijanje klinov še vedno povzroča 
razburjenje pa tudi različna mnenja. 
Tako se Vittoz ne strinja z R. Schatzem, 
čigar mnenje smo že navedli. Vittoz 
pravi, da to ni tako strašna stvar, saj 
gre le za malokatere smeri, v katere se 
vpikujejo dolomitske »veverice«. Vittoz 
pravi, da ga je že marsikateri zarjaveli 
klin pustil na cedilu, ko je bilo najmanj 
treba, večkrat pa ga je tudi speljal s 
prave poti. Naježena smer za ponavljalca 
pač ne pomeni tistega užitka kakor smer, 
na kateri ima ponavljalec občutek, da 
ga vendar ne vlečejo čez steno neizbrisni 
sledovi prvopristopnika. Vittoz se sicer 
ne strinja s početjem veveric v Veliki 
Cini, vendar je mnenja, da mora plezalec 
izbiti sleherni klin, ki se mu pri tem 
preveč upira. Vittoz se sklicuje na zna-
menitega Franza Lochmatterja, ki je na 
vprašanje, če ima rad kline, odgovarjal: 
»Ali imate radi gore?« Vittoz je torej 
zoper to, da bi neizbiti klini omogočali 
ponovitve raznim »filistrom in slepcem«. 
Gotovo ni edini, velike druščine pa okoli 
njega tudi ni videti. 

Alpski aerodrom bodo naredili v 
Toeschu blizu Zermatta. Swissair je 
uspešno izvedla ateriranje na pisti, dolgi 
600 m, pokriti s snegom, ki so ga prej 
pretlačili. Letalo bo lahko sprejelo 12 
potnikov in bo vozilo na progi Ženeva— 
Zermatt s hitrostjo 200 km/h. Cena za 
sedež 70 fr. (švicarskih). Z letalsko zvezo 
pa bo Zermatt povezan še z drugimi 
večjimi centri. Letalo, ki že obratuje, 
imenujejo T\vin-Pioneer. Švicarski smu-
čarji in alpinisti gredo torej že v čase 
aerobusov. V eni uri bodo švicarski me-
ščani lahko sredi najlepših smučarskih 
terenov, alpinisti pa v vznožju sten. 

Epilog montblanske drame se je iz-
vršil 19. marca 1957, ko je 29 mož odšlo 
iz Chamonixa, da prineso v dolino Vin-

cendona in Henryja, ki sta od januarja 
ostala mrtva v kabini helikopterja Si-
korski. 45 minut so potrebovali, da so s 
cepini vdrli v helikopter, ki je bil na 
debelo pokrit z ledom. Kabina je bila 
polna snega. Položaj, v katerem so reše-
valci našli oba nesrečneža, priča, da sta 
v kabini še nekaj časa živela. Mrliški 
ogled je opravil dr. Dartigue, predsednik 
GRS v Chamonixu. Njegova izjava se 
nanaša na izjave vodnikov, ki sta pone-
srečenca videla še živa 31. dec. Vincen-
don je umrl nekaj ur potem, ko so ga 
pustili samega, medtem, ko je Henry 
utegnil živeti še 24 ur. Reševanje teh 
dveh mladih ljudi je gotovo ena najbolj 
zamotanih zgodb, kar jih pozna zgodo-
vina alpinizma. Za svetovno javnost je 
bila senzacija, za gornike tema za široko 
diskusijo. Nemec Franz Schmitt se vpra-
šuje, zakaj reševalci niso vzeli s seboj 
Akia čoln, saj kabina helikopterja za 
močno ozebla študenta ni pomenila re-
šitve. Zakaj so najprej rešili pilota, čemu 
ne prej izčrpana alpinista, ki sta imela 
za seboj že vrsto strašnih bivakov? Za-
kaj niso startali helikopterji takoj, čim 
je prispela novica, da alpinista pogre-
šajo? Mnogo vprašanj, mnogo odgovorov. 
Eno pa drži: gora je bila močnejša od 
obeh, močnejša od reševalcev. Ostane 
nauk, ki ga nikoli ne upoštevamo dovolj: 
Treba je biti previden, treba je oceniti 
svoje moči. V istem času so se na Ben 
Nevisu ponesrečili štirje Angleži, na 
Škotskem, komaj sta smrti ušla mlada 
nemška alpinista v vzhodni steni Watz-
manna, eden star 17, drugi 18 let. GRS 
ju je po naključju našla, že vsa močno 
ozebla. 

CAI se je v letu 1957 mnogo bavil 
z mislijo, da stopi v tesnejšo zvezo s 
komisariatom za turizem predvsem v 
upanju, da bo državna podpora zaradi 
tega večja. Ta podpora je že tako pre-
cejšnja (82 milijonov lir). Večina ugled-
nih sekcij CAI iz Severne Italije je zoper 
»podržavljenje« CAI, medtem ko se za 
to navdušujejo manj pomembne sekcije 
v srednji in južni Italiji. CAI je ob tem 
s ponosom poudarjal, da je ohranil ko-
likor toliko proste roke celo v dobi 
fašizma. 

Deljiv oziroma zložljiv cepin je ne -
dvomno sen slehernega alpinista, ki se 
nameri v stene s kopnim in zasneženim 
svetom, z ozebniki in snežišči. Tak ce-
pin je E. Dubose, preizkušen in precizno 
izdelan. 

Dhaulagiri je usodna gora za Argen-
tince. Jeseni 1. 1955 so v Pokhari spet 
pripravljali ekspedicijo, februarja 1. 1956 
pa je ekspedicija krenila. Na bazno ta-
borišče so prispeli 7. aprila, 16. aprila 



pa so se tu zbrali vsi nosači, šerpe in 
sahibi. 28. aprila so postavili taborišče 
II. v višini 6000 m, kot gornje bazno ta-
borišče. Sem so prenesli velik del brašna 
in opreme. Taborišče III. je ostalo v vi-
šini 6400 m, taborišče IV. v višini 7200 m, 
taborišče V. v višini 7600 m. Sem so pri-
speli 11. maja. Tega dne so vsa zna-
menja govorila, da bo nastopil monsum. 
Začelo je snežiti, vendar Argentinci niso 
odstopili, marveč so do 29. maja zdržali 
v taborišču V. v višini 7600 m, komaj 
500 m pod vrhom. Ker pa je bilo snega 
vedno več, so morali drugič kloniti. 2. 
junija so bili v spodnjem baznem tabo-
rišču, 6. junija pa so odšli spet v Pokharo 
in to proti severu, pri čemer so morali 
preko dveh 6000 m visokih prelazov. 

Znanstveno nagrado K 2 je razpisala 
furlanska pokrajina. Nagrada znaša 
300 000 lir. Namen ji je, da bi italijanski 
študentje z večjo vnemo raziskovali Kar-
nijske in Julijske Alpe. Posebej se v 
razpisu podčrtava narodnost. Inorodec 
se za nagrado ne more potegovati. 

Georg \Vinkler je res eden od naj -
večjih plezalcev, saj se je neizbrisno 
zapisal v zgodovino alpinizma, čeprav 
star komaj 18 let. Nobeden mu ni bil 
učitelj nobeden vodnik. Ko so lani našli 
njegove ostanke, je doživela njegova 
mlada osebnost, prežeta z entuziazmom 
in strastjo za novimi cilji v Alpah, pravo 
renesanso. 

Hribovska zaselja delajo skrbi švi-
carski vladi. Hribovci beže s svoje grude, 
s tem pa nastopa nevarnost, da bodo 
švicarske gore ostale brez svojega zna-
čilnega kulturnega vznožja, brez ljud-
skega elementa, ki je povezan z zgo-
dovino gora, pa tudi z zgodovino alpi-
nizma. Zato namerava švicarska vlada 
skrbeti za ohranitev in pomnožitev obde-
lovalne površine, za povečanje dohodkov, 
boljše vnovčevanje hribovskih pridelkov, 
znižanje davkov, povečanje možnosti za 
zaslužek. O tem se je govorilo sicer že 
pred 30 leti, vendar je ostalo pri besedah. 
Elaborat, ki ga je izdelal dr. Holenstein, 
najprej določuje pojem »hribovsko po-
dročje«. Tu ni važna samo višina zaselja, 
marveč težave pri kmetijski proizvodnji, 
trajanje rasti, padavine, strmina, pove-
zanost s svetom. Za določanje tega pojma 
so rabili tudi kataster proizvodnje 
(1944—49) in kataster živinoreje (1955). 
Od 3101 švicarskih občin jih 758 pripada 
predvsem gorskemu področju, 512 pa 
deloma. Od obdelovalne zemlje odpade 
30% (354 000 ha) na hribovsko zemljo. V 
to niso všteti gozdovi in planšarije. 

Hribovskega prebivalstva je bilo 1. 
1950 700 000. Planinskih travnikov je 
1 000 000 ha. Hribovskih prebivalcev je v 

Švici razmeroma malo, komaj 15%. Od 
1000 prebivalcev je v Švici povprečno 466 
zaposlenih v industriji in obrti, v pro-
metu 44, v gostinstvu 42, v kmetijstvu pa 
165. Modernizacija prometa, tujski pro-
met, industrializacija v Švici neprene-
hno vabita hribovce v dolino, mestni 
običaji, šege in navade so s civilizacijo 
prodrli v zadnjo hribovsko vas. Čeprav v 
Švici nikoli niso zanemarjali tega vpra-
šanja, vendarle stoje danes pred dej-
stvom, da izginja hribovski kmet s po-
dročja, ki ga je stoletja obvladoval. 
Dekle in hlapci si iščejo zaslužka tam, 
kjer ga je več in je lažji, za strica in teto 
pa tudi nobeden ni rad, če ima prilož-
nost, da si osnuje ognjišče v lažjem 
svetu. Pravijo, da bo treba veliko napo-
rov, če bodo hoteli vzbuditi v hribovcih 
stari hribovski ponos, hribovsko zavest, 
ki ne visi v zraku, marveč na obstanku, 
na gmotnem temelju. Treba bo zagoto-
viti hribovskemu posestvu trdnost in 
rentabilnost, obenem pa hribovcem nu-
diti postranske zaslužke pri gradnji cest, 
gozdnih poti, raznih hidrotehničnih del, 
pri pogozdovanju, domači obrti. 

Čez Alpe na smučeh so se podali trije 
Švicarji. 21. febr. 1957 so se sešli na 
Dunaju Scherer iz St. Gallena, Meier iz 
Ziiricha in Maeder iz St. Gallena z na-
menom, da v 110 dneh po dolgem pre-
križajo verigo Alp na smučeh in pri tem 
obiščejo čim več vrhov. Zraven bi štu-
dirali vprašanja prehrane s fiziološkega 
in psihološkega stališča. Za stvar so ve-
deli zdravniki, podpirali so jo tudi 
znanstveniki in vojska. Vsi trije so dobri 
alpinisti in so bili v dobri kondiciji. 25. 
marca so dosegli Zillertalske Alpe. Wil-
helm Scherer je ogledoval, kje bi se dalo 
sestopiti na Wildlahner-Scharte pa je pri 
tem zdrsnil v globino in se ubil. S pre-
čenjem seve potem ni bilo nič. 

Aviacija v Alpah postaja že nepo-
grešljivo dejstvo. Pilot Geiger ima že 
vrsto učencev in posnemalcev. Tudi pri 
nas se vedno močneje govori o tem, da 
bodi GRS pri roki helikopter ali pri-
merno letalo na ljubljanskem letališču 
za Savinjce, za Julijce pa na letališču 
pri Lescah. 

Himalajski snežni človek se po mne-
nju Edwarda Halestrona, direktorja zo-
ološkega vrta Taronge v Sydneyu, že na-
haja v njegovem varstvu. Njegovi na-
meščenci so študirali sledi orjaških hi-
malajskih medvedov, ki žive v zou, in 
jih primerjal s sledovi živali, ki jo je 
svet odel v plašč skrivnosti pod imenom 
»the abominable snowman«, »yeti« in 
tako dalje. Verjetno se pristaši skriv-
nosti ne bodo dali tako hitro in na kratko 
odpraviti. 



P D R u s e . R a z v e s e l j i v p o j a v p r i t e m d r u -
š t v u j e s ta lno n a r a š č a n j e č l a n s t v a iz l e ta 
v l e t o . M e d t e m k o j e n . p r . v l e t u 1954 š t e l o 
d r u š t v o 261, v l e t u 1955 ž e 388, s e j e č l a n s t v o 
v l e t u 1956 p o v i š a l o ž e n a 696 č l a n o v . O d t eh 
j e b i l o 322 s t a r e j š i h č l a n o v , 63 m l a d i n c e v in 
311 p i o n i r j e v . K o so v l e t o š n j e m l e t u p r i č e l i 
z z a m e n j a v o č l a n s k i h i z k a z n i c , s o ž e k r e p k o 
p r e k o r a č i l i l a n s k o š t e v i l o č l a n s t v a . V z p o r e d n o 
z d v i g o m š t e v i l a č l a n s t v a p a se n e d v i g a tud i 
š t e v i l o n a r o č n i k o v n a P l a n i n s k i V e s t n i k , k i 
i m a v R u š a h l e 72 n a r o č n i k o v . 

M l a d i n s k i o d s e k v k l j u č u j e 63 m l a d i n c e v i n 
311 p i o n i r j e v , s k u p n o t o r e j 374 č l a n o v . T u j e 
v č l a n j e n a t u d i v a j e n i š k a m l a d i n a i n m l a d i n c i 
i z S e l n i c e . D a b i b i l o d e l o tega o d s e k a u s p e š -
n e j š e , j e d r u š t v o u s t a n o v i l o s a m o s t o j n i m l a -
d i n s k i o d s e k . O d s e k j e d o š o l s k i h .poč i tn i c 
p r i r e d i l v e č s k u p i n s k i h i z l e t o v n a P o h o r j e i n 
K o z j a k . P r i B a t a l j o n u se j e v rš i la k r a t k a k o -
m e m o r a c i j a p a d l i m j u n a k o m , k i s o j i h p i o -
n i r j i p o č a s t i l i z d e k l a m a c i j a m i in p e t j e m . Vsi 
š o l s k i i z let i s o se u s m e r j a l i v p l a n i n e . T a k o 
s o p i o n i r j i o b i s k a l i v s e p o s t o j a n k e v z h o d n e g a 
P o h o r j a , k o č o n a P l e š i v c u , n a G o r i o l j k i in 
na K o z j a k u . Z a v e l i k e š o l s k e p o č i t n i c e pa j e 
m l a d i n s k i o d s e k o r g a n i z i r a l t a b o r j e n j e pr i 
R u š k i k o č i i n p o h o d v J u l i j c e . T a b o r j e n j e p r i 
R u š k i k o č i s e j e i z v r š i l o v p e t i h i z m e n a h ki 
s o se m e n j a v a l e t e d e n s k o . V s e h t a b o r n i k o v j e 
b i l o 150. P r v e š t i r i s k u p i n e so ses tav l j a l i p i o -
n i r j i in m l a d i n c i i z P D R u š e , v pet i s k u p i n i 
p a so b i l i m l a d i n c i in p i o n i r j i i z S e l n i c e . Iz 
t a b o r a so s t a l n o p r i r e j a l i i z l e t e v b l i ž n j o o k o -
l i c o , p r o s t i č a s v s l a b e m v r e m e n u p a so i z k o -
r is t i l i v o d j e t a b o r a za p r e d a v a n j e o p l a n i n -
s t v u , o p o n a š a n j u v g o r a h , o f a v n i in f l o r i , 
o p r v i p o m o č i i n s e p r i p r a v l j a l i za o r i e n t a -
c i j s k e p o h o d e . K r a j š e i z l e te so p i o n i r j i n a m e -
ni l i t u d i n a b i r a n j u g o z d n i h s a d e ž e v . D a n 
v s t a j e s o p o č a s t i l i s p r a v i m p a r t i z a n s k i m p o -
h o d o m k B a t a l j o n u , o p o s l e d n j i b o r b i j e p i o -
n i r j e m i n m l a d i n c e m p r i p o v e d o v a l p r e ž i v e l i 
b o r e c P o h o r s k e g a b a t a l j o n a t o v . Z a l a z n i k 
L e o n . P o s e b n o d o ž i v e t j e so b i l e v e č e r n e z a -
b a v e p r i t a b o r n e m o g n j u . P i o n i r j i s o s a m i . 
p r i p r a v l j a l i p r o g r a m e i n s e s t e m u t r j e v a l i 
v s a m o s t o j n o s t i . U r i l i so se t u d i v spre tnos t i 
pr i p o s t a v l j a n j u š o t o r o v . P r i d n o so p r e b i r a l i 
č l a n k e v Pl . V e s t n i k u , r a z p r a v l j a l i o n j i h in 
s t e m p o g l a b l j a l i i d e j o p l a n i n s t v a . Z a n i m i v o 
j e , da j e d r u š t v o o r g a n i z i r a l o m l a d i n s k i t a b o r 
t a k o r e k o č l e z i z p o s o j e n i m i r e k v i z i t i in m a n j -
š i m i p o d p o r a m i in d a d n e v n i p r i s p e v e k za 
e n e g a p i o n i r j a ali m l a d i n c a n i znaša l v e č k o t 
140 d i n . 

G o s p o d a r s k i o d s e k j e d o g r a d i l v e r a n d o n a 
R u š k i k o č i in a d a p t i r a l b i v š o l e d e n i c o , s č i -
m e r j e p r i d o b i l 8 n o v i h l ež i š č . G r a d b e n a 
v r e d n o s t v e r a n d e j e o c e n j e n a n a d v a i n p o l 
m i l i j o n a d i n a r j e v , a d a p t a c i j a l e d e n i c e p a n a 
220 000 d i n . K e r j e o d s e k g r a d i l v las tn i r e ž i j i , 
s o znaša l i s t r o š k i za p o s t a v i t e v v e r a n d e l e 
1493 000 d i n i n l e d e n i c e 114 000 d i n , t a k o da 
s o n a ta n a č i n d r u š t v u p r i š t e d i l i s k o r a j e n 
m i l i j o n d i n a r j e v . R u š k a k o č a j e z a b e l e ž i l a 
4728 o b i s k o v a l c e v i n 1607 p r e n o č n i n , p r o m e t j e 
znaša l 2 500 000 d i n . K o č o n a d S u m i k o m j e 
o b i s k a l o 2358 p l a n i n c e v , n o č n i n p a j e i z k a z a l a 
332. P r o m e t j e znaša l 1 056 000 d i n . Z a v s e p o -
t r e b n e i n v e s t i c i j e j e d r u š t v o p r e j e l o d o l g o -
ročni k r e d i t p r i p z s v z n e s k u 736 764 d in , 
k r a t k o r o č n i k r e d i t o d Z v e z e p r i j a t e l j e v m l a -
d i n e 200 000 d m , d o t a c i j o O L O R u š e 180 000 d in 
l n d o t a c i j o O L O M a r i b o r 184 400 d i n . I z las tn ih 
s r e d s t e v s o i n v e s t i r a l i 775 626 d in . v v s a k e m 
o z i r u p a j i m j e š la v e d n o in p o v s o d n a r o k e 
T o v a r n a d u š i k a v R u š a h . 

M e d d r u g i m i s o o b č n i z b o r p o z d r a v i l i p o d -
p r e d s e d n i k P Z S t o v . B u č e r T o n e , n a č e l n i c a 

m l a d m s k e k o m i s i j e p r i P Z S t o v . S v e n t M a r a 
ter p r e d s e d n i k P D M a r i b o r t o v . ing . D e e e n 
F r i d e r i k . & 

Z a n o v e g a p r e d s e d n i k a j e b i l i z v o l j e n t o v . 
C u č e k I v a n . 

P D D o m ž a l e . D r u š t v o j e š t e l o v p r e t e k l e m 
l e tu 379 č l a n o v s p l a č a n o č l a n a r i n o t. j . 231 
o d r a s l i h č l a n o v , 98 m l a d i n c e v i n 50 p i o n i r j e v . 

U O j e š t e l 9 č l a n o v , o d k a t e r i h p a d v a 
s luž i ta v J L A . Č l a n s t v o ž e o d l e ta 1952 s t a l n o 
p a d a , k e r o d s e k m l a d i n o n e z n a z a i n t e r e s i r a t i 
za a l p i n i z e m . O r g a n i z i r a n o d e l o o d s e k a j e b i l o 
o v i r a n o t u d i z a r a d i t e g a , k e r so v n j e m p o 
v e č i n i š t u d e n t i , k i k o n č u j e j o s v o j š t u d i j . S v o j 
d e l e ž k t e m u j e d o p r i n e s l a t u d i n e z g o d a t o v . 
R o b i č a D u š a n a v s e v e r n i t r i g l a v s k i s teni , k i 
se j e p a k o n e c k o n c e v k a r s r e č n o k o n č a l a 
K l j u b v s e m t e m o b j e k t i v n i m t e ž k o č a m p a s o 
č l a n i o d s e k a i zvrš i l i 18 l e t n i h p l e z a l n i h v z p o -
n o v . P o n o v l j e n e so b i l e s m e r i v s t e n a h J a -
l o v c a , T r i g l a v a , o s t e n j a P l a n j a v e , r a z S k u t e , 
v K o g l u Z u p a n o v a s m e r i n p r v a p o n o v i t e v 
c e n t r a l n e s m e r i v R z e n i k u . v z i m s k e m o b -
d o b j u n i s o i z v r š i l i n o b e n e g a i zraz i to p l e z a l -
n e g a v z p o n a , p a č p a so i z v e d l i v t e m č a s u 
v e č v z p o n o v n a z a s n e ž e n o M o j s t r o v k o , P l a -
n j a v o in O j s t r i c o . V s e t e t u r e so b i l e o b i -
č a j n o z d r u ž e n e z v i s o k o g o r s k i m s m u č a n j e m . 
V o k v i r u m a r k a c i j s k e g a o d s e k a so a lp in i s t i 
n a n o v o m a r k i r a l i in o p r e m i l i z n a o i s n i m i 
t a b l a m i p o t Č r n a — K r a n j s k i R a k , G o j š k a p l a -
n i n a — V e l i k a p l a n i n a i n o b n o v i l i m a r k a c i j e n a 
p o t i V e l i k a p l a n i n a — D o l — K o n j — P r e s e d l j a j . 

D r u š t v o u p r a v l j a o d l e ta 1953 D o m n a 
V e l i k i p l a n i n i , v k a t e r e g a so t u d i v p r e t e k -
l e m l e tu v l o ž i l i p r e c e j f i n a n č n i h s r e d s t e v . K o 
j e b i l d o m n a v e d e n e g a leta i z r o č e n v u p o -
r a b o , n a m r e č še h i b i l p o p o l n o m a d o g r a j e n 
n i t i o p r e m l j e n . D e n a r n a s r e d s t v a so b i l a p o -
t r o š e n a p r e d v s e m za o b l o g o s e v e r n e s t e n e 
p o s t o j a n k e , za o k u s n o o p r e m o j e d i l n i c e i n 
za s t r o p j e d i l n i c e , za o p r e m o l e ž i š č s k u p -
n e g a l ež i š ča , za n a b a v o p o s t e l j n e g a p e r i l a 
i n za d o p o l n j e v a n j e d r o b n e g a i n v e n t a r j a k a -
k o r s t e k l e n i n e , p o r c e l a n a i td . Č i m p r e j p a b o 
m o r a l o d r u š t v o d o v r š i t i z u n a n j o o b l o g o š e 
n e o b l o ž e n i h s ten , o g r a j o o k r o g d o m a , k a k o r 
t u d i n e k a t e r a v z d r ž e v a l n a de la , k a k o r n . p r . 
t e m e l j i t o p o p r a v i l o v h o d n e g a s t o p n i š č a . M n o -
g o s k r b i j e d r u š t v u p o v z r o č i l o i s k a n j e d o -
b r e g a o s k r b n i š k e g a k a d r a , p r i r e š e v a n j u tega 
p r o b l e m a j e u p r a v n i o d b o r d r u š t v a zaše l v 
s p o r e , k a t e r i h p o s l e d i c a j e b i la b o j k o t s o d e -
l o v a n j a s s t r a n i n e k a t e r i h o d b o r n i k o v t e r 
r a z n i o č i t k i i n n a m i g o v a n j a , a n o n i m n a p i s m a 
in p o d o b n o . K l j u b s labi s e z o n i j e b i l p o z i -
t i v e n f i n a n č n i u s p e h p o s t o j a n k e . A k t i v n a j e 
b i la tud i t o v o r n a ž i č n i c a , lei p r e v a ž a m a t e -
rial i z Č r n e n a V e l i k o p l a n i n o . P o l e g d r u -
š tva se ž i č n i c e p o s l u ž u j e t a t u d i S i n d i k a l n i 
d o m I n d u p l a t e J a r š e na M a l i p l a n i n i in 2 e -
l e z n i č a r s k i s i n d i k a l n i d o m n a K i s o v c u Ž i č -
n i c a z a h t e v a m n o g o p o p r a v i l , r e d n o o b r a t o -
v a n j e p a zlasti o v i r a v l a č i l n a v r v , k i j e . ž e 
o d v s e g a p o č e t k a v s l a b e m s t a n j u in se v e d n o 
t rga . D r u š t v o j e t u d i h o t e l o e l e k t r i f i c i r a t i 
d o m i n v ta n a m e n p o t r o š i l o ž e p r e c e j d e -
n a r j a . k a ž e pa , d a e l e k t r i č n a l u č š e n e b o 
t a k o h i t r o zasve t i la v d o m u , k e r b i za to 
p o t r e b o v a l i n a j m a n j m i l i j o n d i n a r j e v k a t e -
r i h p a d r u š t v o za e n k r a t n e z m o r e . V p r e -
t ek l i p o s l o v n i d o b i s e j e d r u š t v u p o s r e č i l o 
u r e d i t i s v o j e f i n a n c e . Z a r a d i n e j a s n o s t i iz 
p r e j š n j i h let . k o š e n i s o u a o e l i p r i t i d o u r e -
j e n e g a f i n a n č n e g a kn j igovo*ds tva i n u r e j e n e 
e v i d e n c e , n i s o n i k a k o r m o g l i u g o t o v i t i d e -
j a n s k e g a d r u š t v e n e g a f i n a n č n e g a s tan ja . V 
p r e t e k l e m l e tu p a s o v s e t o u r e d i l i in i z p l a -
ča l i s t a r e u p n i k e t e r t u d i s p r o t i p l a č e v a l i v s e 
n a r o č e n e u s l u g e . M e d d r u g i m i so tudi P Z S 
v c e l o t i v r n i l i 300 000 d i n o b r a t n i h s r e d s t e v . 
P r v i č v z g o d o v i n i s v o j e g a d r u š t v a l a h k o t rde , 
da so s a m o s t o j n i , k e r u p r a v l j a j o i z k l j u č n o z 
l a s t n i m i s r e d s t v i . 



P r o b l e m i , k i j i h j e d r u š t v o m e d l e t o m 
r e š e v a l o , s o b i l i v e č i n o m a g o s p o d a r s k e g a z n a -
č a j a in s o s e t ika l i o s k r b n i š t v a n a V e l . P l a -
n i n i , o k o l i d o g r a j e v a n j a i n v z d r ž e v a n j a d o -
m a i n o p r e m e ter o k o l i p o s l o v a n j a z ž i č n i c o . 

Z b o r j e p o h v a l i l t o v . F l e r i n a M i l a n a za 
d e l o z m l a d i n o , t o v . H r o v a t a M i l a n a z a v o d -
s t v o g o s p o d a r s k i h p o s l o v , t o v . P r a p r o t n i k a z a 
v z o r n o v o d s t v o b l a g a j n e in za m a t e r i a l n o 
p o m o č t e r t o v . G o r o p e č n i k a P a v l a , k i j e za 
m a l e n k o s t e n h o n o r a r v z o r n o v o d i l k n j i g o v o d -
s t v o . a d m i n i s t r a c i j o i n d r u š t v e n i a r h i v t e r 
b i l š s v o j i m d e l o m i n n a s v e t i s t a l n o n a r a z -
p o l a g o . P r a v n j e g o v s m i s e l z a r e d i n n j e g o v a 
t r d n a v o l j a s ta p r e d v s e m v p l i v a l a n a u r e -
j e n o s t d r u š t v e n e g a g o s p o d a r s k e g a p o s l o v a n j a . 
K e r s e j e d r u š t v o v g l a v n e m i z k o p a l o iz f i -
n a n č n i h t e ž a v , j e s k l e n i l o , da s e b o v b o d o č e 
v v e č j i m e r i p o s v e t i l o r e š e v a n j u o r g a n i z a c i j -
s k i h p r o b l e m o v , p r e d v s e m p a v z g o j e č l a n o v , 
z l a s t i m l a d i n c e v . Z a p o t r e b e A O - j a j e z b o r 
v t a n a m e n o d o b r i l 110 000 d i n , t a k o z a o d r a -
s l e č l a n e k o t za m l a d i n c e p a b o o r g a n i z i r a l o 
č i m v e č s k u p i n s k i h I z l e t o v . 

Z b o r j e v i m e n u P Z S p o z d r a v i l a n a č e l -
n i c a m l a d i n s k e k o m i s i j e p r i P Z S t o v . Š v e n t 
M a r a , k i j e p o h v a l i l a n j i h o v o d e l o . p r i p o r o ^ 
č i l a p a č i m p r e j š n j o u s t a n o v i t e v m l a d i n s k e g a 
o d s e k a . M l a d i n o n a j v o d i j o n a i z l e t e a l p i -
n i s t i , k i s o s e za to n a o b č n e m z b o r u s a m i 
p o n u d i l i . 

I z v o l j e n j e b i l v g l a v n e m d o s e d a n j i u p r a v -
n i o d b o r p o d v o d s t v o m d o s e d a n j e g a p r e d s e d -
n i k a t o v . F r a n c a S k o f i c a . R - L,. 

P D D o v j e - M o j s t r a n a . D r u š t v o v z o r n o 
u p r a v l j a A l j a ž e v d o m v V r a t i h , k i j e i m e l 
v p r e t e k l e m l e t u 1857 000 d i n p r o m e t a . V p r i -
m e r j a v i s p r e t e k l i m l e t o m j e p r o m e t , n a r a s e l 
za c a . 9 °/o. k a r p a g r e p r e d v s e m n a r a č u n 
z v i š a n i h c e n a l k o h o l n i m p i j a č a m . Z a n i m i v a 
p a j e u g o t o v i t e v , da j e i z t r ž e k za p r o d a n a 
ž i v i l a z n a š a l k a r 45"/« in j e t o r e j p r v i č p o 
v o j n i d o h o d e k o d h r a n e p r e s e g e l d o h o d e k o d 
p r o d a n i h p i j a č , k a r j e p a č d o k a z , d a j e v e d n o 
m a n j t i s t ih , k i p o p i v a j o in r a z g r a j a j o . O s k r b a 
p o s t o j a n k e j e v g l a v n e m p o t e k a l a b r e z o v i r , 
k u h i n j a p a j e n u d i l a g o s t o m p r e c e j š n j o i z -
b i r o p o z m e r n i h c e n a h . V p r e t e k l e m l e t u j e 
d r u š t v o i z v r š i l o v d o m u l e m a n j š a , n a j n u j -
n e j š a p o p r a v i l a , o d p l a č a l o p a j e 125 000 d i n 
p o s o j i l a . D o m j e i p o t r e b e n n u j n i h p r e u r e d i -
t e v , v e n d a r p a d r u š t v o z a t o n i m a p o t r e b n i h 
f i n a n č n i h s r e d s t e v , p r e u r e d i t i b i b i l o t r e b a 
k u h i n j o in j e d i l n i c o , s k u p n a l e ž i š č a in p r o -
s t o r e "v I . n a d s t r o p j u , p r e d v s e m pa n a b a v i t i 
a g r e g a t z a e l e k t r i č n o r a z s v e t l j a v o ( e l e k t r i č n a 
i n š t a l a c i j a j e ž e i z v r š e n a ) in p o p r a v i t i v o d o -
v o d . — A l p i n i s t i č n i o d s e k j e b i l z e l o m a r l j i v . 
Š t e j e 7 č l a n o v i n 8 p r i p r a v n i k o v , k i s o l a n s k o 
l e t o i z v r š i l i s k u p n o 85 l e t n i h in 8 z i m s k i h 
v z r o o n o v , t e r 8 z i m s k i h in 63 l e t n i h p o h o d o v . 
V s i č l a n i o d s e k a s o h k r a t i o r g a n i z i r a n i g o r s k i 
r e š e v a l c i . O d s e k j e o r g a n i z i r a l d v e p l e z a l n i 
v e ž b i i n t r i d n e v n i t e č a j v V r a t i h , k a t e r e g a 
se j e u d e l e ž i l o 13 o s e b . V a v g u s t u s o i z v e d l i 
p e t d n e v n i t e č a j v K a m n i š k i h A l p a h , e n č l a n 
p a s e j e u d e l e ž i l t u d i a l p i n i s t i č n e g a t a b o r a 
v K r n i c i . A l p i n i s t i č n i o d s e k p a j e p o d a l n a 
o b č n e m z b o r u t u d i p o r o č i l o o u s p e h i h s v o -
j e g a d e s e t l e t n e g a d e l a , k i j e d o k a z , d a j e 
a l p i n i s t i č n i o d s e k p r i P D D o v j e - M o j s t r a n a 
v s e s k o z i m a r l j i v o d e l o v a l i n ž e l t u d i t e m u 
p r i m e r n e u s p e h e . N e da b i s e s p u š č a l i v p o -
d r o b n o n a v a j a n j e v s e h v r s t u s p e h o v , n a j n a -
v e d e m o l e t o , d a j e o d s e k v t e h d e s e t i h l e t i h 
i z v r š i l 559 l e t n i h , 241 z i m s k i h p l e z a l n i h v z p o -
n o v o d I. d o V . t e ž a v n o s t n e s t o p n j e , o d t e g a 
23 p r v e n s t v e n i h l e t n i h v z p o n o v in 22 p o n o v i -
t e v , d a l j e 44 l e t n i h s k u p i n s k i h i n 22 z i m s k i h 
s k u p i n s k i h v z p o n o v . 422 l e t n i h in 195 z i m s k i h 
s k u p n i h i p o h o d o v in o r g a n i z i r a l 4 z i m s k e p l e -
z a l n e v e ž b e . t r i z i m s k e in 4 l e t n e p l e z a l n e 
t e č a j e , p o l e g t e g a p a s e j e s t a l n o u d e l e ž e v a l 
t u d i v s e h o s t a l i h a l p i n . t e č a j e v i n t a b o r o v . 

P o s t a j a G R S j e v p r e t e k l e m l e t u s o d e l o -
v a l a v t r e h r e š e v a l n i h a k c i j a h . S k r b i p a t u d i 
za n a r a š č a j m e d a l p i n i s t i , o d k a t e r i h s o ž e 
š t i r j e o p r a v i l i i z p i t i z p r v e p o m o č i , k a r j e 
g l a v n i p o g o j z a s p r e j e m v G R S . 

D r u š t v o š t e j e s k u p n o 274 č l a n o v , m e d t e -
m i 43 m l a d i n c e v i n 20 p i o n i r j e v . N i p a i z 
p o r o č i l r a z v i d n o u d e j s t v o v a n j e m l a d i n e . 

D r u š t v o u p r a v l j a t u d i k n j i ž n i c o , k i š t e j e 
n e k a j n a d 950 k n j i g . K n j i ž n i f o n d j e z n a t n o 
i z p o p o l n i l a z d o t a c i j o O b L O J e s e n i c e , k i j i m 
j e z a n a b a v o k n j i g d o d e l i l 40000 d i n . 

V i m e n u P Z S j e z b o r p o z d r a v i l p o d p r e d -
s e d n i k P Z S t o v . B u č e r T o n e . Z a p r e d s e d n i k a 
j e b i l p o n o v n o i z v o l j e n t o v . T o l a r F r a n c . 

P D K o s t a n j e v i c a n a K r k i . T o m l a d o d r u -
š t v o s e š e v e d n o b o r i t a k o z o r g a n i z a c i j s k i m i 
k o t g o s p o d a r s k i m i t e ž a v a m i . T e s o t a k o v e l i -
k e , d a n i k a k o r n e m o r e ipriti n a z e l e n o v e -
j i c o . N a O p a t o v i g o r i v G o r j a n c i h j e p r e -
u r e d i l o b i v š o g o z d a r s k o p o s l o p j e v p l a n i n s k o 
p o s t o j a n k o , m a n j k a j o m u p a š e v e d n o z n a t n a 
f i n a n č n a s r e d s t v a z a u r e d i t e v s o d o b n i h l e ž i š č . 
P o s t o j a n k a s i c e r ž e s l u ž i s v o j e m u n a m e n u , 
v e n d a r p a š e n e v t o l i k i m e r i , d a b i b i l a 
a k t i v n a . T e ž a v e i m a d r u š t v o t u d i z o s k r b n i -
š k i m k a d r o m . P o s t o j a n k a t r e n u t n o r a z p o l a g a 
l e z 1 2 z a s i l n i m i p o s t e l j a m i , p r o m e t p o s t o -
j a n k e j e z n a š a l v p r e t e k l e m l e t u 465 436 d i n , 
n a p r e n o č n i n i p a s o k a s i r a l i 8720 d i n . D a s i 
j e b i l a i p o s t o j a n k a s k o z i v s e l e t o d o b r o z a l o -
ž e n a , p o s t r e ž b a n i b i l a z a d o v o l j i v a . D r u š t v o 
u p a d a b o p r o m e t p o s t o j a n k e o b č u t n o p o -
ž i v i i p r i k l j u č e k n a c e s t o , k i d r ž i iz H r v a š k e . 

D r u š t v o j e v s l a b i h o d n o š a j i h z n e k a t e -
r i m i k r a j e v n i m i f a k t o r j i , k a r š e b o l j z a v i r a 
d r u š t v e n o d e l o . S l a b i o d n o s i p a v l a d a j o t u d i 
m e d k m e t i j s k o g o z d a r s k i m p o s e s t v o m v N o -
v e m m e s t u in d r u š t v o m t e r G o z d n i m g o s p o -
d a r s t v o m v B r e ž i c a h in d r u š t v o m , k i s o d o -
v e d l i c e l o d o t o ž b e . C e b o h o t e l o d r u š t v o 
u s p e v a t i , b o p a č m o r a l o n a j t i p o t p o m i r j e -
n j a . S i c e r p a t u d i v o d b o r u s a m e m n e v l a d a 
o n a d e l a v o l j n o s t , k o t b i b i l a ipri t a k e m m l a -
d e m d r u š t v u z a ž e l e n a . V s e d e l o s l o n i l e n a 
n e k a j d r u š t v e n i h o d b o r n i k i h . V c e l o t i s o se 
v p r e t e k l e m l e t u v r š i l e l e 4 s k l e p č n e o d b o -
r o v e s e j e . S k l i c a n i h j e b i l o b a j e v e č o d b o -
r o v i h s e j . k i s e p a z a r a d i s l a b e u d e l e ž b e s 
s t r a n i o d b o r n i k o v n i s o v r š i l e . D r u š t v o š e n i 
u s t a n o v i l o m l a d i n s k e g a o d s e k a , k e r n i m a p r i -
m e r n e g a t o v a r i š a , k i b i d e l a l z m l a d i n o . D r u -
š t v u p a j e v t e m p o g l e d u p r i s k o č i l o n a p o m o č 
s o s e d n j e P D L i s c a V i d e m K r š k o , k i j e v k l j u -
č i l o v s v o j s k u p i n s k i i z l e t t u d i 5 m l a d i n c e v 
t e g a d r u š t v a . P D L i s c a V i d e m K r š k o pa s e 
j e t u d i s i c e r z a v z e l o za č i m p r e j š n j o u s t a n o -
v i t e v m l a d i n s k e g a o d s e k a p r i t e m d r u š t v u . 
D r u š t v o v k l j u č u j e 42 o d r a s l i h č l a n o v , 4 m l a -
d i n c e in 14 p i o n i r j e v . Č l a n s t v o se j e v p r i -
m e r j a v i z l e t o m 1955 i p o v e č a l o z a 10. 

M a r k a c i j s k i o d s e k j e m a r k i r a l , d e l o m a p a 
t u d i o b n o v i l p o t i z K o s t a n j e v i c e m i m o ž a g e 
n a S p o d n j i O r e h o v e c , R a v n e n a D o m n a P o -
l o m u . d a l j e K o s t a n j e v i c a — ž a g a — D o l ž č e — 
D o m n a P o l o m u , K o s t a n j e v i c a — G l o b o č i c e — 
D o m n a P o l o m u , K o s t a n j e v i c a — g r a d — Z g . 
O r e h o v e c — R i g l e — R a v n e — D o m n a P o l o m u , 
K o s t a n j e v i c a — g r a d — V o d e n i c e — M i r č e v k r i ž , 
D o m n a P o l o m u — r a z g l e d n a t o č k a , D o m n a 
p o l o m u — J e č m e n i š č e — P o g a n j a j a m a — D o m n a 
P o l o m u , D o m n a P o l o m u — T r d i n o v v r h . K o -
s t a n j e v i c a — Z a l e V o d e n i c e — S p i l a r j e v a š p i c a 
d o T i s o v c a . D r u š t v o j e p o s k r b e l o p o v s o d , k j e r 
j e b i l o p o t r e b n o , z a k a ž i p o t n e t a b l i c e i n n a -
r o č i l o t u d i o r i e n t a c i j s k o t a b l o G o r j a n c e v , k i 
j o b o d o n a m e s t i l i v s v o j i p o s t o j a n k i . 

Z b o r , k a t e r e g a s e j e u d e l e ž i l o l e 17 č l a n o v 
in k i j e b i l p o š t e v i l u n a v z o č i h č l a n o v n a j -
s l a b š e o b i s k a n o b č n i z b o r o d v s e h P D , sta 
v i m e n u P Z S p o z d r a v i l a t o v . D e k l e v a J a n k o 
i n B u č e r T o n e . Z a P D L i s c a V i d e m K r š k o 
s ta b i l a n a o b č n e m z b o r u n a v z o č a t o v . O g o -
r e v c i n P o t i s e k . Z a p r e d s e d n i k a j e b i l p o -
n o v n o i z v o l j e n t o v . J a n k o v i č J o ž e . 



Otvoritev Doma Planinskega društva Lju-
t o m e r . D n e 7. j u l i j a 1957 s o m a r l j i v i p l a n i n c i 
P D L j u t o m e r v J e r u z a l e m u s l o v e s n o o d p r l i 
D o m P D L j u t o m e r . P o l e g š t e v i l n i h p l a n i n c e v 
i n n j i h o v i h p r i j a t e l j e v , k i s o s e p o d a l i n a 
p o t k l j u b n e z n o s n i v r o č i n i , s o s e s l o v e s n o s t i 
u d e l e ž i l i š e p r e d s e d n i k O L O M u r s k a S o b o t a 
t o v . F r a n c R o g e l , p r e d s e d n i k O b L O T o n e 
G r u d e n , u r e d n i k T u r i s t i č n e g a v e s t n i k a t o v . 
J o Š k o S o t l e r in t o v . i n g . J o ž e J e l e n e , k i j e 
p o l e g P D M a r i b o r z a s t o p a l t u d i P Z S . P o p o -
z d r a v n i h n a g o v o r i h o f i c i e l n i h z a s t o p n i k o v , k i 
s o p o z d r a v i l i i d e j o P D L j u t o m e r , d a j e v t e m 
p r e l e p e m v i n o r o d n e m k r a j u o d p r l o s v o j d o m 
j e p o v z e l b e s e d o d r u š t v e n i p r e d s e d n i k t o v ! 
L o p a r n i k A v g u s t , k i s e j e v s e m g o v o r n i k o m 
z a h v a l i l za n j i h o v e p o z d r a v e t e r b o d r i l n e i n 
n a v d u š e n e b e s e d e , n a t o p a j e i z r e k e l z a h v a l o 
v s e m , k i s o k a k o r k o l i p r i p o m o g l i d o o t v o -
r i t v e t e g a d o m a . P r i t e m j e z las t i n a g l a s i l 
v e l i k o r a z u m e v a n j e , k i s o g a za ta d o m p o -
k a z a l i T u r i s t i č n o in L o v s k o d r u š t v o , v e n a k i 
m e n p a t u d i O b L O L j u t o m e r . T u d i d r ž . p o -
s e t v o J e r u z a l e m n i s ta l o p r i t e m o b s t r a n i . 
D r u š t v o j e p r e p r i č a n o , d a b o D o m le o b 
t e s n e m s o d e l o v a n j u z u p r a v o , t e g a d r ž . p o s e -
s t v a l a h k o v c e l o t i s luž i l s v o j e m u n a m e n u . 
Z e s a m n a s l o v » D o m P D L j u t o m e r « n a m 
p o v e , d a t u n e g r e za n e k o i z r a z i t o p l a n i n s k o 
p o s t o j a n k o , t e m v e č z a d o m d r u š t v a , k i ž e l i 
s p r e j e m a t i v g o s t e v s e p l a n i n c e iz g o r s k i h 
k r a j e v i n o d d r u g o d . 

D o m b o o s k r b o v a n v s e l e t o , p o n a r o č i l u 
t u d i s t o p l o h r a n o . G o s t o m b o d o n a r a z p o -
l a g o t u d i r a z n e s o r t e ž l a h t n e g a g r o z d j a . 

P o o t v o r i t v i s e j e r a z v i l a ž i v a h n a z a b a v a , 
k č e m u r j e m n o g o p r i p o m o g l a g o d b a n a p i -
h a l a D P D S v o b o d e L j u t o m e r , k i j e n e u t r u d -
l j i v o i g r a l a . T a g o d b a ž e d a l j e č a s a t e s n o 
s o d e l u j e s P D L j u t o m e r , l e ta 1955 p a j e t u d i 
ž e i g r a l a n a v r h u T r i g l a v a . 

P o s v e t z a s t o p n i k o v p l a n i n s k i h d r u š t e v Z a -
s a v j a n a S v . G o r i . — D n e 23. j u n i j a t. 1. s o 
se z a s t o p n i k i z a s a v s k i h p l a n i n s k i h d r u š t e v 
p o n o v n o s e s t a l i — t o k r a t n a S v . G o r i — d a 
p r e g l e d a j o d o s l e j o p r a v l j e n o d e l o in s e p o -
g o v o r e o b o d o č e m d e l u . P o s v e t a s o s e u d e l e -
ž i l i z a s t o p n i k i P D K u m - T r b o v l j e , B o h o r -
S e n o v o . H r a s t n i k , D o l p r i H r a s t n i k u , R a d e č e 
in Z a g o r j e , v n a v z o č n o s t i p r e d s e d n i k a o k r a j -
n e g a o d b o r a S o c i a l i s t i č n e z v e z e t o v . V i k t o r j a 
K o v a č a in z a s t o p n i k a P Z S t o v . H r i b a r S t a n k a 
p a j e p o s v e t v o d i l s e k r e t a r o k r . o d b o r a S o -
c i a l i s t i č n e z v e z e t o v . J a n e z J e s e n š e k . P o s v e t a 
s e j e d a l j e u d e l e ž i l t u d i z a s t o p n i k O L O T r -
b o v l j e t o v . M a k s Č e r n e . 

P o p r e g l e d u s k l e p o v z a d n j e g a p o s v e t a v 
T r b o v l j a h s o s e n a j v e č z a d r ž a l i p r i o b r a v n a -
v a n j u z a s a v s k e p l a n i n s k e p o t i . U g o t o v i l i s o , 
d a v s a d r u š t v a š e n i s o v c e l o t i i z v e d l a s v o -
j i h m a r k a c i j in n i s o z b r a l a p o t r e b n e g a g r a -
d i v a z a v o d n i k . P D n a j d o l o č i j o , k a t e r i k r a j i , 
o b j e k t i , l e t o v i š č a i td . b i p r i š l i v p o š t e v , p r a v 
t a k o p a n a j t u d i p r e s k r b i j o s l i k o v n i m a t e r i a l 
z a v o d n i k k a k o r f o t o g r a f i j e p l a n i n s k i h k o č , 
z g o d o v i n s k i h z n a m e n i t o s t i , l e p i h k r a j e v , i n d u -
s t r i j s k i h c e n t r o v , b l i ž n j i h l e t o v i š č , s p o m e n i -
k o v i z N O V I t d . R e d a k c i j s k i o d b o r b o d o 
k o n c a l e t a v s e g r a d i v o p r e g l e d a l i n o b d e l a l 
in v o d n i k ž e p r v e m e s e c e p r i h o d n j e g a l e ta 
i z r o č i l v t i sk . V o d n i k b o p o l e g o s t a l e g a o b -
j a v i l t u d i d v a z e m l j e v i d a Z a s a v j a . Z a s t o p n i k i 
P D s o n a t e m p o s v e t u tud i s p r e j e l i z n a č k o 
z a s a v s k e p l a n i n s k e p o t i . za k a t e r o j e i z d e l a l 
o s n u t e k t o v . W e i n b e r g e r . p o v z o r c u t e z n a č k e 
b o d o i z d e l a l i t u d i š t a m p i l j k e z a d r u š t v a . 

Z a s t o p n i k i d r u š t e v s o n a t o o b r a v n a v a l i 
i n v e s t i c i j s k e p o t r e b e z a s a v s k i h d r u š t e v , za 
k a r j e b i l t u d i ž e p o s l a n P Z S d o p i s s p l a n o m 
g r a d n j e in i z p o p o l n i t v e p l a n i n s k i h p o s t o j a n k . 
T e z n a š a j o 3 750 000 d i n . C e P Z S n e b i m o g l a 
v c e l o t i k r i t i t e h p o t r e b in b i d o d e l i l a z a s a v -
s k i m d r u š t v o m m a n j š i z n e s e k , s e b o d o ses ta l i 
o ž j i o d b o r i n p r e d s e d n i k i p r i z a d e t i h P D in 

p r e j e t i z n e s e k s m o t r n o r a z d e l i l i . S k l e n i l i s o 
d a l j e , d a b o d o i z s r e d s t e v , k i j i h b o d o z a -
s a v s k a P D p r e j e l a o d O L O , p o r a b i l i 150 000 d i n 
za i z d a j o » V o d n i k a ipo z a s a v s k i p l a n i n s k i p o t i « , 
50 000 d i n p a z a k r i t j e s t r o š k o v p r i h o d n j e g a 
p o s v e t a z a s a v s k i h P D n a P r e h o d a v c i h d n e 
4. a v g u s t a 1957. O r g a n i z a c i j a t e g a p o s v e t a j e 
b i l a p o v e r j e n a P D Z a g o r j e . 

T o v . J e s e n š e k s e j e d o t a k n i l t u d i v p r a -
š a n j a v m e s n i h b i v a k o v , k i s o z a o b i s k z a s a v -
s k i h p l a n i n n u j n o p o t r e b n i . R a z d a l j e m e d 
p o s a m e z n i m i p l a n i n s k i m i k o č a m i Z a s a v j a s o 
p o n e k o d t a k o v e l i k e , d a s o n u j n o p o t r e b n a 
v m e s n a z a s i l n a z a v e t i š č a . T a k o b i p r i š l o v 
p o š t e v za P D K u m z a v e t i š č e n a O s t r e ž u , z a 
P D R a d e č e ipri L o v r e n c u i td . 

P o s v e t j e s k l e n i l , n a j b i s e z b o r p l a n i n c e v 
z a s a v s k i h P D v r š i l v s a k o l e t o , v e n d a r p a 
v e d n o d r u g j e . L e t o š n j i z b o r p l a n i n c e v b o d n e 
8. s e p t e m b r a t. 1. n a S v . G o r i . O r g a n i z a c i j o 
z b o r a j e p r e v z e l o P D Z a g o r j e , p o s k r b e t i pa 
j e t r e b a , d a s e b o u d e l e ž i l o t e g a z b o r a č i m 
v e č p l a n i n c e v i z v s e h P D . K s o d e l o v a n j u n a j 
s e p o v a b i j o v s a P D v S l o v e n i j i in P D iz Z a -
g r e b a . P r o g r a m z b o r a b o p o s t a v l j e n n a p o -
s v e t u n a P r e h o d a v c i h . 

O b z a k l j u č k u j e p r e d s e d n i k o k r a j n e g a o d -
b o r a S o c i a l i s t i č n e z v e z e t o v . V i k t o r K o v a č 
o b š i r n o g o v o r i l o b o d o č i h n a l o g a h p l a n i n s k e 
o r g a n i z a c i j e , k i n a j s e t u d i v b o d o č e t e s n o 
p o v e z u j e z d e l o m T u r i s t i č n i h d r u š t e v in D r u -
š t v o m p r i j a t e l j e v p r i r o d e . Z l a s t i p a n a j p o -
s v e t i v s o p o z o r n o s t v k l j u č e v a n j u m l a d i n e v 
P D . 

Zbor načelnikov alpinističnih odsekov na 
Dobrči. Dne 22. in 23. junija t. 1. je bil v 
k o č i n a D o b r č i d e l o v n i s e s t a n e k n a č e l n i k o v 
a l p i n i s t i č n i h o d s e k o v , n a k a t e r e g a j e p o s l a l o 
s v o j e z a s t o p n i k e 14 o d s e k o v , m e d t e m k o j e 
š e s t o d s e k o v o p r a v i č i l o s v o j i z o s t a n e k . S e -
s t a n e k j e v o d i l n a č e l n i k k o m i s i j e z a a l p i n i -
z e m p r i P Z S t o v . B u č e r T o n e , k o t g o s t a p a 
s ta b i l a n a v z o č a t o v . d r . R o b i č A n d r e j i n 
p r e d s e d n i k P D T r ž i č t o v . G l o b o č n i k K a r e l . 

U v o d o m a j e t o v . B u č e r u g o t o v i l , d a s o 
a l p i n i s t i č n i o d s e k i v s v o j e m d e s e t l e t n e m d e l u 
ž e d o s e g l i n e k o t r d n o s t in da s e n a p o d l a g i 
n j i h o v i h d o s e ž e n i h u s p e h o v l a h k o r a č u n a n a 
A O k o t n a n e k o t r d n o o p o r o v p l a n i n s k e m 
d e l o v a n j u , s a j s e d a n e s n e u v e l j a v l j a j o s a m o 
v s v o j e m o ž j e m o k v i r u , t e m v e č p r e v z e m a j o 
t u d i r a z n e f u n k c i j e v P D , t o r e j d e l o n a 
p o d r o č j u v s e g a p l a n i n s t v a . G l e d e n j i h o v i h 
b o d o č i h n a l o g j e t o v . B u č e r o p o z o r i l p r e d -
v s e m n a t e s n o s o d e l o v a n j e z G R S i n n a d o l ž -
n o s t , k i j o i m a j o A O n a p r a m u s t a n o v l j e n i m 
m l a d i n s k i m o d s e k o m , k i s o z las t i l e t o s p r i -
č e l i z i n t e n z i v n i m d e l o m . D a s i j e d o l ž n o s t 
a l p i n i s t o v , d a d o s e ž e j o v p o g l e d u r e š e v a n j a 
e n a k o s p o s o b n o s t k o t r e š e v a l c i , v e n d a r n i 
n u j n o , d a s e t u d i v s i v k l j u č i j o v G R S . A l p i -
n i s t i , k i s o t u d i r e š e v a l c i , p r e v z e m a j o s t e m 
n a s e v e l i k o v e č j o d o l ž n o s t i n s o d o l ž n i p r e -
n a š a t i s v o j e i z k u š n j e n e p o s r e d n o n a v s e č l a n -
s t v o . A O . P o p o l n o m a n e p r a v i l n o p a j e , d a s e 
n e k a t e r i a l p i n i s t i , k i s o p o s t a l i r e š e v a l c i , v 
c e l o t i i z l o č i j o i z A O in s e z a n i m a j o l e z a d e l o 
G R S . T i a l p i n i s t i - r e š e v a l c i n e s m e j o m i s l i t i , 
d a s o s t e m , k e r s o s e v k l j u č i l i v G R S , d o -
s e g l i n e k o v i š j o s t o p n j o in d a j i m z a t o n i 
t r e b a v e č d e l a t i v A O , k e r j e t a k o n a z i r a n j e 
p o p o l n o m a z m o t n o , D o k l e r p a a l p i n i s t i n e 
b o d o s p o s o b n i n u d i t i s v o j e m u s o p l e z a l c u v s o 
p o t r e b n o p o m o č in t r a n s p o r t v d o l i n o , t o l i k o 
č a s a n e m o r e g o v o r i t i o v z g o j e n i h a l p i n i s t i h . 

Z v k l j u č e v a n j e m v e d n o v e č j e g a š t e v i l a 
m l a d i n c e v in p i o n i r j e v v p l a n i n s k o o r g a n i z a -
c i j o p a s e j e p r e d n j o p o s t a v i l o tud i v p r a -
š a n j e v z g o j e t e g a m l a d e g a k a d r a , k a r n i 
d o l ž n o s t s a m o m l a d i n s k i h v o d i j in p r o s v e t n i h 
d e l a v c e v , t e m v e č v s e h p l a n i n c e v . Z a t o n i 
s t v a r A O s a m o v z g o j a s v o j e g a č l a n s t v a , t e m -
v e č t u d i p o m o č m l a d i n s k i m o d s e k o m , k e r 
s e m o r a j o z a v e d a t i , d a b o d o s v o j a l p i n i s t i č n i 



k a d e r l a ž e d o b i l i i z m l a d i n s k i h o d s e k o v k o t 
s e d a j , k o s o j e m a l i v s v o j e p l e z a l n e š o l e n e -
n a č r t n o l j u d i , k i s o p o k r a t k e m č a s u i z p a d l i iz 
o d s e k o v . A O m o r a j o z a r a d i t e g a p r e u s m e r i t i 
s v o j e d e l o d o n e p o s r e d n e g a d e l a z m l a d i n o , 
d a z n j i m i s o d e l u j e j o n a m l a d i n s k i h i z l e t i h 
i n s e s t a n k i h i n da j i h n a v a j a j o k l j u b e z n i d o 
g o r a . S e l e p o t e m b i l a h k o m l a d i n o p o s t o p o m a 
v k l j u č e v a l i v A O . V s o z a č e t n o v z g o j o n a j b i 
m l a d i n c i p r e j e l i ž e v m l a d i n s k e m o d s e k u , 
n a t o pa n a j b i se p r e š l o š e l e n a t e h n i č n o 
p o d r o č j e . 

Z b o r n a č e l n i k o v j e n a t o r a z p r a v l j a l o z a -
č e t n i š k i h a l p i n i s t i č n i h t e č a j i h , k i j i h za s v o j e 
č l a n e p r i r e j a j o v s a k o l e t o r a z n i A O in p r i 
t e m u g o t o v i l , da t a k n a č i n d e l a n i p r i p o r o č -
l j i v , k e r t i t e č a j i o b i č a j n o n e d o s e ž e j o o n e g a 
e f e k t a . P o r a z n i h p o r o č i l i h A O j e ž e k o m i s i j a 
u g o t o v i l a , da A O v e č k r a t v k l j u č u j e j o v te 
t e č a j e e n e i n i s t e l j u d i , i n s i c e r l j u d i , k i 
i m a j o z a s e b o j ž e š t e v i l n e v z p o n e i n da s e 
t a k o z a č e t n i š k i t e č a j i v e č k r a t i z r o d e v p o p o l -
n o m a n e k a j d r u g e g a . Z a t o j e k o m i s i j a z a 
a l p i n i z e m ž e r a z m i š l j a l a o k a k i d r u g i o b l i k i 
z a č e t n i š k i h t e č a j e v i n p r i š l a d o z a k l j u č k a , 
d a b i s e o r g a n i z i r a l e n o t e n z a č e t n i š k i t e č a j 
i n to z a v s o S l o v e n i j o . S t e m b i se n a e n i 
s t r a n i p r e p r e č i l o n e k o r i s t n o t r o š e n j e f i n a n č n i h 
s r e d s t e v , n a d r u g i s t r a n i p a b i b i l a o m o g o -
č e n a e n o t n a v z g o j a . V v o d s t v u t e č a j a pa b i 
s e v e d a s o d e l o v a l i t u d i p o s a m e z n i A O . Z b o r 
j e o s v o j i l p r e d l o g k o m i s i j e in s k l e n i l , d a b o 
p r v i t a k z a č e t n i š k i a l p i n i s t i č n i t e č a j o d 1. d o 
7. VTII. t . 1. v V r a t i h . V o d s t v o t e č a j a j e b i l o 
p o v e r j e n o t o v . K o č e v a r R a d u , i n š t r u k t o r j e n a j 
p o s t a v i j o A O . T e č a j n a j se n a s t a n i v S l a j -
m a r j e v i v i l i . V s a k u d e l e ž e n e c b o p r i s p e v a l 
e n o t r e t j i n o k v z d r ž e v a l n i m s t r o š k o m , t. j . 
120 d i n d n e v n o , o s t a l i d v e t r e t j i n i b o k r i l a 
k o m i s i j a za a l p i n i z e m . I z g u b l j e n i z a s l u ž e k 
i n š t r u k t o r j e v s e n e b o n a d o m e s t i l , p a č pa 
n a j i n š t r u k t o r j i u p o r a b i j o s v o j r e d n i l e t n i 
d o p u s t , o z i r o m a n a j to u r e d e v o k v i r u s v o -
j e g a P D . K o m i s i j a b o p r a v o č a s n o d o s t a v i l a 
v s e m u d e l e ž e n c e m p r o g r a m t e č a j a , n a i z k u š -
n j a h t e g a t e č a j a pa n a j b i s e p o t e m p o s t a v i l a 
s t a l n a o b l i k a z a č e t n i š k e g a t e č a j a . 

Z b o r j e n a d a l j e s k l e n i l , da n a j se t u d i 
l e t o s o r g a n i z i r a a l p i n i s t i č n i t a b o r , k i se j e 
d o s l e j i z k a z a l k o t n a j u s p e š n e j š a o b l i k a d e l a . 
T a b o v n a d a l j e v a n j u z a č e t n i š k e g a a l p i n i s t i č -
n e g a t e č a j a z z a č e t k o m 9. V I I I . t. 1. i n k o n č a l 
10. I X . t. 1. P r a v t a k o k o t z a č e t n i š k i a l p i n i -
s t i č n i t e č a j b o t u d i t a b o r l o ž i r a l v S l a j m a r -
j e v i v i l i . d n e v n a o s k r b n i n a p a b o ista k o t za 
z a č e t n i š k i t e č a j . K e r v s a k o l e t o p r i o r g a n i -
z i r a n j u r a z n i h t e č a j e v n a s t o p a j o r a z n e t e ž a v e 
g l e d e k r a j a , k j e r n a j b i b i l i t e č a j i , k e r s o 
p l a n i n s k e p o s t o j a n k e z a s e d e n e s p l a n i n c i , j e 
k o m i s i j a za a l p i n i z e m p r e d l a g a l a U O P Z S , da 
b i S l a j m a r j e v o v i l o d o l o č i l k o t p o s t o j a n k o , 
v k a t e r i n a j b i b i l i s t a l n o v s i t e č a j i P Z S . V 
z v e z i s t e m j e t u d i p r e d l a g a l a , d a o d o b r i P D 
M o j s t r a n a , k i u p r a v l j a t o p o s t o j a n k o , 200 000 
d i n i n v e s t i c i j s k e g a k i e d i t a za p o p o l n o u r e d i -
t e v Š l a j m a r j e v e v i l e , s č i m e r b o d r u š t v o l a h k o 
d v i g n i l o t u d i k a p a c i t e t o p o s t o j a n k e n a 45 l e -
ž i š č . 

N a č e l n i k i a l p i n i s t i č n i h o d s e k o v s o r a z p r a v -
l j a l i t u d i o t e m , k d a j s e m l a d i n e c l a h k o 
v k l j u č i v A O . S o g l a s n i s o b i l i v t e m . d a 
m o r a i z p o l n i t i v s a j 16 l e t s t a r o s t i i n i z v r š i t i 
v s a j 15 v z p o n o v v v i š i n i n a d 2000 m . 

Ž i v a h n o s o n a d a l j e r a z p r a v l j a l i o p r e v e n -
t i v n i h u k r e p i h v z v e z i z a l p i n i s t i č n i m i n e -
s r e č a m i . K l j u b i t emu da j e b i l o i z v r š e n i h 
v e l i k o p l e z a l n i h v z p o n o v , j e b i l o r a z m e r o m a 
z e l o m a l o a l p i n i s t i č n i h n e s r e č i n j e o d s t o t e k 
t e h v p r i m e r j a v i z i n o z e m s t v o m z e l o n i z e k . 
V e n d a r p a v s a k a n e s r e č a s p r o t i n a k a z u j e 
v e d n o v e č j o p o t r e b o p o i p r e v e n t i v n i h u k r e -
p i h . P r i m e r v O j s t r i c i j e p o k a z a l , d a j e n u j n a 
v e č j a p o v e z a v a v s a m e m A O . D o l ž n o s t v o d -
s t e v A O j e , d a n a v e z u j e j o t e s n e j š e s t i k e z 
a l p i n i s t i , d a b o d o t i p o p o l n o m a z a u p a l i v o d -
s t v u . Z a r a d i n e z a u p a n j a s e d o g a j a , da a l p i -
n i s t i n e o b v e š č a j o s v o j i h v o d s t e v o n a m e r a -
v a n i h p l e z a l n i h v z p o n i h , z a r a d i č e s a r s e č e s t o 
d o g a j a j o n e s r e č e . P o t r e b n o b i b i l o , da a l p i -
n i s t i j a v l j a j o v o d s t v u A O v s a k n a m e r a v a n i 
v z p o n , k a r p a s e n e da d o s e č i s k a k i m i a d m i -
n i s t r a t i v n i m i u k r e p i . Z a t o j e t r e b a m l a j š e 
a l p i n i s t e ž e v z a č e t k u v z g a j a t i v t e m . D r u g o 
pa j e t o , da b o d o v o d s t v a A O d o s e g l a , da s e 
b o d o a l p i n i s t i z a t e ž j e v z p o n e p o s v e t o v a l i z 
n j i m i , i n s i c e r n e s a m o g l e d e v z p o n a , t e m v e č , 
da b o d o v o k v i r u A O d o b i l i t u d i n a v e z o , k i 
b o s p r e m l j a l a n j i h o v v z p o n in b i l a t a k o z 
n j i m i v s t a l n i p o v e z a v i i n v n e p o s r e d n i b l i -
ž i n i . Z e p r e d v o j n o s e j e p r a k t i c i r a l o , d a s o 
t o v a r i š i s p r e m l j a l i vz ipon z v z n o ž j a s t e n e in 
p o p o t r e b i d o n a š a l i h r a n o , p r i i z s t o p u pa p r i -
č a k o v a l i n a v e z o . T o t o v a r i š t v o j e t r e b a z o p e t 
u v e s t i , k a r p a j e m o ž n o l e z i z b o l j š a n j e m 
o d n o s o v v A O . 

V z v e z i s p r e v e n t i v o p a j e t u d i p o t r e b n o , 
d a A O v v e č j i m e r i p o s v e č a j o p a ž n j o v z g o j i 
a l p i n i s t i č n e g a k a d r a , p r e d v s e m k a d r a v m l a -
d i n s k i h o d s e k i h . Z b o r j e z a t o s k l e n i l , da m o -
r a j o v s i a l p i n i s t i o b v e z n o o p r a v i t i i z p i t iz 
p r v e p o m o č i d o j u l i j a 1958. K o m i s i j a b o t u d i 
p r e d l a g a l a U O P Z S p o n o v n o u v e d b o p l e z a l n e 
k n j i g e v v s e h i z h o d i š č n i h p l a n i n s k i h p o s t o -
j a n k a h , d o l ž n o s t o s k r b n i k o v p a n a j b i b i la , 
da b i p a z i l i n a t o , d a b i v n j o p l e z a l c i v p i -
s o v a l i s m e r i s v o j i h n a m e r a v a n i h p l e z a l n i h 
v z p o n o v . 

K o m i s i j a za a l p i n i z e m j e ž e v e č k r a t r a z -
p r a v l j a l a o e v i d e n c i v s e h p l e z a l n i h v z p o n o v , 
p r e d v s e m p a o e v i d e n c i p r v e n s t v e n i h v z p o -
n o v . O t e m j e r a z p r a v l j a l a t u d i k o o r d i n a c i j -
s k a k o m i s i j a za a l p i n i z e m in G R S v S a r a -
j e v u , k j e r j e b i l o p r e d l a g a n o , da n a j b i s e 
i z d a j a l a l p i n i s t i č n i b i l t e n , k i n a j b i r e g i s t r i -
ral v s e p l e z a l n e v z p o n e v v s e j J u g o s l a v i j i . 
K o m i s i j a s e j e s e d a j o d l o č i l a , d a b o z b r a l a 
v s e p r v e n s t v e n e p l e z a l n e v z p o n e o d leta 1945 
d a l j e , j i h r e g i s t r i r a l a i n o b j a v i l a , k j e i n k d a j 
s o b i l i ž e o b j a v l j e n i , za v s e o s t a l e v z p o n e pa 
b o z b r a l a t e h n i č n e o p i s e . A l p i n i s t i č n i b i l t e n 
b i b i l c i k l o s t i r a n i n b i i z h a j a l p o p o t r e b i d v a -
k r a t n a l e t o v n a c i o n a l n i h j e z i k i h . 

N a p r e d l o g k o m i s i j e s o b i l i n a t o n a s e -
s t a n k u r a z d e l j e n i r a z n i p l e z a l n i r e k v i z i t i , s 
k a t e r i m i j e r a z p o l a g a l a k o m i s i j a , t a k o d a j e 
v s a k o d s e k p r e j e l v s a j ipo n e k a j r e k v i z i t o v . 
N a m e s t o s l u ž b e n o p r e m e š č e n e g a č l a n a k o -
m i s i j e t o v . J a n k a B l a ž e j a i n s m r t n o p o n e -
s r e č e n e g a J o š k a F r a n g e š a s ta b i l a i z v o l j e n a 
k o t č l a n a k o m i s i j e t o v . M a r j a n K e r š i č i n 
J a n k o M i r n i k . K o n č n o s o s k l e n i l i , d a s e b o d o 
z o p e t ses ta l i p o k o n č a n i s e z o n i , k j e r b i p r e -
g l e d a l i d e l o in l e t o š n j e u s p e h e t e r n a p r a v i l i 
n a č r t za p r i h o d n j e l e t o . S e s t a n e k n a j b i b i l 
n a R i b n i š k i k o č i , n a N a n o s u , n a Č e š k i k o č i 
a l i v T a m a r j u . 

N A R O Č A J T E 

PIOMMAICL vzbiMik ! 
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Predajte se športu in užitkom, 
Id vam jih nudi lepa priroda I 
Na opreznost nikar ne pozabite 
riziko pa predajte zavarovanju! 
Zoper nezgode, za primer 
smrti in doživetja zavaruje: 

Državni 1 zavarovalni 
zavod 
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Telefon 39-121 

Z a s t o p n i k i v v s e h v e č j i h k r a j i h 
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P R O I Z V A J A 

K A L C I J E V K A R B I D 

K A L C I J E V C I A N A M I D 

N I T R O F O S K A L 

F E R O K R O M 

E L E K T R O K O R U N D I N 

K O M P R I M I R A N E P L I N E 

R U Š E P R I M A R I B O R U 
te l : 3 5 - 4 8 In 3 6 - 4 8 M a r i b o r — ^ r z o j a v : A z o t M a r i b o r — t e l e p r i n t e r : 0 3 3 1 2 



MARIBORSKA 
TEKSTILNA TOVARNA 

VriM&oi 

_ L _ L_L 
J U J LL 

P R E D I L N I C E 

P o š t n i p r e d a l : - 9 — T e l e f o n : 40-11 

T e l e x : 033- 17 

B r z o j a v n i n a s l o v : T e k s t i l l v o r 

M a r i b o r St. 6 4 0 - T - 1 S 0 NB p o d r u ž n i c a 

PROIZVAJA: bombažno prejo, sukanec za ši-
vanje in vezenje, hlačevino, klote, bombažne 
in umetno svilene podloge, flanele, popeline 
za srajce in pižame, tiskanine in modne tkanine 
iz bombaža in stanične volne 

T K A L N I C E 

B A R V A R N E 

T I S K A R N A 

Vse'naše tkanine iz stanične volne ter tropikali 
so apretirane proti mečkanju in so opremljene 
s posebnimi ščitnimi znaki, ki jamčijo za obstoj-
nost apreture tudi po večkratnem pranju 

IZVAŽA: sukance za šivanje, klote, svilene ser-
že, popeline, cefirje ter tiskanine za moško pe-
rilo in ženske obleke 

UVAŽA: surovine, barve, kemikalije, utenzilije 

A P R E T U R E 

VSI NAŠI IZDELKI SO ZNANI PO I Z R E D N O DOBRI KVALITETI IN N I Z K I H C E N A H 



dokumentnega 

• 9 

PROIZVAJA: 

vse vrste brezlesnih papirjev in kartonov, 

specialne papirje, 

surovi heliografski in foto papir, 

paus papir, 

kartografski, specialni risalni „Radeče"( 

papirje za filtre ifd. 

R A D E Č E P R I Z I D A N E M M O S T U 
Železn. postaja: ZIDANI MOST - Telefon št. 24 



p 
TEHNOMETAL 
TRGOVINA S TEHNIČNO ŽELEZNINO IN KOVINSKIM BLAGOM 

f^M^cuici, litoua cetta 16 

Valjani in vlečeni proizvodi črne metalurgije 

Valjani in vlečeni proizvodi barvaste metalurgije 

Plemenita jekla vseh vrst. Kroglični ležaji 

Orodje in stroji za obdelavo lesa in kovin 

Sanitarni instalacijski material. Tesnila. Vijačno blago 

T E L E G R A M : TEHNOMETAL - P O S T N I P R E D A L 189 - T E L E F O N I : 20-148, 21-847. 23-386, 23-483 

GENERALNO ZASTOPSTVO ZA OBDELOVALNE STROJE 

U M E T N E M A S E 

T E K S T I L N E B A R V E I N 

T E L E V I Z I J S K E N A P R A V E 

PODJETJE ZA MEDNARODNO TRGOVINO - LJUBLJANA. CANKARJEVA t 

T E L E F O N : 2 1 - 7 5 6 . 2 1 - 7 5 7 _ T E L E X: 0 3 1 8 1 




